27

Grabary
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Este capitulo explica como usar GP-Pro EX para grabar y reproducir videos. Ademas explica
como visualizar video usando la unidad VM/DVI (opcional) y otras funciones ttiles.
Primero lea "27.1 Menu de configuracion” (pagina 27-2), luego consulte la pagina

correspondiente.
271 Menu de configUuraCiOn ............oeciiiiiiiiii i 27-2
27.2 Visualizar la salida de la camara de video...........oocueeeiiiiiiiieiiiiiiieee e, 27-7
27.3  Grabar VIO ......ueeiiiiiieii ettt a e 27-11
27.4 Grabar video antes y después de un fallo ..........cccceeviiiiiiiiiiiniiinie e, 27-20
27.5 ReproduCir PeliCUIAs ..........ouvuieiiiiiiiii i 27-25
27.6 Visualizar multiples salidas de videocamara en forma simultanea............. 27-50
27.7 Visualizar la pantalla del PC...........ccoiiiiiiiiii e 27-59
27.8 Guardar las salidas de video como imagenes estaticas...........cccccceevueneeen. 27-65
27.9 Guia de configuraCion ..............eeeeiiiiiiiiiiiiiee e 27-73
27.10 RESICCIONES. ...ttt e e e 27-146

271



Menu de configuracion

271 Menu de configuracion

Las funciones presentadas en este capitulo s6lo son soportadas por unos modelos selectos
Compruebe si su modelo soporta las funciones antes de cambiar alguna configuracion.
&~ "1.3 Funciones soportadas” (pagina 1-5)

Visualizar la salida de la camara de video

Muestra video en tiempo real desde una camara
conectada a la GP.

(@ &~ Procedimiento de configuracion

@ (pagina 27-8)
> &

” Introduccion (pagina 27-7)

Grabar video

Guarda la senal de video en una tarjeta CF o servidor
FTP como archivos de pelicula.

Active el bit 0
de la direccion
de control

o

C’)‘

4

F

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 27-13)
F~ Introduccion (pagina 27-11)

-]
U

|[cooooo]
|[cooooo]
|[cooooo]
[cooooo]

-

B

Archivo de pelicula
Tarjeta CF
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Menu de configuracion

Grabar video antes y después de un fallo

Guarda la sefial de video de forma automatica antes y
después de un fallo.

Normal

— |- oFf

Fallo

Video de 9:59-

Tarjeta CF

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 27-21)
& Introduccién (pagina 27-20)
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Menu de configuracion

Reproducir peliculas

Reproduce las peliculas en el orden especificado.

Lista de reproduccion

1.MC060527_152349.SDX Servidor FTP
2.ABC.SDX
3.MC060527_152350.SDX

V

Tarjeta CF
Archivo de pelicula Archivo de pelicula Pr?cgdlmlento de configuracion
(pagina 27-26)
MC060527  |[MC060527 ABC.SDX || DEF.SDX &= L, L
1523.48.SDX | [152350.SDX : Introduccion (pagina 27-25)
XYZ.SDX
.Reproducir un archivo de

pelicula segun el orden de
los archivos de la lista de
Procedimiento || |reproduccién.

Reproduce la pelicula deseada cuando quiere verla.

Pulse el Interruptor
para visualizar el
Director de

&~ procedimiento de configuracion
(pagina 27-26)
&~ Introduccién (pagina 27-25)

Director de
archivos Bn

Reproduce el
archivo
seleccionado.
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Menu de configuracion

Visualizar multiples salidas de videocamara en forma simultanea

unidad VM en tiempo real.
Unidad VM

Muestra video desde camaras conectadas a una

o ¢ Camara 1

2D

noe our
T

-4

m! * [ Ele
° e R amara 3— amara

Camara 3 @

Camara 2

RS

m’)m v—n’)-m
' I %Cémara4

B

k27

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 27-51)
&~ |ntroduccién (pagina 27-50)

Visualizar la pantalla del PC

Médulo de
PC video/DVI

Puede usar la GP como un monitor de PC.

== | Entrada RGB

Visualizador

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 27-60)
&~ Introduccién (pagina 27-59)
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Menu de configuracion

Guardar las salidas de video como imagenes estaticas

Area de control de videow
|

+0 Comando <-Activar bit 4

+1 Estado J

[ooooog]
[ooooog]
Oooooo]
([Coooog]

|

CP00000.JPG ﬂ Tarjeta CF

&~ pProcedimiento de configuracion

(pagina 27-66)

&~ Introduccién (pagina 27-65)
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Visualizar la salida de la camara de video

27.2 Visualizar la salida de la camara de video

27.2.1 Introduccién

Con los modelos AGP-3450T/3550T/3560T/3650T/3750T puede mostrar video continuo
desde una videocdmara conectada a la GP. Esta funcion es util para monitorear el estado de
una linea de fabrica y garantizar la seguridad.

c d

=
=4

« Con AGP-3550T/3560T/3650T también puede utilizar el modulo de video
opcional para mostrar videos.
&~"27.9.6 Guia de ajustes de la[Configuracién del Médulo de video/Unidad de DVI]”
(pagina 27-128)
* So6lo se muestran imagenes. Para mostrar imagenes con sonido, primero debe
grabar una pelicula y luego reproducirla.
&~ "27.3 Grabar video” (pagina 27-11)
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Visualizar la salida de la camara de video

27.2.2 Procedimiento de configuracion

 Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
57"27.9.1 Guia de configuracién de [Video/Pelicula]” (pagina 27-73)
&7"27.9.4 Guia de configuracion del [Reproductor de peliculas]” (pagina 27-98)
* Para obtener informacion detallada acerca del método para ubicar los objetos
y configurar la direccion, forma, color y la etiqueta, véase el "Procedimiento
para editar el objeto".
F7v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Visualizar video desde una camara de video en la pantalla GP
en tiempo real.

e <
i

¢ i

1 En [Ajustes del sistema], haga clic en [Video/Pelicula].

Ajustes del sistema X

Visualizar

Visuslizar

sualizacic
Proaramas |ogicos
Video/Pelicula

Fuente

Ajustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositivo/PLC
Impresors
Introducir |a configuracion del eguipo
Configuracidn de E/S de script
Controlzdor de E/S
Servidor FTP
Médem

Médulos de video

8 st 58 i [ 4 Bsc ) s | List |

* Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se muestra en el area de trabajo, elija
[Area de trabajo (W)] en el menu [Ver (V)] y haga clic en [Ajustes del
sistema (S)].
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Visualizar la salida de la camara de video

2 Seleccione [NTSC] en [Sefial]. En [Sefial], seleccione la sefial de video soportada en su
region: [NTSC] o [PAL].

Basico | Registrar la CF | Registrar FTP I Registro de evertos
Sefial &+ NTSC PAL " SECAM z=Extendida

3 En la ventana [Lista de pantallas], abra la pantalla base donde desea visualizar el video.
En el menu [Objetos (P)], haga clic en [Reproductor de peliculas (O)], o bien haga clic en
@ y ponga un reproductor de peliculas en la pantalla.

[ Base 1(Sintituo) B3|
[

4 Haga doble clic en el reproductor de peliculas. Aparece el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione [1/4] en el area del [ Tamaiio del display].

,i: Reproductor de peliculas
|D_ §3| Objeto Basico | Operacién léaica I Intemuptar I
VA0000} =>Extendido
Comentario —Método de reproduccidn Tamafio del display
I Repetir ¢ Estandar
[~ Automatico 4
116
Lista de reproduccion
& Archivo R » =
Adsdir  Editar Copiar Pegar Eliminar
Mo | Tipo | Configuracién
Ayuda (H) | Aceptar {0 I Cancelar |

+ Si el [Tamafio del display] seleccionado es mas grande que la pantalla GP o
el reproductor de peliculas, no se mostrara la imagen completa. Si desea
mostrar la imagen completa, configure el [Tamaiio del display] para que su
tamarfio sea inferior al tamafio del reproductor de peliculas.
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Visualizar la salida de la camara de video

5 Haga clic en la pestafia [Interruptor]. En [Seleccion interruptores], seleccione la casilla [Video].
En la lista de [Detalles], seleccione [ Video ON/OFF].

,;_i‘j: Reproductor de peliculas [ %]
1D del Objeto Basico I Operacién l6aidk_Intemuptor | ]
IMV_DDDZ 3: . e -
—Seleccién interruptores —§Configurar el interruptor
Comentario o _ -
I Fiep IVldeo j
[~ Detener Detalle
[" Pausa IVideo ACTIVADO,-‘DESACTIVAEj
[T fwance rapido
[~ Rebobinar
— | [T Acémara lenta
] 1 —Etigueta del interruptor
fotograma ) _ B
[~ Retroceder 1 Tipo de fuente IFuente estandar 'l
. VIDED
[~ Cambiar la pelicula Idioma IASC” 'l
[~ Zoom Color del texto |17 -
™" Mover —Color del Interruptor
' Video Coler de borrado ||:| 7 vl Parpadeo INinguno vl
Color del visualizador lﬁ Parpadeo Im
Disefio I Minguno vl
Ayuda (H) | Aceptar (Q) I Cancelar |

6 Haga clic en [Seleccionar forma] para seleccionar la forma del interruptor y especificar la
etiqueta y color como se desea. Luego haga clic en [Aceptar].

» Segun la forma del interruptor, es posible que no pueda cambiar el color.
* Cuando selecciona un interruptor y pulsa la tecla [F2], puede modificar el
texto de la etiqueta en forma directa.
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Grabar video

27.3 Grabar video

27.3.1 Introduccién

Los modelos AGP-3450T/3550T/3560T/3560T/3750T pueden guardar la sefial de video de
la GP como archivos de pelicula con audio.

Active el bit 0 de la direccion de control especificada para empezar a grabar la imagen en la
tarjeta CF (o servidor FTP). La sefial de video se guarda en un formato de archivo de pelicula
(-sdx) unico de la GP.

B Guardar en una tarjeta CF

En la carpeta "Movie" en la tarjeta CF, el archivo de pelicula se guarda con el nombre de
carpeta y nombre de archivo especificado (dos primeras letras). Cada archivo puede guardar
una pelicula de hasta 512 MB Cada carpeta puede guardar un maximo de 100 archivos.

Active el bit 0 de
la direccién de
control

;

o |
|[ooooog]
[oooooo]
[oooooo]
EEEEEE)

il

/E

T

Archivo de pelicula
(+SDX) Tarjeta CF
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Grabar video

B Guardar en un servidor FTP

En un servidor FTP registrado se guarda un archivo de pelicula con el nombre de carpeta y
nombre de archivo especificado (dos primeras letras). Cada archivo puede guardar una
pelicula de hasta 2048 MB.

Active el bit 0 de
la direccién de

control \‘
\

o [0

EEEEs]
[SEIs[als]

[SEIs[als]
Oooooo

(*SDX)

z
3
=3
2
o
o
)
o
@
=
=
o
N

Servidor FT
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Grabar video

27.3.2 Procedimiento de configuracion

B Guardar un archivo de pelicula en la tarjeta CF

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
F7"27.9.1 Guia de configuracion de [Video/Pelicula]” (pagina 27-73)

Active bit 0 la direccion de control para comenzar a guardar el archivo de pelicula en la tarjeta
CF.

Active el bit 0 de
la direccién de
control

#

g [s] [s] [s] [s]
@uerder L, =
Archivo de pelicula
(*SDX) Tarjeta CF
1 En [Ajustes del sistema], haga clic en [Video/Pelicula].
Ajustes del sistema 1 x
Visualizar
Visualizar

Unidad de visualizacion

Programas |ogicos

Video/Pelicula

Euente

Ajustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositive/PLC
Impresora

Intreducir la configuracidn del eguipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S
Servidor FTP
Maodem

Médulos de video

Comssfft o 1R e @ ani@ ool

« Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se muestra en el area de trabajo, elija
[Area de trabajo (W)] en el ment [Ver (V)] y haga clic en [Ajustes del sistema

()]
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Grabar video

2 Seleccione [NTSC] como la [Sefial]. En [Calidad grabacion], seleccione [QVGA(384kbps)].

Basico | Registrarla CFI Registrar FTP I Registro de eventos I
Sefial i NTSC PAL " SECAM ==Extendid

Registrar el tamaric

[ & QUGA (384kbps) ]
" QVGA (256kbps)
" QCIF (128kbps)
" QCIF (54kbps)

3 Haga clic en la pestafia [Grabar la CF] y seleccione la casilla [Grabar la CF].

Basico Pegistrarla CF I Registrar FTP I Reagistro de eventos I

¥ Registrar la CF

4 Especifique el [Tamafio del archivo] y [N.° de archivos] a guardar.

Tamaro del archiv F’ 3: g ME
M .2 de archivos IE 3: g

* Cualquier imagen que exceda el tamafio de archivo especificado se guardara
automaticamente en el proximo archivo. El nombre del archivo se crea basado
en la marca de tiempo cuando se inicia la operacion de almacenamiento (afio,
mes, dia, horas, minutos, segundos).

5 En el area de la [Cadena definida por el usuario], seleccione [Directo] e introduzca dos
caracteres de un sélo byte (por ejemplo, MC). Esta cadena es el nombre de la carpeta y los
dos primeros caracteres del nombre del archivo de la pelicula.

Catena definida por el usuario

% Directo IMC—

{~ Indirecto

* La pelicula se guarda con el nombre del archivo, comenzando con la cadena
definida por el usuario (maximo de dos caracteres) + marca de tiempo (afio,
mes, dia, horas, minutos, segundos) + extension del archivo .sdx.

Por ejemplo, si una carpeta y un archivo se guardan a las 15:23'26" el 27 de
mayo del 2006, el nombre del archivo serd "MC060527 152346.SDX".)

* Si [Indirecto] esta seleccionado, debe almacenar la cadena definida por el
usuario con el PLC antes de guardar la pelicula en la tarjeta CF. Para
especificar el nimero de forma indirecta, use tres palabras de la direccion
especificada.

* Sino se ha definido la [Cadena definida por el usuario], la carpeta se
denominara "NONAME".
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Grabar video

6 En [Direccion de palabra de control], especifique una direccion de palabra (por ejemplo,
D100) para controlar el almacenamiento.

Haga clic en el icono para Seleccione el dispositivo "D",
mostrar un teclado para introduzca "100" en la direccion
introducir direcciones. y presione la tecla "Ent".
,;_3"_': Introdudir direccion E
Direccion de palabra de control Direccitn de palabra de control
|[PLC1:D:C::C ﬂ@ Dispositiva/PLC IF‘LC1 'l |[PLC1;D::1:: j@
D [ | (X
Back Clr
alB|C 7|8
D|E|F 4|56
1122
0 Ent

Los ajustes para guardar peliculas en una tarjeta CF se han realizado correctamente.

NOTA » La sefial de video puede visualizarse mientras se esta grabando.
* Los archivos de pelicula almacenados no se pueden reproducir mientras se
graba una sefial de video.

@ Procedimiento de operacion
Use tres palabras en secuencia de la direccion especificada para controlar el

almacenamiento.
D100 Control
D101 Estado

D102 NUmero de archivos guardados

1 Active el bit 0 de D100 para iniciar la grabacion (guardar en la tarjeta CF).
Bit 0 de la direccion de estado (D101) se activa durante la operacion de guardado
2 Desactive el bit 0 de D100 para detener la grabacion. Se suma "1" a D102.

NOTA * El ntimero de archivos de pelicula que guarda en la carpeta no puede exceder
el numero especificado en [N.° de archivos].
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Grabar video

B Guardar un archivo de pelicula en el Servidor FTP

* Para guardar archivos en un servidor FTP, debe tener configurado un servidor
FTP (Protocolo de transferencia de archivos) en la red por anticipado.
* Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
&~ 27.9.2 Guia de configuracion del [Servidor FTP]” (pagina 27-94)
5727.9.1 Guia de configuracion de [Video/Pelicula]” (pagina 27-73)

Active el bit 0 de la direccion de control para comenzar a guardar un archivo de pelicula en el
servidor FTP registrado.

Active el bit 0 de
la direccién de
control %
B

LU Archivo de pelicula
(*SDX)
= £
Servidor FTP

1 En [Ajustes del sistema], haga clic en [Servidor FTP].

Ajustes del sistema X
Visualizar
Visualizar
Unidad de visualizacion
Programas |6gicos
Video/Pelicula

Fuente

Ajustes Periféricos
Lista de peniféricos
Dispositive/PLC
Impresora
Introducir Ia configuracicn del equipo
Configuracién de E/S de seript
Controlador de EIS

Servidor FTP

Médem

Médulos de video

| 7§Nust§ | Busc| I Ajust| B List= |

* Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se muestra en el area de trabajo, elija
[Area de trabajo (W)] en el menu [Ver (V)] y haga clic en [Ajustes del
sistema (S)].
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Grabar video
]

2 Haga clic en [Nuevo] para abrir el cuadro de didlogo [Servidor FTP]. Introduzca la
informacion del servidor FTP (numero de registro, direccion IP, contrasefia, etc.) para
guardar el archivo de pelicula. Haga clic en [Aceptar]| para salir del registro del servidor FTP.

Servidor FTP

' Muevo itar Copiar Fegar Eliminar

I |D' idn [P |(‘ io Puerto Nombre de usu| Contrasefia | PASY

#* Servidor FTP

Nimero WI

Direccien P [ 152 168 32 _ 201

Comentario |

Puerto IE1 3: I
[~ Pasv
Nombre de |

usuario
C o
Contrasefia I'““

Confirmar I"“‘“]

Aceptar ([2) I Cancelar |

3 En [Ajustes del sistema], haga clic en [Video/Pelicula].

Mjustes del sistema

Visualizar
Visualizar
Unidad de visualizacién

Programas logicos
Video/Pelicula

Euente

4 Seleccione [Sefal] y [Calidad grabacion].

Basico | Registrar|a CF | Registrar FTF | Redistro de eventos
Sefial ™ NTSC PAL = SECAM ==Extendid

Registrar el tamaific

= QUGA (384kbps)

1 QVGA(ZERbRS)
" QCIF (128kbps)
" QCIF (B2kbps)
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Grabar video

5 Haga clic en la pestaiia [Grabar FTP] y seleccione la casilla [Grabar a FTP].

Basico | Registrarla CF Registrar FTP | Registro de evertos |

6 En [Servidor FTP], seleccione [Directo] y luego seleccione el nimero de registro del servidor
FTP registrado en paso 2.

Servidor FTP
{* Directo

 Indiecg 1111216832201 |
NOIreCcio

7 En [Tamaiio del archivo], defina el tamafio maximo del archivo del video.

Tamaiic del archiv IE 3: g MBE

* Cualquier imagen que exceda el tamafio de archivo especificado se guardara
automaticamente en el proximo archivo. El nombre del archivo se crea basado
en la marca de tiempo cuando se inicia la operacion de almacenamiento (afio,
mes, dia, horas, minutos, segundos).

8 En el area de la [Cadena definida por el usuario], seleccione [Directo] e introduzca dos
caracteres de un byte (por ejemplo, MC). Esta cadena es el nombre de la carpeta y los dos
primeros caracteres del nombre del archivo de la pelicula.

Cadena definida por el usuario

¥ Directo

Ml
{~ Indirecto

* La pelicula se guarda con el nombre del archivo, comenzando con la cadena
definida por el usuario (maximo de dos caracteres) + marca de tiempo +
extension del archivo .sdx.

Por ejemplo, si una carpeta y un archivo se guardan a las 15:23'26" el 27 de
mayo del 2006, el nombre del archivo serd "MC060527 152346.SDX".)

* Si se ha seleccionado [Indirecto], debe especificar el nimero de registro del
servidor con el PLC antes de guardar en el servidor FTP. Para especificar el
numero de forma indirecta, use tres palabras de la direccion especificada.

* Sino especifica una cadena en el campo [Cadena especificada por el usuario], la
carpeta se denominard "NONAME."

9 [En [Tiempo fuera], introduzca el tiempo que le lleva conectarse al servidor FTP (por ejemplo,
60 segundos).

Tiempo fuera IEC 3: g Segundo
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Grabar video

10 En [Direccion de palabra de control], especifique una direccion de palabra (por ejemplo,
D100) para controlar el almacenamiento.

Haga clic en el icono para Seleccione el dispositivo "D",
mostrar un teclado para introduzca "100" en la direccion y
introducir direcciones. presione la tecla "Ent".
Direccidn de palabra de control _ - Direccién de palabra de control
[IPLCID0C000 =& DisposifivolPLC. [FLCT | [FLCTID0T00 K[!
o |00
Back Clr
AlB|C 71819
D|E|F 41518
1)2]3
0 Ent

La configuracion para guardar la pelicula en el servidor FTP se ha finalizado con éxito

NOTA * La sefial de video puede visualizarse mientras se esta grabando.
* Los archivos de pelicula almacenados no se pueden reproducir mientras se
graba una sefial de video.

@ Procedimiento de operacion

Use dos palabras en secuencia de la direccion especificada para controlar el almacenamiento.

D100 Control
D101 Estado

1 Active el bit 0 de D100 para iniciar la grabacion (guardar en el servidor FTP).
Bit 0 de la direccion de estado (D101) se activa durante la operacion de guardado
2 Desactive el bit 0 de D100 para detener la grabacion.
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Grabar video antes y después de un fallo

27.4 Grabar video antes y después de un fallo

27.4.1 Introduccién

Los modelos AGP-3450T/3550T/3560T/3650T/3750T guardan un archivo de pelicula de la
sefial de video antes y después de un fallo cuando la condicion de activacion definida es
verdadera.

Esta funcion captura el fallo en la cadena de montaje, lo cual es 1til para investigar la causa
del fallo.

Cuando se activa la direccion bit de activacion durante la monitorizacion, se guardan hasta
60 segundos de video antes y después del suceso. El video se guarda como un archivo de
pelicula en una tarjeta CF o servidor FTP.

Normal

Fallo

10:00 fr‘@_ Bit de activacion ON

Ob =

Video de 9:59-

10:01

g

Tarjeta CF
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Grabar video antes y después de un fallo

27.4.2 Procedimiento de configuracion

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
5727.9.1 Guia de configuracion de [Video/Pelicula]” (pagina 27-73)

Guardar video como un archivo de pelicula antes y después de un fallo de la cadena de
montaje u otro acontecimiento Cuando se inicia el bit de activacion (y el bit de
monitorizacion también esta ON), el video se guarda en una tarjeta CF.

Normal

— |- OFF

Fallo
10:00 fr-%_ Bit de activacion ON

e Q]

I]

Tarjeta CF

Video de 9:59-
10:01

g
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Grabar video antes y después de un fallo

1 En [Ajustes del sistema], haga clic en [Video/Pelicula].

Ajustes del sistema

Visualizar

Visualizar

Unidad de visualizacidn
Programas |dgicos

Video/Pelicula

Fuente

Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S
Servidor FTP
Médem

Médulos de video

I _fiﬂ-just@ | & Busc| [ Ajust| B List= |

* Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se muestra en el area de trabajo, elija
[Area de trabajo (W)] en el menti [Ver (V)] y haga clic en [Ajustes del
sistema (S)].

2 Seleccione [Sefal] y [Calidad grabacion].

Basico | Registrar|a CF | Registrar FTF | Redistro de eventos
Sefial @ NTSC  PAL = SECAM ==Extendid

Registrar el tamaific

® QUGA (384kbps)
STOVeR I
" QCIF (128kbps)
" QCIF (64kbps)

3 [Haga clic en la pestafia [Registro de eventos] y luego seleccione la casilla [Eventos de
grabacion].

Basico I Registrar la CFl Registrar FTP  Registro de eventos |

J

NOTA * Las peliculas no se pueden reproducir cuando la funcion [Eventos de
grabacion] esta habilitada.
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4 En [Condici6n de activacion] seleccione [Bit] y en [Condicion] seleccione [Bit ON].

Condicién de activacion ———

= Bit " Palabra
Condicién
{* Bit Activado
i Bit OFF

5 En el cuadro [Direccion del bit], especifique la direccion de bit para comenzar a guardar. (Por
ejemplo, X100)

,;_}"_': Introducir direccidn

-e : Direccidn del Bit
[]l:fg;c;d%n =1l Dispositiva/PLC [FLCT ~| = |

X i | {]

Back Clr

AlB|C 7|8]9

D|E|F 4|56
1|2]3
0| Ent

6 Seleccione [Direccion de palabra de control] como una condicion de monitorizacion y defina
una direccion para controlar la monitorizacion.
Por ejemplo, configure D100. Se usan dos palabras en secuencia de la direccion especificada

para el control.

Monitor

{" Siempre  * Direccidn de palabra de control

[PLCTIDO0010D j@

D100 | Control
D101 | Estado

NOTA * Si el bit 0 (bit de monitorizacion) de la direccion de control especificada no
esta NO, no se pueden guardar los archivos de pelicula, aunque la direccion

bit de activacion esté ON.

* Si selecciona [Siempre] para las condiciones de monitorizacion, la
monitorizacion del [Eventos de grabacion] esta siempre activada y no se
pueden reproducir las peliculas.

7 En [Tiempo de grabacion], especifique los segundos a grabar (por ejemplo, 60) antes y
después de una activacion.

Registrar el iempo

Antes lmg Segundo
Después B0 =13 sequndo
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8 En el 4rea [Grabar], seleccione [Tarjeta CF]. En el 4rea [Cadena definida por el usuario],
seleccione [Directo] e introduzca dos caracteres de un byte (por ejemplo, MC). Esta cadena
es el nombre de la carpeta y los dos primeros caracteres del nombre del archivo de la
pelicula.

Registrar
& Tarjeta CF ¢ FTP
Cadena definida por €l usuario
|75' Directo

IMC
 Indirecto

 Lapelicula se puede guardar en una tarjeta CF o servidor FTP. La pelicula no
se puede guardar hasta finalizarse la grabacion actual.

* La pelicula se guarda con un nombre de archivo que consiste en la cadena
definida por el usuario (dos caracteres) + marca de tiempo (guarda el afio,
mes, dia, horas, minutos, segundos de inicio) y la extension del archivo .sdx.
Por ejemplo, si una carpeta y un archivo se guardan a las 15:23'26" el 27 de
mayo del 2006, el nombre del archivo sera "MC060527 152346.SDX".)

* Si [Indirecto] esta seleccionado, debe almacenar la cadena definida por el
usuario con el PLC antes de guardar la pelicula en la tarjeta CF. Para
especificar el nimero de forma indirecta, use tres palabras de la direccion
especificada.

* Sino se ha definido la [Cadena definida por el usuario], la carpeta se
denominara "NONAME".

Se ha completado la configuracion.

NOTA * La sefial de video se puede mostrar, aun cuando Registro de eventos esta
habilitado.
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27.5 Reproducir peliculas

27.5.1 Introduccién

En los modelos AGP-3450T/3550T/3560T/3650T/3750T, puede reproducir el video grabado
(*.SDX). Pulse los botones de pausa y retroceso del reproductor de peliculas para ayudarle a
encontrar detalles en el video.

Existen dos métodos para reproducir los archivos de pelicula guardados en una tarjeta CF o
servidor FTP.

B Usando una lista de reproduccién

Si sabe cuales archivos de pelicula desea reproducir (por ejemplo, para mostrar un proceso
grabado en peliculas), primero debe registrarlos en una lista de reproduccion. Si hay varios
archivos de pelicula registrados en la lista de reproduccion, se reproduciran de forma
secuencial en ese orden.

Lista de reproduccion

1.MC060527_152349.SDX
2.ABC.SDX
3.MC060527_152350.SDX

Tarjeta CF Rep’rodumr los archlvgs de pelicula
segun el orden de la lista de
reproduccion

/1

Archivo de pelicula Procedimiento
de operacion

MC060527 MC060527
1523.48.SDX [ (152350.SDX

Servidor FTP

Archivo de pelicula

| DEF.SDX

ABC.SDX

XYZ.SDX

B Seleccionar una pelicula durante runtime

Si un usuario utiliza el Mostrar dato especial [Director de archivos], puede reproducir un
archivo de pelicula especifico pulsando el archivo deseado.

Pulsar el interruptor Reproducir el archivo
i i - - seleccionado.
Director de archivos irector de archivos :
Reproducir
7/ /[
/ L ! L \ L
7 / 7/ \/

‘ Al

4

O (T ]

ciEa |

% m
Beep~’

* Puede usar [Movie Converter] para convertir los archivos de pelicula del PC
a un formato que pueda reproducirse en la GP.

§~"27.5.3 Convertir archivos de pelicula” (pagina 27-41)
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27.5.2 Procedimiento de configuracion

 Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
&7"27.9.3 Guia de ajustes comunes de [Pelicula]” (pagina 27-96)
&7"27.9.4 Guia de configuracion del [Reproductor de peliculas]” (pagina 27-98)
E"2510.2 [Visualizador de datos especial] Guia de configuracion B Administrador
de archivos” (pagina 25-92)

* Para obtener informacion detallada acerca del método para ubicar los objetos
y configurar la direccion, forma, color y la etiqueta, véase el "Procedimiento
para editar el objeto".
F7vg.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

B Usando una lista de reproduccién

Determine el orden de los archivos de pelicula en la lista de reproduccién y reproduzca las
peliculas en ese orden.

Lista de reproduccion

1.MC060527_152349.SDX
2.ABC.SDX

3.MC060527_152350.SDX Tarieta CF Reproducir los archivos de pelicula
A aneta segun el orden de la lista de
L reproduccion
Archivo de pelicula Procedimiento

de operacion
MC060527 | [MC060527
1523.48.SDX | [152350.SDX

Servidor FTP

Archivo de pelicula

ABC.SDX || DEF-SDX

XYZ.SDX

@ Crear un archivo de la lista de reproduccion

* Para crear un archivo de lista de reproduccion y guardarlo en una tarjeta CF,
debe especificar la carpeta de dicha tarjeta CF.

* Si ya ha especificado la [Carpeta de salida de la tarjeta CF], el siguiente
mensaje no se mostrara. Comience por especificar los parametros del
procedimiento 3.

EF Configurar la carpeta de destino” (pagina 5-53)

1 En el ment [Ajustes comunes (R)], haga clic en [Pelicula (O)] o bien haga clicen ] . Aparece el
siguiente cuadro de dialogo. Haga clic en [Si (Y)] para mostrar el cuadro de dialogo [Informacion
del proyecto].

._-3':: Carpeta de salida de la tarjeta CF

Al guardar los datos en la tarjeta CF o el almacenamiento USB. es necesario definir la carpeta de destino. ;Desea
! definir la carpeta shora?

Mo (M)
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2 Seleccione la casilla [Habilitar la tarjeta CF], especifique la carpeta donde estdn almacenados
los archivos de pelicula y haga clic en [Aceptar].

,;g"'_‘: Informacion del proyecto [x]

Informacidn del archivo Carpeta de destino de |a Tarjeta CF
Unidad de visualizacidn
Enviar datos [V Habilitar tarjeta CF

Informacidn SRAM ) )
Ajustes de destino Carpeta de =alida de |a tarjeta CF
Contrasefia IC:"-.Pn:uEX‘-.STEP3"-.M0dule"-.Database Explorar... |

Memoria ldgica

Carpeta de almacenamiento USE

[ Almacenamiento USE

Carpeta de destino de almacenamiento USE

Aceptar ([2) I Cancelar |

3 Aparece el cuadro de didlogo [Pelicula]. Seleccione [Lista de reproduccion] y haga clic en

[Nuevo].

#* Pelicula

l Nuevo Himinar  Cambiar atributo

Ubicacio Nombre del archivo |

sta de reproduccion

4 Aparece el cuadro de didlogo [Lista de reproduccion nueva]. Introduzca el nombre del
archivo de la lista de reproduccion (por ejemplo, Linea-A) y haga clic en [Aceptar].

,;_r"'_': Lista de reproduccion nueva

Mombre del IUHB'J”'I

archivo
Aceptar (0] I Cancelar |
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5 Seleccione el archivo creado y haga clic en [Afadir].

i Pelicula
Archiva de pelicula l Adiadir I Editar Copiar  Pegar  Eliminar
= LiE-ﬁTXT : N2 [Tipo | Configuracién |

6 En el cuadro [Afiadir], seleccione la opcion [Reproducir el archivo CF]. Seleccione la opcion
[Reproducir el archivo CF], introduzca el nombre del archivo de la pelicula en el campo
[Nombre del archivo] (por ejemplo, MC060527 152346.SDX) para afiadirlo a la lista de
reproduccion y haga clic en [Aceptar]. Si el archivo esta almacenado en la carpeta "MC",
introduzca: MC\MC060527 152346.SDX.

Tipo

i+ Reproducit &l archivo CF

" Reproduc &l contenido de la carpeta CF

" Reproduci el archiva FTP
" Reproducir &l contenido de la carpeta FTP

 Video

Configuracidn

Mombre del archivo

[MCo60527_152346 50K]

Aceptar (0] Cancelar |

7 Puede registrar los archivos de pelicula en el orden en que desea reproducirlas. Después de
terminar el proceso de registro, haga clic en [Cerrar].

#* Pelicula []
Archivo de pelicula Afiadir  Editar Copiar  Pegar Eliminar
Ch hslaleE :E;;‘_"CDIUH N2 Tipo |Cnnﬁgurac\én ‘
e 0| Reproducir €l archive CF  \MOVIEWMC060527_152346.50%

Reproducir el archivo FTP 0:152 168.32 201 ABC.SDX
2 | Reproducir €l archivo CF  \MOVIEXMCO060527_152350.5DX
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* Para crear una lista de reproduccion en el servidor FTP, use un archivo de
texto (por ejemplo Bloc de notas), para crear un archivo con el siguiente
formato.

Puede especificar el archivo creado (TXT) seleccionando [FTP] en el
reproductor de peliculas - [Lista de reproduccion].

Formato

- Especificar un archivo de pelicula en la tarjeta CF
(mimero serie),CF \MOVIE\(nombre de la carpeta)\(nombre del

archivo.SDX)

- Especificar una carpeta en la Tarjeta CF.

(mimero serie),CF,\MOVIE\folder name\
- Especificar un archivo de pelicula en el servidor FTP.

(nmimero serie),FTP, FTP(numero de registro del servidor FTP),(nombre de la
carpeta)

\file name.SDX
- Especificar una carpeta en el servidor FTP

(mumero serie), FTP,FTP(niimero de registro del servidor FTP),(nombre de la
carpeta)\
- Mostrar video en tiempo real.

(nimero serie),INVM

* El nimero serie se asigna a la primera linea a partir de 0, luego se asigna de
forma secuencial a las lineas que siguen. Se pueden crear lineas de 0 a 99.

* Si desea anadir comentarios, introduzca el simbolo de almohadilla (#) al
principio de la linea y luego introduzca los comentarios. Las lineas con
comentarios o saltos de linea no afectan a la reproduccion de las peliculas.

* El niimero de registro del servidor FTP es el nimero registrado en [Servidor
FTP].

* Use "\" para separar el nombre de la carpeta y nombre del archivo.

» Use caracteres de un byte para el nombre del archivo de la lista de
reproduccion. El nombre del archivo de la lista de reproduccion debe usar la
extension . TXT.

* Se puede reproducir un maximo de 100 archivos de pelicula.

Por ejemplo:

#Lista de reproduccion 1
0,CEF,\MOVIE\MC\MC060527 152346.SDX
1,LFTP,FTPO\AMC\ABC.SDX
2,CF,\MOVIE\MC\MC060527 152350.SDX
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@ Crear la pantalla de reproduccion de peliculas
8 En la ventana [Lista de pantallas], abra la pantalla base donde desea visualizar el video.
En el ment [Objetos (P)], haga clic en [Reproductor de peliculas (O)], o bien haga clic en
B y ponga un reproductor de peliculas en la pantalla.

[ Base 1(Sintiio) B3|
;

9 Haga doble clic en el reproductor de peliculas. Aparece el siguiente cuadro de didlogo.
Seleccione [1/4] en el area del [Tamatfio del display].

1D del Objeto Basico |Opemci6n l6gica I Intemuptar I
Im s>Extendido
Comentario —Método de reproduccion [~ Tamaric del display |

[~ Repetir " Estandar

™ Automdtico

Lista de reproduccidn

& Archive i REE i AEnE
Afadir  Editar Copian Fegar Eliminar
No |TipD |Conﬂguraci6n
Ayuda (H) | Aceptar (O} I Cancelar |

* Si el [Tamaifio del display] seleccionado es mas grande que la pantalla GP o
el reproductor de peliculas, no se mostrara la imagen completa. Si desea
mostrar la imagen completa, configure el [Tamaifio del display] para que su
tamafio sea inferior al tamafno del reproductor de peliculas.
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10 En [Lista de reproduccion] seleccione [CF] y seleccione la casilla junto al archivo creado en
el paso 7 (por ejemplo, Linea-A.TXT).

Lista de reproduccicn

 Archive « CF & FTP

Aceptar {0} I Cancelar |

NOTA * Si selecciona [Archivo], la lista de reproduccion puede especificarse el en
reproductor de peliculas. En este caso, no se requiere el archivo de la lista de
reproduccion.

11 Haga clic en [Ajustes extendidos] y seleccione la casilla [Orden de la lista de reproduccion].
Basico |ODemci6n léaica | Intermuptor |

—Método de reproduccicn
™ Repetir
™ Automatico
u Direccidn de palabra de
control de reproduccidn

L ¥ Orden de |z lista de reproduccian
L LR R v = E—
&+ Detener

" Buscar siguiente

12 Configure un interruptor para la operacion. Haga clic en la pestaiia [Interruptor] y seleccione
las casillas [Reproducir], [Pausa] y [Detener] en el area [Seleccion interruptores].

,;_i‘j: Reproductor de peliculas [<]
ID del Objeto Rsico | Qperzcionlogica Intemuptor |
m —Seleccién interruptores —§ Configurar el interruptor
ICDmentarlB [ IPausa j
¥ Detener
¥ Pausa
[T fwance rapido
[~ Rebobinar
forma | [ :“&ca'mara lenta
] thDuram; —Efiqueta del interruptor Biqueta
[~ Retroceder 1 Tipo de fuente IW
fotograma PLUSR
[~ Cambiar |z pelicula Idioma IASC” j' ’
I~ Zoom Color del texto (7 -
I Mover —Color del Interruptor
[ Video Color de borrado lﬁ Parpadeo Im
Color del visualizador m Parpadeo Im
Disefio Im
Ayuda (H) | Aceptar (Q) I Cancelar
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13 Seleccione la forma del interruptor en [Seleccionar forma] y especifique la etiqueta y el
color, segun sea necesario. Haga clic en [Aceptar] para completar las configuraciones.

* No se puede especificar formas y colores individuales para los interruptores
dibujados usando la pestaiia [Interruptor] en el objeto del [Reproductor de
peliculas]. Sé6lo puede especificar etiquetas individuales. No use la pestafia
[Interruptor] para definir formas y colores especificos para cada interruptor.
Mas bien, use el objeto del Interruptor/Piloto para crear un [Interruptor de
reproductor de peliculas] desde los ajustes de [Interruptor especial].
F7"10.15.4 Interruptor especial” (pagina 10-75)

* Segun la forma del interruptor, es posible que no pueda cambiar el color.
» Cuando selecciona un interruptor y pulsa la tecla [F2], puede modificar el
texto de la etiqueta en forma directa.

Los interruptores pueden seleccionarse y moverse de forma individual a la ubicacion
deseada.

& Base 1(Sintitio) B
T IR Too e 20 3o IIEEEEEEEE o Brr i
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B Seleccionar una pelicula durante runtime

Si selecciona el archivo de pelicula en la pantalla GP, hace que la pelicula se reproduzca de
forma inmediata.

Pulse el Interruptor para Rep
visualizar el Director de - -
arChiVOS. @Wector de aI'ChIVOB seleccionado.
/ [ ] /[

7 / / \
7/ / 1/ \

roduce el

archivo
y mm nl mm
Beep~

~—

[TIET=T1

O

(1] (]

Seleccione el archivo
de pelicula y pulse
[PLAY].

1 Elija [Display de datos especiales (P)] en el menu [Objetos (P)] y seleccione [Director de
archivos (M)]. Ponga el Director de archivos en la pantalla.

& Base 1(Sintitio) B
[ Too e 20 3o IIEEEEEEEE o Brr i

|- [eiE e
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2 Haga doble clic en el Display de datos especial [Director de archivos]. Aparece el siguiente
cuadro de dialogo.

#* Mostrar dato especial
ID del Objeto Basico | intemuptor |
ISP 0000 3 Unidad de visualizacién
Comentarln il
csv ﬁ
Transmlsmn de llexado Mostrar Director de
archives
Direccidn de estado
Direccion de estado j @
Modo de accién
IOpemcwén de archin *
Datos de destino
CF =
Ayuda (H) Aceptar (O} Cancelar

3 En el campo [Modo de accionl], elija [Seleccionar la pelicula]. En [Modo de seleccion] elija
[Multiple]. En [Datos de destino], seleccione [CF/FTP].

Medo de accion
Medo de seleccién
Datos de destino

ICF!FI'P "l
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4 Haga clic en la pestafia [Interruptor] y en el 4rea [Seleccién interruptores] seleccione la
casilla [Visualizar]. Seleccione la forma del interruptor del Director de archivos, especifique

la etiqueta y el color, y haga clic en [Aceptar].

,j_}’_": Mostrar dato especial
ID del Chisto Basico Intemuptor |
SP_0000 =
I = = :I ién interruptores \
Comentaric 0|
[ W Vet
—Etigueta del interruptor
Tipode  [Fients esténdar v
fuente
Idioma ASCI ™
ErEd] DISP
olor del l—_l—
texto 7 ad
forma
—Color del Interruptor
Color de borrado II:I' ~»| Pampadec |Minguno T
‘i:_clnrglel II:IE ~| Parpadee  |Ninguno =
Diseiio I Ninguno ;I
Ayuda (H) Aceptar {0) I Cancelar |

Se ha especificado Mostrar dato especial [Director de archivos]. Los interruptores ubicados
con la pestafia [Interruptor] en [Director de archivos] pueden seleccionarse y moverse
individualmente a una ubicacion deseada.

I Base 1(Sintillo) E4|
BT IERERERE [EEEEREREE 20 EEEERRRER 4 IEERERERN RERERE

* Solo puede poner un Display de datos especiales [Director de archivos] en
una pantalla.
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5 En el menu [Objetos (P)], haga clic en [Visualizador de pelicula] y pongalo en la misma
Pantalla base que el [Director de archivos].

[ Base 1(Sintitio) B |1 [ x]]

6 Haga doble clic en el reproductor de peliculas. Aparece el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione [1/4] en el area del [Tamaiio del display].

._—E_‘: Reproductor de peliculas
1D del Objeto Basico |ODemci6n l6gica I InterrLlDtorl
W s5Extendido
Comentario —Método de reproduccion ———— |—Tamaiio del display
™ Repetir " Estandar
" Automético - Hii

Lista de repreduccion

= Archive i REE i AEnE
Anadir  Editar Copiar Pegar Eliminar
Mo |TipD |Conﬁguraci6n
Ayuda (H) | Aceptar [0} I Cancelar |

* Si el [Tamaifio del display] seleccionado es mas grande que la pantalla GP o
el reproductor de peliculas, no se mostrara la imagen completa. Si desea
mostrar la imagen completa, configure el [Tamaiio del display] para que su
tamarfio sea inferior al tamafio del reproductor de peliculas.
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7 Coloque el interruptor de operacion. Haga clic en la pestafia [Interruptor] y seleccione
[Detener] y [Pausa] en [Seleccion interruptores].

# Reproductor de peliculas
ID del Objeto Basico | Operacién loaica _Intemuptor I
MY_D000 3: T =
—Seleccidn interruptores —iConfigurar el interruptor
Comentario -
I I” Repi IDetener =
[¥ Detener
Iv Pausa
[~ Avance rapide
I™ Rebobinar
Seleccionar forma I B Arle
C @t’;"fﬂﬂr{‘; b Etiqueta del interruptor Eiaues
[~ Retroceder 1 Tipo de fuente IFuervte estindar 'I
fotoarama DETENER
I~ Cambiar Iz pelicula | 1dioma [asci k|
I~ Zoom Color del texto |17 -
I Mover |-Color del Interruptor
™ Video = :
Coleor de borrado ||:| 7 | Parpadeo |N|nguno ﬂ
Color del visualizad Il:IZ | Parpaden INinng j
Disefic lm
Ayuda (H) Aceptar Q) Cancelar

8 En [Seleccionar formal], seleccione la forma del interruptor, especifique la etiqueta y el color
y haga clic en [Aceptar].

* No se puede especificar formas y colores individuales para los interruptores
dibujados usando la pestaia [Interruptor] en el objeto del [Reproductor de
peliculas]. Solo puede especificar etiquetas individuales. No use la pestaiia
[Interruptor] para definir formas y colores especificos para cada interruptor.
Mas bien, use el objeto del Interruptor/Piloto para crear un [Interruptor de
reproductor de peliculas] desde los ajustes de [Interruptor especial].
&""10.15.4 Interruptor especial” (pagina 10-75)

» Segun la forma del interruptor, es posible que no pueda cambiar el color.
» Cuando selecciona un interruptor y pulsa la tecla [F2], puede modificar el
texto de la etiqueta en forma directa.

Los interruptores afiadidos con la pestafia [Interruptor] del [Reproductor de peliculas] pueden
seleccionares de forma individual o moverse a una ubicacion deseada.

@ Usar el Director de archivos para reproducir peliculas

1 Pulse el Interruptor de visualizacion del Director de archivos para llamar el [Director de
archivos] a la pantalla GP.

Reproductor de
peliculas

Director de archivos

I P [ e
AT o
] a5 ke S5

=
e - T0ET8 92T
22 112bytes

L] (1] (]

A
Beep

Si vuelve a pulsar el interruptor de visualizacion, se cerrara el [Director de archivos].
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2 Si define [Selection Mode] en Mostrar dato especial [File Manager] a [Plural] y [Target Data]
a [CF/FTP], se mostrara el siguiente contenido.

<DIR> se muestra a la derecha del nombre de la carpeta.

Area de { Date : 06/06/08 09:24
informacion

Cierra el Director de
@/archivos.

Pagina anterior

CE/step1 SDX
01:CF:/step2.SDX

2CFfstep3-SBX Pagina siguiente

step1.SDX
e1p || step2.SDX

A
S
Area de step3.SDX
visualizacion % } Area de |a lista de
PLAY "
reproduccion

J

N\ Expande la carpeta se selecciona.
Se conecta al servidor FTP cuando se
muestra la lista de servidores FTP.
Afade el archivo seleccionado a la lista de
reproduccion.
Borra la seleccion de archivos.

Size : 112 bytes

Area de visualizacion

Pulse [CF] o [FTP] para seleccionar la ubicacion del archivo.

Si selecciona [CF], aparece una lista de los nombres de las carpetas o nombres de los
archivos en la tarjeta CF.

Si selecciona [FTP], aparece una lista de nombres de configuraciones de host en la lista de
servidores FTP cuando no esta conectado al servidor FTP.

Los archivos se muestran en el orden en que fueron creados. Los archivos no se pueden
ordenar por numero de archivo o marca de tiempo.

Cuando se pulsa [PLAY], los archivos empiezan a reproducirse con GP-Pro Ex.

Area de informacion

Cuando selecciona una carpeta, se muestra la fecha de creacion de la misma. Cuando se
selecciona un archivo, se muestra la fecha de creacion y el tamafio del mismo.

La lista de servidores FTP muestra las direcciones IP y los nombres de usuario de los host
seleccionados.

Area de la lista de reproduccion

Los nombres de los archivos a reproducir aparecen en la lista. Los archivos se reproducen
en el orden en que aparecen en esta lista.
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3 Cuando se selecciona la carpeta o se pulsa la tecla |=|, aparece a una lista de todos los
archivos en la carpeta.

MOVIE <DIR> FTP1
step1.SDX @ FTPO @
FTP Siep\?%gB? % FTP %

step3.
> >
Date : 06/06/08 09:24 ftp : //192.168.32.201
Size : 112 bytes USER : factory1

Tarjeta CF Servidor FTP

NOTA * Para volver al arbol anterior (la lista de carpetas) desde la pagina de la lista
de archivos, seleccione ". <DIR>" en la primera linea y presione la tecla
* Después de conectarse al servidor FTP seleccionado con la tecla = , puede
mostrar la lista de archivos seleccionando [FTP].

4 En la GP, seleccione el archivo de pelicula que desea reproducir y presione la tecla E para
agregarlo a la lista de reproduccion.
Cuando se pulsa [PLAY], los archivos empiezan a reproducirse segun el orden registrado en
la lista de reproduccion

X

MOVIE____<DIR>_| & |00:CF/step1.SDX

step1.SDX 01:CF:/step2.SDX

e1p || step2.SDX 02:CF:/step3.SDX

step3.SDX

:
:

Date : 06/06/08 09:24
Size : 112 bytes
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Coémo mover el Director de archivos
Puede cambiar la ubicacion de la ventana Display de datos especiales [Director de archivos].

1 Pulse la parte superior del visualizador
i del [Director de archivos].
2 Pulse la ubicacion en la pantalla donde
desea mover el visualizador.
3 El [Director de archivos] se mueve a la
ubicacion especificada.

* Si el visualizador del [Director de
archivos] sale de la pantalla en una

posicion especificada, las coordenadas
se ajustan para que se muestre la

ventana entera.

ate - 06/06/08 09.24
ize : 112 bytes

2 [[00CFIstep! SDX 2 3
01:CF/step2 SDX
02.CF/slep3 SDX

ate : 06/06/08 09:24
ize : 112 bytes

>< oF [MOVEE < CFi/stepl SDX
CFstep2.SDX
E‘ step2.SDX CF/step3.SDX

step3.SDX

Date : 06/06/08 09:24
ize | 112bytes
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27.5.3

Convertir archivos de pelicula

Para mostrar archivos de pelicula de un PC en la GP, debe convertir el archivo a un formato
propietario de la GP (*.SDX). Convierta los archivos de pelicula al formato SDX usando el
software de [Movie Converter]. Este convertidor de peliculas también puede convertir los
archivos de pelicula en formato SDX a otros formatos que pueden reproducirse en el PC.

IMPORTANTE

licencia por separado.
» Cuando se usa Movie Converter en el ordenador, debe haber un codec
instalado que soporta la compresion de archivos de(gell’cula. (Puede que los

reproductores de audio/video, tales como Windows

» Se requiere una licencia para instalar el convertidor de pelicula. Compre la

Media Player, tengan

instalado un codec como caracteristica estandar.)

Entorno operativo de Movie Converter

Especificaciones

Comentarios

PC

Equipo compatible con Windows®

Se recomienda Pentium® I11
1GHz o mas rapido

Espacio del disco

Se requiere esta capacidad para

60 MB o mas instalar el Convertidor de
duro ,
peliculas.
Memoria 256 MB o mas Se recomienda 512 MB o mas

Sistema operativo

Windows® 2000 Service Pack 4
Windows® XP (Home Edition/
Professional Edition) Service Pack 2
0 posterior

Otros

Windows Media® Player 9.0

Para obtener informacion
detallada sobre Windows
Media®P1ayer, véase el sitio
Web de Microsoft.

Mouse

Asegurese de que el mouse sea
compatible con el sistema
operativo anterior.

Unidad de CD-ROM

Solo se requiere para realizar la
instalacion. Asegurese de usar
una unidad que acepte el
sistema operativo anterior.

B Instalacién del convertidor de peliculas

1 Inserte el CD ROM de instalacion de GP-Pro EX (CD 2) en la unidad de CD. Aparecera la
pantalla MENU DE CONFIGURACION.

2 [Haga clic [Movie Converter].

3 Aparece la pantalla de instalacion. Realice la instalacion segun el procedimiento. El codigo
clave esta incluido en la licencia.
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B Iniciar Movie Converter y convertir peliculas

1 En la barra de tareas, haga clic en [Inicio], elija [Programas (P)], [Pro-face], y haga clic en
[Movie Converter].

B Froface

Ejecutar...

.

®© E Programas 4 GR-Fro B
= R Ao
@ Accessoties L) &
.
i @ (DEGUTE 5 i’ [3) windows Explorer
@ Configuracién o () Outlock Express
E & Inkernet Explorer
¢ % Buscar L4
g8
&
g @ Ayuda
§ 'gﬁ'

Apagar...

Iiﬁlnicio | &5 @ |J

2 [Movie Converter] se iniciara. [Haga clic en Add] para abrir €l cuadro de didlogo [File
Settings].

fiMovie Converter =] ES|
File(F) Conwert(C) Settings() Helpik)

Mavie View ON/OFF

Conyer Clase

» Cuando se muestra la ventana [Image Conversion In Progress], el nombre de
la pelicula que se esta convirtiendo aparece en la ventana. [La ventana Image
Conversion in Progress] seguira abierta hasta que haga clic en [Movie View
ON/OFF].

3 Seleccione [Other Format->SDX Format]. [Si hace clic en los puntos suspensivos [...] en
[Input File], abre el cuadro de didlogo [Open File].

File Settings

(1':' iOther Format - S0 Forrmak )
" SD Farmat -»> Other Farmat

(I Input file _I)

Output file

| ..... |
Encoder I‘I,NTSC,E!EIFH FExld |

Camment I

Ok I Cancel
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4 Seleccione [Buscar en] y [Nombre del archivo (N)] para el archivo a convertir y haga clic en
[Abrir].

Abrir HE
Buscar en: IﬂMis docurnentos j = Iff( E-

] stepz

] step3

Tipa de archivos: I =7 < Cancelar

Comﬁre Oe ™\
archiver I Stepl j ‘ Abrir I '
T
%

5 Vuelva al cuadro [File Settings]. [Si hace clic en los puntos suspensivos [...] en [Output File],
abre el cuadro de dialogo [Save As].

& Other Format -> 5D Format
" 5D Fomat - Other Format

Input file
I C:A\Documents and Settingsh\GF_U sershdy D

( Dutput file k

Encoder |1.NTSC,QC|F['I fExld |

Camment I

QK | Cancel
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6 Especifique [Guardar en] y [Nombre del archivo (N)] para el archivo a convertir y haga clic
en [Guardar].

Guardar como HE
Guardar en: I Mis documentos j = c¥ B~

)

= MNombre de
archivo: ISTF‘DD1 - < Guardar I
Tipo: |30 File [ sck) | Cancelar |
VA

7 Seleccione la codificacion de la conversion en [...] en [Encoder], y haga clic en [Aceptar].

File Settings [ x|

& Other Format -» S0 Format
" SO Format -» Other Farmat

Input file

Output file W )
I C:\Documentz and SettingshGP_U serbdy D

Encoder |1.NTSC,QCIF[‘I TExld |

Camment I

ok | Cancel |

* En Movie Converter puede inicializar la configuracion del Codificador,
Video y Audio usando el comando [Default Settings (S)] en el ment
[Settings (S)].
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8 Aparece una lista que contiene los archivos especificados. Se puede comprobar el estado del
archivo actual en [Status]. La conversion se inicia haciendo clic en [Convert].

@fiMovie Converter =] E3
File{F) Conwerk{C) Settings{3) Help{H)

Add | [elete

Edit | Maovie Yiew ON/OFF |

Input file |Encoder |Outputﬂ|e File Size ‘Comm‘nt| Status
ChDocuments and Settings\GP_Use 1 NTSC QCIF(176x144),14.95 CiDocuments and Settings\GP_Use Unconversion

Progress 0%

- |

NOTA * Si se han especificado multiples configuraciones de conversion, todas las
conversiones en la lista se realizan en orden secuencial.

9 Durante la conversion, el estado ([Status]) de la lista de archivos aparece como [Conversion
In Progress] y el estado de la conversion se muestra en [Progress].

i Movie Converter M=

FilefFy  Conwvert(C) Settings(S) Help(H)

Add | [elete | Edit | tovie View ON/OFF |

Inputfile Qutput file

CiDocuments Uge | 1.M 4), ICumme

7/3782 Frames completed (Rest 3 seconds) )

Prges: 2% |

Abort LClose |

NOTA » La conversion se detiene al hacer clic en [Stop].

10 Cuando la conversion termina correctamente, aparece el siguiente mensaje. Haga clic en
[Aceptar].

Movie Converter

.
1 ) Al files were successfully converted.
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B Guia de configuracion de Movie Converter

"Movie Converter" es una herramienta para convertir los archivos de pelicula en un PC a un
formato de archivo de pelicula especifico de la GP (*.SDX), y para convertir un archivo de
pelicula especifico de la GP a un formato que pueda reproducirse en un PC.

En el ment [Inicio], seleccione [Movie Converter] desde [Pro-face] en [Programa (P)] para
iniciar el convertidor.

ifiiMovie Converter [=]
FilelE) ConvertiC) Sektings(3) HelpiH)

Add | Delete | Edit | Mavie View ONSOFF

Encoder Output file File Size | Cormment| Status

Corrvert Close

Configuracion Descripcion
Add En e} cuadro de dialogo [File Sett.ings] abierto, puede registrar una lista de
archivos de pelicula para convertir.
Delete Elimina el archivo seleccionado de la lista de conversion de archivos.
Edit Cambia la f:onﬁguraci'én del archivo que se ha seleccionado desde la lista
de conversion de archivos.
Movie View ON/OFF | Muestra/oculta la ventana Image Conversion In Progress.
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Ajustes del archivo

File Settings E

¢ Other Farmat -> S0 Formak
" SD¥ Format -» Other Format

Input file
. Il
Outpuit file
Encoder I'I.NTSE,QEIF['I FEe14 L |

Corrnent I

o |

Cancel

Configuracién Descripcion
Convierte otros formatos al formato SDX.
Otro formato -> NOTA
Conversion de . . . .
* Puede seleccionar y convertir cualquier pelicula, a pesar del formato.
formato SDX , . ., - . .
* Después de la conversion, la extension original del archivo cambiara a
SDX por defecto.
Input File Haga clic en [...] para seleccionar un archivo de pelicula a convertir.
Output File Haga c'lic en [...] para especificar el nombre y la ubicacion para guardar
el archivo convertido.
Se pueden seleccionar las siguientes configuraciones.
Serial de . .
entrada de la Calidad grabacion Namero de VeI00|'dad de
. fotogramas bits
imagen
NTSC QCIF (176 x 144) 14,99 fps 64 kbps
NTSC QCIF (176 x 144) 14,99 fps | 128 kbps
Encoder NTSC QVGA (320 x 240) 14,99 fps | 256 kbps
NTSC QVGA (320 x 240) 14,99 fps 384 kbps
PAL QCIF (176 x 144) 12,50 fps 64 kbps
PAL QCIF (176 x 144) 12,50 fps 128 kbps
PAL QVGA (320 x 240) 12,50 fps 256 kbps
PAL QVGA (320 x 240) 12,50 fps 384 kbps
Sigue
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Configuracion

Descripcion

Formato SDX ->
Otro formato

Convierte el formato SDX a un formato distinto a SDX.

Input File

Haga clic en [...] para seleccionar un archivo de pelicula a convertir.

Output File

Haga clic en [...] para especificar el nombre y la ubicacion para guardar
el archivo convertido.

Video

Haga clic para mostrar el cuadro de diadlogo [Video].
Yiden Type NYeorressian
Frame Rate |299?— fps
Bit Rate W bps

()3 | Cancel

* Video Type
Los ajustes varian segtin el codec instalado en el ordenador que ejecuta
Movie Converter.

* Frame Rate, Bit Rate
Los ajustes variaran segun el codec instalado en el ordenador que
ejecuta Movie Converter.

Audio

Haga clic para mostrar el cuadro de didlogo [Audio].
Audio Type hd
Fiequency  [so00  v| He
Bit Fiate [0 =] bes

()3 | Cancel

* Audio Type
Los ajustes varian segun el codec instalado en el ordenador que ejecuta
Movie Converter.

* Frequency, Bit Rate
Los ajustes variaran segun el codec instalado en el ordenador que
ejecuta Movie Converter.

Comment

Introduzca comentarios arbitrarios. Los comentarios se usan para
distinguir entre los archivos de pelicula en GP-Pro EX
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B Mensajes de error

@ Lista de errores que pueden ocurrir después de la conversion (Otros formatos
>Formato SDX)

Error Acciones a tomar

Memory acquisition failed. Asegure la memoria libre.

Confirme que el archivo introducido es correcto.
DirectX initialization failed. Confirme que se haya cumplido con los
requerimientos para el entorno operativo.

Resize initialization failed.

MPEG4 encoder initialization failed.
SDX file initialization failed.
DirectX data acquisition failed.

Resize failed. Se ha producido un error en el codec. Compruebe si
MPEG4 encoding failed. el codec estd instalado. O bien, use un codec
MPEG4 encoder deletion failed. diferente.

SDX file frame data writing failed.

SDX file close processing (writing)
failed.

Downsampling failed.

@ Lista de errores que pueden ocurrir después de la conversion (Formato SDX
>0Otro formato)

Error Acciones a tomar

Memory acquisition failed. Asegure la memoria libre.

Confirme que el archivo introducido es correcto.
SDX file initialization failed. Confirme que se haya cumplido con los
requerimientos para el entorno operativo.

MPEG4 decoder initialization failed.
DirectX initialization failed.

MPEG4 decoding failed. Se ha producido un error en el codec. Compruebe si
DirectX image data writing failed. | los parametros del codec se han especificado
DirectX audio data writing failed. correctamente. O bien, use un codec diferente.

DirectX close processing failed.

Downsampling failed.
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27.6 Visualizar multiples salidas de videocamara en forma
simultanea

27.6.1 Introduccioén

Si instala la unidad del Médulo de video en los modelos AGP-3500T/3510T/3550T/3560T/
3600T/3650T, puede mostrar imagenes desde hasta cuatro videocamaras en una pantalla.
Es util para ver las imagenes desde varios angulos.

Unidad VM GP N

m Camara;| ~ Camara
J: 00 @\
[e)e] _ = =
4mara 3— \ dmara Unidad VM
J

T T o

| I Camara 4 Parte trasera de
% la unidad de

visualizacién
Camara 3

£

Cémara 2 @
NN S o
@ amara

» Para obtener las especificaciones y el método de instalacion de la "unidad del

Moédulo de video", véase el manual "Video Module/DVI Unit User's
Manual."

* Muestre la pantalla del ordenador en una de las cuatro pantallas divididas.
&~ 27.7 Visualizar la pantalla del PC” (pagina 27-59)

» Capture el video como imagenes estaticas y guarde dichas imagenes en
formato JPEG.
&~ 27,8 Guardar las salidas de video como imagenes estaticas” (pagina 27-65)
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27.6.2 Procedimiento de configuracion

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.

F7"27.9.5 Guia de ajustes comunes de la [Configuracion de la ventana del Médulo

de video/Unidad de DVI]” (pagina 27-118)

&~"27.9.6 Guia de ajustes de la[Configuracién del Médulo de video/Unidad de DVI]”
(pagina 27-128)

F727.9.7 Guia de configuracion del Médulo de video/Unidad de DVI” (pagina 27-
143)

* Para obtener informacion detallada acerca del método para ubicar los objetos
y configurar la direccion, forma, color y la etiqueta, véase el "Procedimiento
para editar el objeto".

&~ v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Cuando el Mddulo de video esta instalado, las fotos tomadas desde cuatro angulos se
muestran en la pantalla GP en tiempo real.

Unidad VM GP
% o o 2L Camara 1 — Cémara
- D %
L =
i
Do <2 l N
. 0N S J
o eg®=m ;-,ﬁ@” amara 3— @a

Camara 3@ @
Camara 2 @
@ Camara 1
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1 En [Ajustes del sistema] seleccione [Modulo de video/Unidad DVI].

Ajustes del sistema 1 x

Visualizar

Visualizar

Unidad de visualizacidn
Programas |dgicos
Video/Pelicula

Fuente

Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S

Servidor FTP

Médem

* Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se muestra en el area de trabajo, elija
[Area de trabajo (W)] en el menu [Ver (V)] y haga clic en [Ajustes del
sistema (S)].

2 Compruebe si la casilla [Unidad del modulo de video] esta seleccionada en [Modulo de
video/Unidad de DVI].

Seleccione [Deshabilitar] para la [Direccion de inicio de control de video] . En [Sefal],
seleccione la sefial de video soportada en su region: [NTSC] o [PAL].

Madulos de video

Visualizar | Vertana de video global | Emular |z =alida tactil |

-Direccicn de inicio de control de video
o ¢ " Habilitado

[FITHTLINASL LU=

| =

Sedial = NTSC " PAL

==Exte

« Si la [Direccioén de inicio de control de video] esta [Habilitada], se usan 42
palabras de la direccion de control configurada de forma automatica para asi
controlar la visualizacion de video. Véase lo siguiente para los elementos en
el control de video.

&~ & Area de control de video” (pagina 27-129)
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3 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Configuracion de la ventana del Médulo de
video/Unidad de DVI], o bien haga clic en = para abrir el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione [Nuevo] y luego especifique [Numero] y [Comentario]. (Por ¢jemplo: Numero
"1", Comentario "Video")

,;g"'_‘: Nueva ventana del médulo de video [ Abrir la ventana del médulo de video B3
£ Abrir

% Nuevo

Nimero |1 3: *

Comentario IMédqus de i‘ldeo

Nuevo I Cancelar |

4

4 Aparece la ventana de video [VM1].

P ) |
= | B35 VM 1(Msdulos de video) B |
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5 Ajuste el tamafio de la [Ventana del Modulo de video/DVI].
Para reducir las pantallas, reduzca el area de visualizacion (partes azules) y luego arrastre el
simbolo =J en las cuatro esquinas para ajustar el tamafio. Para ampliarlas, expanda el
tamafio de la ventana y ajuste el area de visualizacion para que se ajuste al tamafio de la
ventana.

(=] WE VM 1(Médulos de video) B |

6 Haga doble clic en el area azul del visualizador. Aparece el siguiente cuadro de didlogo. En
[Presentacion del video], haga clic en el icono siguiente.

#* Médulos de video [x]
Comentario Visualizar | Instantanea | Personalizado |
Presentacion del video [~ Ajustes del display
H = I = 28 | @s | 23 | 23
= | =l |1 - l Canal Tamaiio del display

& Normal
14
116

Espaciado ICanaIC j

Horizontal | - g

Veical [T =&

Coler del fondo
I Transparente vl

[™ Deshabilitar &l contacto de fondo

HAyuda (H) | Aeptar (0] I Cancelar
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7 En el area [Visualizar], haga clic en ﬂ y en [Canal], seleccione la imagen de la camara que
se mostrara en el area superior izquierda (por ejemplo, Canal 0).
Seleccione también el tamafio de la imagen (por ejemplo, 1/4).

—Ajustes del display

0| m|m|
Canal —Tamaiio del display
Canall j " Normal

v 14

116

Asimismo, seleccione los canales y los tamafios de las imagenes que se muestran en las areas
superior derecha, inferior izquierda e inferior derecha.

* Si el [Tamaio del display] seleccionado es superior al tamafio de la unidad de
visualizacion o el area azul del visualizador, no se mostrara la imagen
completa. Use [Posicion de la visualizacion de video] en la pestafia
[Parametros personalizados] para especificar la parte de la imagen
introducida que se mostrara. Si desea mostrar la imagen completa, configure
el [Tamafio del display] para que su tamafio sea inferior al tamafio del area
azul del visualizador.

8 Especifique los valores para el espacio entre las pantallas. (Por ejemplo: horizontal 10,
vertical 10). Haga clic en [Aceptar] para terminar y salir de la configuracion de [Ventana del
Modulo de video/Unidad DVI].

Espaciado

Horizontal I1D 3: g
Vetical [0 =

NOTA * Arrastre los puntos entre cada pantalla para ajustar el espacio entre si.
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9 Haga clic en la pestafia [Base 1] para mostrar la pantalla base.
En el ment [Objetos (P)], seleccione [Visualizador del Médulo de video/Unidad de DVI], o
bien haga clicen [ para poner un visualizador del Médulo de video/Unidad de DVI en la
pantalla.

10 Haga doble clic en el [Mo6dulo de video/Unidad de DVI]. Aparece el siguiente cuadro de

dialogo.
#* Visualizacién del médulo de video
1D del Obieto e |
M_0000 =
- Presentacion del video ISiempre activado j

I Nimero de video I'I 3: g

Lista de videos

1: Médules de video

r—Intercambic de ventana

o Mover hacia |a parte
Superior

" Ninguna accidn

~ Siempre en la parte
Superior

HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar
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11 Haga clic en [Visualizacion ON/OFF] en la lista [Presentacion del video] y seleccione el
numero de pantalla del video (por ejemplo, 1) en el cuadro [Numero del video].

* Después de configurar la pantalla de video, el icono [#] aparece en el
[Visualizador del Modulo de video/Unidad de DVI]. Haga clic en el icono
para mostrar la pantalla de video correspondiente. Esta funcion es util para
comprobar o cambiar los ajustes del video.

12 En [Intercambio de ventana], seleccione [Mover a la parte superior].

Intercambio de ventana

o Mover hacia la parte
SUPENon

" Ninguna accidn
Siempre en la parte
SUpErion

13 En la lista [Direccién de bit de visualizacion de la ventana], seleccione la direccidn de bit
(por ejemplo, M100) para controlar la visualizacion de la ventana y haga clic en [Aceptar].

Haga clic en el icono para Seleccione el dispositivo "M",
mostrar un teclado para introduzca "100" como la
introducir direcciones. direccioén y pulse la tecla "Ent".
#* Introducir direccién
Diireccicn de bit de la visualizacidén de Direccién de bit de la visualizacién de
15 ventana DispositivalPLC [PLCT 7] 1= ventans
[fPLC 100000 =] | ESIETT =l
M Jd | i
Back . Clr
AlB|C 71819
D|E|F 4| 516
11213
0 Ent
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14 Ponga un interruptor en la pantalla para mostrar/eliminar la [Ventana del Modulo de video/
DVI].
En el menu [Objetos (P)], elija [Interruptor piloto (C)] y haga clic en [Interruptor de bit (B)],
o bien haga clic en ® para poner el interruptor en la pantalla.

[ Base 1(Sintituo) E4|u [x]]

15 Haga doble clic en el interruptor. Aparece el siguiente cuadro de didlogo.
En la lista [Direccion del bit], escoja la direccion (M100) para controlar la pantalla y seleccione

[Invertir bit] en la lista [Funcion del bit].

,;_}‘j: Interruptor/Piloto [x]

10 del Objeto Funcidn del intemuptor | Intemuptor comtin | Funcién del piloto | Calar | Etluueta

SL_0000

Comentario V¥ Funcidn del interruptor 4.
I Lista de miltiples funciones % @

Intermuptor de bit

Interruptor  Interruptor Camblo Interruptor  Interruptor
de bit de palabra pantzlla especial selector
Direccicn del Bit 2Bdendido
[Prcimoootod ||l
Seleccionar forma | =
rs Funcidn del bit
Sin forma Im
Afiadir
E minar
Copiar y anadir
HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar
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27.7 Visualizar la pantalla del PC

27.71 Introduccién

Cuando se inserta una "Unidad del modulo de video" o "Unidad DVI" opcional en AGP-
3500T/3510T/3550T/3600T y se inserta una "Unidad DVI" en AGP-3750T, la pantalla del
ordenador puede visualizarse en la GP por medio de una conexion RGB con el ordenador. Si
utiliza esta funcion, puede usar la GP como un monitor del ordenador.

Médulo de
PC video/DVI GP

== | Entrada RGB

Visualizador

* Para obtener las especificaciones y el método de instalacion del [Médulo de
video/Unidad de DVI, véase el "Manual de usuario del Modulo de video/
Unidad de DVI"
* Instale un controlador de panel tactil en su ordenador para generar las
coordenadas de pulsacion de la GP mediante la comunicacion en serie. Puede
controlar el puntero del ordenador en la GP.

Modulo de
qulador de mouse ) video/DVI

PC ciic
——) Entrada RGB (para
el visualizador) Q"'
: Comunicacion en
serie (para Control)

Visualizador +

* Consulte el siguiente apartado para obtener informacion detallada sobre las
restricciones cuando la unidad DVI esté en uso.
5~ 27.10.3 Restricciones en las funciones de la unidad DVI” (pagina 27-151)
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27.7.2 Procedimiento de configuracion

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.

F7"27.9.5 Guia de ajustes comunes de la [Configuracion de la ventana del Médulo
de video/Unidad de DVI]” (pagina 27-118)

&~"27.9.6 Guia de ajustes de la[Configuracién del Médulo de video/Unidad de DVI]”
(pagina 27-128)
§7"27.9.7 Guia de configuracién del Modulo de video/Unidad de DVI” (pagina 27-
143)
» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ "8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

La pantalla del ordenador aparece en la pantalla de la GP con el Modulo de video/Unidad de
DVTI instalado.

Mddulo de
PC video/DVI GP

= Entrada RG
= | % +

Visualizador

1 En [Ajustes del sistema] seleccione [Modulo de video/Unidad DVI].

Ajustes del sistema 1 x

Visualizar
Visualizar
Unidad de visualizacidn
Programas |dgicos
Video/Pelicula

Fuente

Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S

Servidor FTP

l fﬁmusti | & Busc| [ Ajust| B List= |

* Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se muestra en el area de trabajo, elija
[Area de trabajo (W)] en el menu [Ver (V)] y haga clic en [Ajustes del
sistema (S)].
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2 Seleccione la unidad instalada en [Médulo de video/Unidad de DVI] y seleccione
[Desactivado] en [Direccion de inicio de control de video].

Madulos de video

Visualizar I Ventana de video global | Emular |2 salida tactil

- Direccion de inicio de control de video

{+ Desactivado: " Habilitado
[#INTERNALILS0020 -

| =

Sefial &' NTSC " PAL

=xExte

* Si la [Direccién de inicio de control de video] esta [Habilitada], se usan 42
palabras de la direccion de control configurada de forma automatica para asi
controlar la visualizacion de video. Véase lo siguiente para los elementos en
el control de video.

&~ ¢ Area de control de video” (pagina 27-129)

* Cuando sélo muestra la pantalla del ordenador en la GP usando la entrada
RGB, puede seleccionar [NTSC] o [PAL] como la [Sefal] de video sin
afectar la visualizacion.

Cuando se selecciona [Unidad DVI], el elemento de la [Entrada de video] no
se mostrara.

3 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Ventana del Mddulo de video/Unidad de
DVI], o bien haga clic en uZ para abrir el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione [Nuevo], luego especifique el [Numero] y el [Comentario]. (Por ejemplo,
Numero"1", Comentario "Video"

,;_}‘_‘: Nueva ventana del médulo de video [ Abrir la ventana del médulo de video B3

% Nuevo " Abrir

Nimero |1 3: g

Comentario IMédqus de video

Nuevo I Cancelar |

4
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4 Aparece la ventana de video [VM1].

A |
= EH 1T VM 1(Modulos de video) B
[ " SR IEEERRREE 4 B EEEREEE

5 Ajuste el tamafio de la [Ventana del Modulo de video/DVI].
Para reducir las pantallas, reduzca el area de visualizacion (partes azules) y luego arrastre el
simbolo =,l] en las cuatro esquinas para ajustar el tamafio. Para ampliarlas, expanda el
tamaio de la ventana y ajuste el area de visualizacion para que se ajuste al tamafio de la
ventana.

[=1 WZ' VM 1(Mbdulos de video) 4|
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6 Si hace doble clic en el 4rea de visualizacion (la parte azul), se abre el siguiente cuadro de
dialogo. En [Presentacion del video], haga clic en el icono siguiente. ﬂ

#* Médulos de video [x]

Comentario Visualizar | Instantanea | Personalizado |

tacion del video Ajustes del display

mE(n|=| |[m]

LI

=g | g2 | o= .
=1° il i £ Tamario del display
Espaciado ICanaID j % Normal

[ =z 14
Horizontal | = _:a e
Vertical IC 3: g

Coler del fondo
I Transparente vl

[™ Deshabilitar &l contacto de fondo

HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar |

NOTA * Cuando se selecciona [Unidad DVI], una parte de los elementos no puede
definirse. Para obtener informacion detallada, véase la siguiente seccion.

5~ "27.10.3 Restricciones en las funciones de la unidad DVI” (pagina 27-151)

7 En la lista [Canal], seleccione [RGB(IN)] y defina el [Tamaiio de visualizacion] en [Normal].

* Si el [Tamano del display] seleccionado es superior al tamafio de la unidad de
visualizacion o el area azul del visualizador, no se mostrara la imagen
completa. Use [Posicion de la visualizacion de video] en la pestafia
[Parametros personalizados] para especificar la parte de la imagen
introducida que se mostrara. Si desea mostrar la imagen completa, configure
el [Tamafio del display] para que su tamaifio sea inferior al tamafio del area
azul del visualizador.

* Cuando se selecciona [Unidad DVI] el [Canal] se fija en [Imagen de entrada
de DVI/RGB].

8 Haga clic en [Aceptar] para terminar y salir de la configuracion de la [Ventana del Modulo de
video/DVI].
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9 Haga clic en [Base 1] para cambiar la pantalla base.
En el ment [Objetos (P)], seleccione [Visualizador del Médulo de video/Unidad de DVI

(V)], o bien hagaclicen # para poner el visualizador del Médulo de video/Unidad de DVI

en la pantalla.

n Y
Lgﬂa:e“Smtiﬁln)‘Wj I [x]]

10 Haga doble clic en el visualizador del Mddulo de video/Unidad de DVI. Aparece el siguiente

cuadro de dialogo.
En la lista de [Presentacion de video], seleccione [Siempre activado]. En la lista [Numero del

video], especifique el nimero del visualizador de video (por ejemplo, 1).

,;_}‘_‘: Visualizacién del médulo de video
1D del Obieto E—

fmon =

Comentario
I Nimero de video I'I 3: g

Lista de videos

Presentacidn del video ISiempre activado j

1: Médulos de video

r—Intercambio de ventana

& Mover hacia la parte
superior

£~ Minguna accién

'e Siempre en la parte
superior

Ayuda (H) | Aceptar (Q) I Cancelar

Haga clic en [Aceptar] para finalizar la configuracion.

* Después de configurar la pantalla de video, el icono [#] aparece en el
[Visualizador del modulo de video]. Haga clic en el icono para mostrar la

pantalla de video correspondiente. Esta funcion es util para comprobar o
cambiar los ajustes del video.
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27.8 Guardar las salidas de video como imagenes estaticas

27.8.1 Introduccién

Instale la "Unidad del modulo de video" en el equipo AGP-3500T/3510T/3550T/3560T/
3600T/3650T para capturar una imagen desde el video del canal 1 y guardarla en la tarjeta
CF en formato JPEG. Ademas de la tarjeta CF, la imagen puede guardarse en un dispositivo
de almacenamiento USB o en un servidor FTP.

Area de control de videow

|
+0 Comando <-Activar bit 4
+1 Estado J

o

A
N7
1
[eXe) Especi-
ficar
(] \ + una
-y ’E ’E ’E ’E — @ @ imagen
OBEAE

I\

CP00000.JPG ﬂ )
Tarjeta CF

* Para obtener las especificaciones y los métodos de instalacion de la "Unidad
del Médulo de video", consulte el "Manual del usuario de la Unidad del
Modulo de video".
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27.8.2 Procedimiento de configuracion

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
&~"27.9.6 Guia de ajustes de la[Configuracién del Médulo de video/Unidad de DVI]”
(pagina 27-128)
F7"27.9.5 Guia de ajustes comunes de la [Configuracion de la ventana del Médulo
de video/Unidad de DVI]” (pagina 27-118)

F727.9.7 Guia de configuracion del Médulo de video/Unidad de DVI” (pagina 27-
143)

» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ "8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Active la direccion de captura de pantalla en el PLC para asi guardar la imagen especificada
desde el canal 1 como una imagen estatica en una tarjeta CF en formato JPEG. Ademas de la
tarjeta CF, la imagen puede guardarse en un dispositivo de almacenamiento USB o en un
servidor FTP.

Area de control de videow

|
+0 Comando <-Activar bit 4
+1 Estado J

4|

o

(f§s

(o)e)
(o]e)

Especifi
caruna
imagen

==

(ENERRED

EIEIs[als]
Oooooo

I\

o [

EIEIs[als]
EIEIs[als]

CP00000.JPG ﬂ Tarjeta CF
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|

1 En [Ajustes del sistema] seleccione [Modulo de video/Unidad DVI].

Ajustes del sistema

Visualizar
Visualizar
Unidad de visualizacidn
Programas |dgicos
Video/Pelicula
Fuente
Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresaora
Introducir |a configuracicn del equipo
Configuracién de E/S de script
Controlador de E/S
Servidor FTP
[Modem

Médulos de video

) Indir | & Busc| @ ;_.z-'.|_z-'.':|

* Si la pestafia [Ajustes del sistema] no se muestra en el area de trabajo, elija
[Area de trabajo (W)] en el ment [Ver (V)] y haga clic en [Ajustes del
sistema (S)].

2 Compruebe si la casilla [Unidad del modulo de video] esta seleccionada en [Modulo de
video/Unidad de DVI].
Seleccione [Habilitado] en [Direccién de inicio de control de video]. 42 palabras de la
direccion de configuracion controlan la visualizacion del video.

Madulos de video

Visualizar | Ventana de video global I Emular |z salida tactil I

Direccién de inicio de control de video

" Desactivado %" Habilitado
#INTERNALILSD020 -

[[FINTERNALILS0020
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3 Especifique la direccion de inicio de control del video (por ejemplo, LS20).

Haga clic en el icono para Seleccione el dispositivo "LS",

mostrar un teclado para introduzca "20" en la direccion y

introducir direcciones. presione la tecla "Ent".
,;_}‘j: Introducir direccion [ X|

[#INTERNALILS0020 - s . Iﬁ [#INTERNAL]LS0020 -

[FINTERNALILSD020 E el N TERNAL [FNTERNALILS 0020 @
|Ls R | i

Atras | Clr
9

Q| = ||~
o

* Las configuraciones para la [Direccion de inicio de control de video] va de
LS20 - LS1989 y de LS2096 - LS8957. Si especifica valores fuera de este
rango, no funcionaran ninguna de las funciones de VM.

4 Secleccione [NTSC] en [Sefial]. En [Sefial], seleccione la sefial de video soportada en su
region: [NTSC] o [PAL].

Sefial ' NTSC " PAL

5 En el menu [Ajustes comunes (R)], seleccione [Configuracion de la ventana del Modulo de
video/Unidad de DVI], o bien haga clic en &3 para abrir el siguiente cuadro de dialogo.
Seleccione [Nuevo] y luego especifique [Numero] y [Comentario]. (Por ¢jemplo: Numero
"1", Comentario "Video")

,;g"'_‘: Nueva ventana del médulo de video [ Abrir la ventana del médulo de video  [E3

% Nuevo " Abrir

Nimero |1 3: g

Comentario IMédqus de video

Nuevo I Cancelar |

4
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6 Aparece la ventana de video [VM1].

7 Ajuste el tamafio de la [Ventana del Modulo de video/DVI].
Para reducir las pantallas, reduzca el area de visualizacion (partes azules) y luego arrastre el
simbolo :j] en las cuatro esquinas para ajustar el tamafio. Para ampliarlas, expanda el
tamafio de la ventana y ajuste el area de visualizacion para que se ajuste al tamafio de la
ventana.

= W= VM 1(Médulos de video) B |
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8 Haga doble clic en el area azul del visualizador. Aparece el siguiente cuadro de didlogo. En
[Presentacion del video], haga clic en el icono siguiente.

Comentario Visualizar | Instantanea | Personalizado |
Presentacidn del video [~ Ajustes del display
mm|mm] (=]
= I1 = Canal Tamafio del display
Espaciado ICanaIC j * Normal
Horizontal mg :: ::::6
Veical [T =&

Coler del fondo
I Transparente vl

[™ Deshabilitar &l contacto de fondo

HAyuda (H) | Aeptar (0] I Cancelar |

9 En el 4rea de [Visualizar], haga clic en ﬂ y en el [Canal], seleccione la imagen de la cAmara
que se mostrara en el area superior izquierda (por ejemplo, Canal 0).
Seleccione también el tamafio de la imagen (por ejemplo, 1/4).

Asimismo, seleccione los canales y los tamafios de visualizacion de las imagenes que se
muestran en las areas superior derecha, la inferior izquierda e inferior derecha.

* Si el [Tamaiio del display] seleccionado es superior al tamaiio de la unidad de
visualizacion o el area azul del visualizador, no se mostrara la imagen
completa. Use [Posicion de la visualizacion de video] en la pestafia
[Parametros personalizados] para especificar la parte de la imagen
introducida que se mostrara. Si desea mostrar la imagen completa, configure
el [Tamafio del display] para que su tamaiio sea inferior al tamafio del area
azul del visualizador.

10 Especifique los valores para el espacio entre las pantallas. (Por ejemplo: horizontal 10,
vertical 10).
Haga clic en [Aceptar] para terminar y salga de la configuracion de la [ Ventana del Modulo
de video/Unidad DVI].

NOTA * Arrastre los puntos entre cada pantalla para ajustar el espacio entre si.

11 Abra la pestafia [Captura] y seleccione la casilla [Captura de video].
Visualizar Instantanea I Personalizado |

|—|7 Captura de video
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12 En la lista [Canal], seleccione [Canal 0].

Canal

ICanaID j

NOTA * So6lo puede capturar pantallas para un canal. Puede capturar pantallas tinicamente
para las imagenes de video.

13 En [Nmero de archivo JPG], seleccione [Directo] y especifique el nimero de archivo JPEG
para el archivo que esta creando.

Nimero de archivo JPG

" Indirecto

» Ademas de la tarjeta CF, también puede guardar en un dispositivo de
almacenamiento USB o en un Servidor FTP.
En los ajustes del sistema seleccione [Unidad de visualizacion] y haga clic en
la pestafia [Modo]. En [Configuracion de la captura de pantalla], seleccione
la casilla [Accion Capturar] y seleccione la ubicacion para guardar el archivo.

14 Haga clic en [Aceptar] para salir de [Configuracion de la ventana del Médulo de video/
Unidad de DVI].

15 Abra la pantalla base y en el ment [Objetos (P)] seleccione [Mddulo de video/Unidad de
DVI (V)] o bien haga clicen # para poner un visualizador del Modulo de video/Unidad
de DVI en la pantalla.

[ [ Base 1(Sintitulo) Ed|u= [<]]
"
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16 Haga doble clic en el visualizador del Mddulo de video/Unidad de DVI. Aparece el siguiente

cuadro de didlogo. En la lista
[Presentacion del video] seleccione [Siempre activado] y en la lista [Numero del video],

especifique el nimero del visualizador del video (por ejemplo, 1) y haga clic en [Aceptar].

,;_}‘_‘: Visualizacién del médulo de video

D del Obieto Basico |
M_0000 2

- Presentacion del video ISiempre activado j

I Nimero de video I'I 3: g

Lista de videos

1: Médules de video

r—Intercambic de ventana

o Mover hacia |a parte
Superior

" Ninguna accidn

~ Siempre en la parte
Superior

HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar |

* Haga clic en el icono [=] en el [Modulo de video/Unidad de DVI] para mostrar la
pantalla de video correspondiente. Esta funcion es til para comprobar la

configuracion de video porque facilita los cambios de pantalla.

€ Procedimiento de operacion
1 Active el bit 4 de la [Direccion de inicio de control de video] (LS20) especificada en el paso

3.
2 Se captura la imagen en el canal 0 y se guarda en la carpeta "CAPTURE" en la tarjeta CF,

usando el nombre de archivo "CP00001.JPG."
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27.9 Guia de configuracion

27.9.1 Guia de configuracion de [Video/Pelicula]

Configura los ajustes para la visualizacidén de imagenes de video y grabacion de peliculas.

NOTA » Véase la lista de funciones soportadas para comprobar si esta funcion estd

disponible para su modelo.

5713 Funciones soportadas” (pagina 1-5)

B Ajustes basicos/Basico

Ajustes del sistema 1 x Unidad de visualizacion
) Serie GP3000 Series
Visualizar Modelo AGP-3500T

Método de instalacion  Horizontal

Video/Pelicula

Basico | gistrar la CF | Registrar FTP | Registro de eventes

—

Seiial & NTSC " PAL £~ SECAM z=Extendido

Fuente

Registrar el tamafic

Ljustes Periféricos
&+ QVGA (384kbps)

~ QVGA (256kbps)
= QCIF (128kbps)

Lista de periféricos
Dispositiva/PLC

Impresaora

 QCIF (64kbps)
Introducir |a configuracicn del equipo
Configuracién de E/S de script
Controlador de E/S
Servidor FTP
Médem
Médulos de video
Configuracion Descripcion

Seleccione la sefial de entrada de la imagen.
* NTSC: 640 x 480 pixeles

* PAL: 768 x 576 pixeles

+ SECAM: 768 x 576 pixeles

Senal de video

Seleccione el tamafio de la grabacion.
* QVGA (384kbps): 320 x 240 pixeles
Calidad grabacion * QVGA (256kbps): 320 x 240 pixeles
* QCIF (128kbps): 176 x 144 pixeles

» QCIF (64kbps): 176 x 144 pixeles
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B Ajustes basicos/Detalles

| Ljustes del sistema

1 x | Unidad de visualizacidn

Visualizar
Visualizar

Unidad de visualizacidn

Programas |dgicos

Video/Pelicula

Fuente

Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC

Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Serie GP3000 Series
Modelo AGP-3500T
Método de instalacion  Horizontal

Video/Pelicula

Basico | Registrarla CF | Registrar FTP | Registro de evertos

Sefial @ NTSC " PAL = SECAM £2Bgsicd
Registrar el tamafic
&+ QVGA (384kbps)
" QVGA (256kbps)
" QCIF (128kbps)
_OCIE [Bdihps)

Configuracién de E/S de script

Erillo Contraste Tono

Controlador de E/S

Servidor FTP

Médem

Médulos de video

Camara |123 ﬁg IEE ﬁg ID ﬁg

Erillo Contraste Tono
Video = = =
Pelicula IE‘ ﬁg IE‘ ﬁg Ig ﬁg

Configuracion

Descripcion

Camara Calidad de imagen de una camara de video conectada a la GP.
Brillo Defina el brillo. El rango del parametro es de 0 a 255 (Bajo - Alto).
Contraste Defina el contraste. El rango del parametro es de 0 a 255 (Bajo - Alto).
Tono Defina los colores. El rango del parametro es de 0 a 255 (Verde - Rojo).
Video Calidad de imagen para la visualizacidon en tiempo real en la GP.
Brillo Defina el brillo. El rango del parametro es de 0 a 15 (Bajo - Alto).
Contraste Defina el contraste. El rango del parametro es de 0 a 15 (Bajo - Alto).
Tono Defina los colores. El rango del pardmetro es de 0 a 15 (Verde - Rojo).
Pelicula Calidad de video para reproducir una pelicula en la GP.
Brillo Defina el brillo. El rango del parametro es de 0 a 15 (Bajo - Alto).
Contraste Defina el contraste. El rango del parametro es de 0 a 15 (Bajo - Alto).
Tono Defina los colores. El rango del parametro es de 0 a 15 (Verde - Rojo).
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B Grabar en la CF

Ajustes del sistema

B x || Unidad de visualizacion

Visualizar

Visuslizar

Unidad de visualizacidn

Programas |égicos

Video/Pelicula

Euente

Ljustes Periféricos
Lists de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresora

Introducir |z configuracién del eguipo

Serie GP3000 Sefies
Modelo AGP-3500T
Método de instalacién Horizontal

Video/Pelicula

Basicp Registrarla CF [Registrar FTP I Registro de eventos I

Tamafio del archiv F 3: g ME
g =g

‘Cadena definida por el usuario

= Directo
l—

N.2 de archives

" Indirecto

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S

Direccién de palabra de control

Servidor FTP I[PLC”DDDDDD jl@
Modem Bucle
Médulos de video % Desactivado
 Activado
 Auto
Configuracion Descripciéon

Grabar en la CF

Seleccione si desea grabar de una camara de video y guardar la grabacion
en una tarjeta CF.

Tamafio del archivo

Especifique el tamafio de cada archivo de pelicula a guardar. El rango del
parametro es de 1 a 512 MB. Cualquier imagen que exceda el tamafo de
archivo especificado se guardara automaticamente en el proximo
archivo. El nombre del archivo se crea basado en la marca de tiempo
cuando se inicia la operacion de almacenamiento (afio, mes, dia, horas,
minutos, segundos).

Numero de archivos

Especifique el nimero de archivos de video a guardar en una carpeta. La
configuracion oscila entre 1 y 100.

Cadena definida por el
usuario

Especifique la cadena de caracteres que seran incluidos en los nombres de
carpeta y de archivo para los archivos de video guardados. Puede especificar
hasta dos caracteres alfanuméricos de un solo byte.

* El nombre del archivo es la cadena definida por el usuario (maximo de dos
caracteres) + marca de tiempo
Por ejemplo, si la cadena definida por el usuario es "MC", la fecha es 2006/
05/27 y la hora es 15:23:46, entonces el nombre del archivo es:

MC060527 152346.SDX

* Si el usuario no especifica una cadena, el nombre de la carpeta sera
"NONAME" y s6lo aparecera la marca de tiempo (aflo, mes, dia, hora,
minuto, segundo cuando se guardo el archivo) en el nombre del
archivo.

Directo

Especifique la cadena introduciéndola aqui.

Sigue
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Configuracion

Descripciéon

Indirecto

Especifique la direccion que se usa para guardar el archivo y para
especificar las cadenas como cadenas definidas por el usuario. Puede
cambiar cualquier nombre de archivo en el dispositivo de conexion. Use
una secuencia de tres palabras de la direccion especificada.

+0 Control

+1 | Cadena definida por el usuario

+2 Estado

Cadena definida por el usuario

Indirecto

» Control
Active el bit 0 para guardar los codigos en la siguiente direcciéon como
una "cadena definida por el usuario".
15 0

L Bit para definir cadenas
0->1 Configuracion finalizada

» Cadena definida por el usuario
Guarde los codigos de cadena. El procedimiento para guardar los
codigos de texto difiere segun los dispositivos de conexion.

+ Estado
Cuando se activa el bit 0 en la direccion de [Control], también se activa
el bit 0 en la direccion de [Estado]. Si especifica cadenas definidas por
el usuario mientras se realiza el proceso de guardado en la tarjeta CF,
se producira un error y se activara el bit 15.

15 0

L Bit especificado anteriormente
0->1 Configuracion finalizada

Bit de error
0->1 Error

* Bit 0 y bit 15 de la direccion de [Estado] se desactivan cuando se
desactiva el bit 0 de la direccion de [Control].

» Si se especifica un dispositivo de 32-bits, solo se usan los 16 bits
inferiores.

Sigue
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Configuracion

Descripciéon

Direccién de
palabra de control

Especifique la direccion para controlar las operaciones de guardado. Use
una secuencia de tres palabras de la direccion especificada.

+0 Control
+1 Estado
+2 Numero de archivos guardados

+ Control
Active el bit 0 para iniciar la grabacion (y guardar en la tarjeta CF).
Desactive el bit para detener la grabacion.
Fr e Cronograma para guardar en la tarjeta CF” (pagina 27-79)
15 0

Bit de reanudacion J Bit de activacion de

0 ->1 Solicitud de guardado
reanudacion 0 -> 1 Iniciar
1 ->0 Parar

Sigue
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Configuracion

Descripciéon

Direccién de
palabra de control

» Estado
El estado de guardado de la tarjeta CF y el estado de error son
guardados.

Bit de guardado
0 Detenido
1 Guardando

[
Estado de error

Bit MAX
0 ->1 MAX

Bit de error
0-> 1 Error

Bit utorizacion de guardado

0 No se permite guardar

1 Se permite guardar

Los bits de autorizacion de guardado se activan cuando se enciende la

GP. El estado de error indica las siguientes condiciones.

(Codigo de error)
Finalizado
0 —
correctamente
1a3 Reservado -

. La tarjeta CF no esta insertada en la GP o
No hay tarjeta

4 CF bien la cubierta de la tarjeta CF no esta
cerrada.
5 Error al escribir |No se pudo escribir en la tarjeta CF o bien
en la tarjeta CF |no hay suficiente espacio libre.
6 Reservado -

Error de la La tarjeta CF no es valida o no esta
7 formateada, o bien el medio insertado no es

tarjeta CF una tarjeta CF.
De 8 a 13 |Reservado -
14 Reproduciendo La operacion de guarqado ala C!: se inicio
durante la reproduccion de la pelicula.
15 Reservado -

* Numero de archivos guardados
Si un archivo se guarda correctamente, la direccion aumenta por uno.
Puede ver cuantos archivos han sido guardados hasta ese punto. No se
cuentan los archivos que se estan guardando actualmente. El nimero
de archivos se actualiza cuando:
- Se enciende el equipo
- Se introduce una tarjeta CF
- Se selecciona [Indirecto] al configurar la [Cadena definida por el

usuario] o se cambia el nombre de la carpeta.

So6lo se cuentan los archivos de pelicula (.SDX).

IMPORTANTE

* No guarde los archivos en una carpeta que no tenga la misma
[Cadena definida por el usuario] o numero de palabras del nombre de
archivo, sino los archivos seran incluidos en el nimero de archivos.

» Si se especifica un dispositivo de 32-bits, solo se usan los 16 bits
inferiores.
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Configuracion

Descripciéon

Bucle

Configure la operacion para que se inicie después de guardar los archivos de
pelicula, segun se especifica en [Numero de archivos].

Desactivado

Después de que se guardan todos los archivos (el bit MAX se activa), no
se pueden guardar mas archivos. Para reanudar la operacion de guardado,
elimine los archivos de pelicula, o bien especifique archivos guardados
en otra carpeta y active el bit de reanudacion. El bit MAX se desactiva.

Habilitado

Después de que se guardan todos los archivos (el bit MAX se activa), no
se pueden guardar mas archivos. Cuando se activa el bit de reanudacion,
se elimina el archivo mas antiguo y se guarda un archivo nuevo.

Auto

Una vez que se guardan los archivos especificados (el bit MAX se
activa), los archivos se eliminan comenzando con el archivo mas
antiguo, y se guardan los archivos nuevos.

€ Cronograma para guardar en la tarjeta CF

Bit de reanudacioén
(PLC -> GP)

Bit MAX
(GP->PLC)

Disparador de guardado

(PLC -> GP)

Autorizacion de
guardado
(GP->PLC)

Guardar datos
(GP -> CF)

Guardando
(GP ->PLC)

9 Q

4 =

—o000d-—ao0—~
. L] ([

* Bit 1 (bit de reanudacion) de la direccion de [Control] no se desactiva de
forma automatica. Confirme que el bit 2 (bit MAX) de la direccion de
[Estado] esté OFF y luego desactive el bit de reanudacion.
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B Guardaren FT

P

| Ljustes del sistema o x Unidad de visualizacion
Serie GP3000 Series
Visualizar Modelo AGP-3500T

Visuzlizar Método de instalacion  Horizontal

Unidad de visualizacion Video/Pelicula

Programas |dai )

e Basico I Registrar la CF Fegistro de eventos
g ——
v istrar en el FTP |
—Servider FTP
Ljustes Periféricos & Directo

Lista de periféricos  Indirecto j

Dispositiva/PLC
_ | amano ael Ig 3‘ g ME
Impresora archiun, =
Introducir |a configuracién del eguipo [~ Cadena definida por el usuario
Configuracién de E/S de script @ Dre=r I
Controlador de E/S ¢ Indirecto
Servidor FTP Tiempo fuera IED 3: g Segundo
Médem Direccién de palabra de control
Médulos de video I[PLC‘I]DDDDDD j@
Configuracion Descripcion

Grabar a FTP

Defina si desea grabar desde una camara de video y guardar la grabacion
en un servidor FTP.

Servidor FTP

Especifique el servidor FTP para guardar los archivos de pelicula. Use el
numero del servidor FTP registrado en [Servidor FTP] en la ventana de
configuracion del sistema.

Directo

Seleccione el numero del servidor FTP de 0-31.

Indirecto

Especifique la direccion para guardar y especifique el nimero de
conexion del servidor donde se guardaran los datos. Puede cambiar el
servidor FTP para guardar archivos en el dispositivo de conexion.
Use una secuencia de tres palabras de la direccion especificada.

+0
1
+2

Control

+ Nudmero de conexién del servidor

Estado

+ Control
Active el bit 0 para especificar los nimeros guardados en la direccion
siguiente como la conexion del servidor FTP.
15 0

L

Bit para definir el nimero de
conexion del servidor
0->1 Iniciar

* Numero de conexion del servidor
Almacene el nimero de conexion del servidor. Almacénelo antes de
activar el bit 0 de la direccion de [Control].

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Indirecto

Servidor FTP

» Estado
Cuando se activa el bit 0 en la direccion de [Control], también se activa
el bit 0 en la direccion de [Estado]. Si especifica el numero de conexion
del servidor mientras esta guardando, se produce un error y se activa el
bit 15.

15 0

L Bit especificado anteriormente
0->1 Configuracion finalizada

Bit de error
0-> 1 Error

* Bit 0 y bit 15 de la direccion de [Estado] se desactivan cuando se
desactiva el bit 0 de la direccion de [Control].

* Si se especifica un dispositivo de 32-bits, s6lo se usan los 16 bits
inferiores.

Tamafio del archivo

Especifique el tamafio de cada archivo de pelicula a guardar. El rango del
parametro es de 1 a 2048 MB. Cualquier imagen que exceda el tamafio de
archivo especificado se guardara automaticamente en el proximo archivo.
El nombre del archivo se crea basado en la marca de tiempo cuando se
inicia la operacion de almacenamiento (afio, mes, dia, horas, minutos,
segundos).

Cadena definida por el
usuario

Especifique la cadena de caracteres que seran incluidos en los nombres
de carpeta y de archivo para los archivos de video guardados. Puede
especificar hasta dos caracteres alfanuméricos de un solo byte.

* El nombre del archivo es la cadena definida por el usuario (maximo de dos
caracteres) + marca de tiempo
Por ejemplo, si la cadena definida por el usuario es "MC", la fecha es 2006/
05/27 y la hora es 15:23:46, entonces el nombre del archivo es:
"MC060527 152346.SDX"

Directo

Introduzca la configuraciones directamente.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Indirecto

Especifique la direccion que se usa para guardar el archivo y para
especificar las cadenas como cadenas definidas por el usuario. Puede
cambiar cualquier nombre de archivo en el dispositivo de conexion. Use
una secuencia de tres palabras de la direccion especificada.

+0 Control

+1| Cadena definida por el usuario

+2 Estado

+ Control
Active el bit 0 para guardar los co6digos en la siguiente direccion como
una "cadena definida por el usuario".
15 0

L Bit para definir cadenas
0->1 Configuracion finalizada

» Cadena definida por el usuario
Guarde los codigos de cadena. El procedimiento para guardar los codigos
de texto difiere segtin los dispositivos de conexion.

Cadena definida por el usuario

Indirecto

+ Estado
Cuando se activa el bit 0 en la direccion de [Control], también se activa
el bit 0 en la direccion de [Estado]. Si especifica cadenas definidas por
el usuario mientras se realiza el proceso de guardando, se produce un
error y se activa el bit 15.

15 0

L Bit especificado anteriormente
0->1 Configuracion finalizada

Bit de error
0->1Error

* Bit 0 y bit 15 de la direccion de [Estado] se desactivan cuando se
desactiva el bit 0 de la direccion de [Control].

» Si se especifica un dispositivo de 32-bits, solo se usan los 16 bits
inferiores.

Tiempo fuera

Especifique el tiempo de espera durante el cual el servidor FTP no
responde a una solicitud de acceso. El valor puede ser de 10 a 120
segundos.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Direccion de
palabra de control

Especifique la direccion para controlar las operaciones de guardado. Use
una secuencia de dos palabras de la direccion especificada.

+0 Control

+1 Estado

+ Control
Active el bit 0 para iniciar la grabacion (comenzar a guardar en el
servidor FTP). Desactive el bit para detener la grabacion.

& Cronograma para guardar 4 en el FTP” (pagina 27-85)
15 0

J Bit de activacién
Bit de reanudacion de guardado

0 ->1 Solicitud de 0 -> 1 Iniciar
reanudacion 1 ->0 Parar

Sigue
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Configuracion

Direccion de
palabra de control

Descripcion
» Estado
El estado de guardado del FTP y el estado del error se guardan.
15 11 8 0
. ) .
Estado de error L Bit de guardado

0 Detenido
1 Guardando

Bit de error Bit de autorizacion de

0->1 Error guardado

0 No se permite guardar
1 Se permite guardar

Los bits de autorizacion de guardado se activan cuando se enciende la
GP.
El estado de error indica las siguientes condiciones.

(Codigo de error)
Finalizado
0 —
correctamente

1a8 Reservado -
Error de conexion al |El servidor FTP no esta funcionando

9 . . )

servidor FTP correctamente o bien no existe.

Error de inicio de El nombre de usuario o contrasefia del
10 " ;

sesién en el FTP servidor FTP no es correcto.

El usuario conectado no tiene privilegios
. de escritura o se produjo un error al

1" Error de escritura

escribir al Servidor FTP, o bien no hay
suficiente espacio libre.

De 12 a 13 |Reservado -

Las funciones del La operacion de guardado al servidor
14 cliente estan FTP se inici6 durante la reproduccion de
funcionando la pelicula.
15 Reservado -

» Si se especifica un dispositivo de 32-bits, solo se usan los 16 bits
inferiores.

Sigue
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Cronograma para guardar ¥en el FTP

Bit de reanudacion .
(PLC -> GP) (5 %
. -
Bit de error
(GP->PLC)

Disparador de guardado
(PLC -> GP) ¥

Autorizacionde \

dad :
(J(Léa;-f PEC) % b - B
Guardar d i
(C;JISLaéFact)OFSTP) —10000] |—L| ||:||:|d /
G H
Sy

* Si se produce un error al guardar un archivo en el servidor FTP, la GP activa
el bit 15 de la direccion de [Estado] (bit de error de guardado) y no se puede

guardar ningln archivo. Una vez que el servidor FTP vuelve a guardar los
archivos, la GP activa el bit 1 (bit de reanudacion) de la direccion de
[Control]. La GP desactiva el bit de error y comienza a guardar los archivos.
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B Eventos de grabacion

|Ajustes del sistema Ix | Unidad de visualizacion
Serie GP3000 Series
ST B Modclo AGP-3500T
Visualizar Método de instalacion  Horizontal
Unidad de visualizacion Video/Pelicula
Programas éaices Basico | Registrar s CF | Registrar FTP
_ |v iRegistrar eventos
— —Condicién de —Registrar
Ajustes Periféricos + Bit " Palabra & TaretaCF ¢ FTP
Lists de periféricos Condicién Cadena definida por el usuaric ————
@ Bit Activado = Directo
Dispositivo/PLC I—
_ " BitOFF © Indirecto
Impresora
Introducir |a configuracidn del equipo Direccién del Bit
Confiouracién de E/S de script JIPLC1IXD0000 ==
Controlador de E/S
Servidor FTP —Manitor
Médem {” Siempre ¥ Direccidn de palabra de control
Médulos de video I[PLC1]DDDDDD jl@
—Registrar &l tiempo 1 Registrar la én de estado
Antes mg Segundo I ﬂg
Desputs [5 ={H] sequndo
Configuracion Descripcion
Especifique si desea o no usar la funcion de "registro de eventos" para
Eventos de grabacion | grabar fotos antes y después de un evento especifico, si se cumplen las
condiciones especificadas.
Activacién Especifique la condiciones de funcionamiento para la funcion de registro
de eventos.
Bit Controle el guardado con la direccion de bit especificada.
c | Bit ON .
N9 Comenzar a guardar con el Bit ON.
o
s
8 Bit OFF Comenzar a guardar con el bit OFF.
Bi.t - Especifique la direccion bit de control para guardar.
Direccion
Controle la operacion de guardado con un valor de la direccion de palabra
especificada.
Palabra
NOTA
* 16 bits, Sin signo y BIN es el unico formato soportado.

Sigue

GP-Pro EX Manual de referencia

27-86




Guia de configuracién

Configuracion

Descripcion

La funcién de guardado se inicia cuando el valor en la configuracion
Concord- .
ancia coincide con el valor en el PLC.
» Numero: Especifique el valor en la configuracion.
La funcién de guardado se inicia cuando el valor en la configuracion es
Diferente | distinto al valor en el PLC.
» Numero: Especifique el valor en la configuracién.
c c La funcion de guardado se inicia cuando el valor en la configuracion se
o | © |0 encuentra dentro del rango de valores en el PLC. Los valores de
8 |& |8 | Dentro del g ., tan incluid
ST T rango configuracién estan incluidos.
g a |8 * Minimo: Defina el valor minimo (de 0 a 65534).
» Maximo: Defina el valor maximo (de 1 a 65535).
La funcién de guardado se inicia cuando el valor definido esta fuera del
Fuera de |rango de valores del PLC. Los valores de configuracion estan incluidos.
rango * Minimo: Defina el valor minimo (de 0 a 65534).
» Maximo: Defina el valor maximo (de 1 a 65535).
Direccion de | Especifique la direccion de palabra para controlar las operaciones de
palabra guardado.

Monitorizacion

Defina las condiciones de monitorizacion.

Siempre activado

El registro de eventos de monitorizacion esta siempre activado y el
reproductor de peliculas no esta disponible.

Direccion de
palabra de control

Especifique la direccion de control para las operaciones de
monitorizacion. Use una secuencia de dos palabras de la direccion
especificada.

Activar la operacion de guardar sélo esta disponible durante la
monitorizacion.

+0 Control

+1| Estado de monitorizacion

» Control
Active el bit 0 para iniciar la monitorizacion. Desactive el bit para
detener la monitorizacion.

Fre Cronograma del registrador de eventos” (pagina 27-93)

15 0 Bit de activacion Iniciar
| | | | monitorizacion
Bit de reanudaciénj 0 ->1 Iniciar
0 ->1 Solicitud de 1 ->0 Parar
reanudacion
» Estado de monitorizacion
El estado de guardado de la tarjeta CF y el estado de error son

guardados.

15 0

[ ] | | Bitde
monitorizacién
0 Detenido

Bit de error del inicio de la 1 Monitoreando
monitorizacion

0 ->1 Error de inicio

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Tiempo de grabacion

Especifique el tiempo para la grabacion. El valor puede ser de 1 a 60
segundos.

» Antes: Especifique el tiempo de grabacion antes del disparador.

» Después: Especifique el tiempo de grabacion después del disparador.

* El tiempo de grabacion es un total del tiempo definido arriba.

Guardar en

Defina la ubicacion para guardar un archivo de pelicula.

CF

Guarde el archivo en la tarjeta CF.

Cadena
definida por el
usuario

Especifique la cadena de caracteres que seran incluidos en los nombres de
carpeta y de archivo para los archivos de video guardados. Puede especificar
hasta dos caracteres alfanuméricos de un solo byte.

* En "MOVIE," se crea una carpeta con la cadena especificada para
guardar los archivos.

* El nombre del archivo se guarda usando la cadena definida por el usuario
(dos caracteres) + marca de tiempo.
Por ejemplo, si la cadena definida por el usuario es "MC", la fecha es 2006/
05/27 y la hora es 15:23:46, entonces el nombre del archivo es:

MC060527 152346.SDX

* Cuando no se especifica una cadena, el nombre de la carpeta es
"\MOVIE\NONAME" y s6lo se usa la marca de tiempo (aflo, mes, dia,
hora, minuto, segundo cuando se guarda en el archivo) para el nombre
del archivo.

Directo

Especifique la cadena introduciéndola aqui.

Indirecto

Especifique la direccion que se usa para guardar el archivo y para
especificar las cadenas como cadenas definidas por el usuario. Puede
cambiar cualquier nombre de archivo en el dispositivo de conexion. Use
una secuencia de tres palabras de la direccion especificada.

+0 Control

+1| Cadena definida por el usuario

N

+2 Estado

+ Control
Active el bit 0 para guardar los codigos en la siguiente direcciéon como
una "cadena definida por el usuario".

15 0

Bit para definir cadenas
0->1 Configuracion finalizada

» Cadena definida por el usuario
Guarde los codigos de cadena. El procedimiento para guardar los
codigos de texto difiere segun los dispositivos de conexion.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

» Estado
Cuando se activa el bit 0 en la direccion de [Control], también se activa
el bit 0 en la direccion de [Estado]. Si especifica cadenas definidas por
el usuario mientras se realiza el proceso de guardado en la tarjeta CF, se
producira un error y se activara el bit 15.

2
IS
3
@ 15 0
2 | | | | Bit especificado
S L anteriormente
6 S Indirecto Q->‘I. Configuracion
= . finalizada
= Bit de error
g 0 ->1 Error
©
9]
° NOTA
o * Bit 0 y bit 15 de la direccion de [Estado] se desactivan cuando se
desactiva el bit 0 de la direccion de [Control].
» Si se especifica un dispositivo de 32-bits, solo se usan los 16 bits
inferiores.
FTP Guarde en el servidor FTP.
Directo Seleccione el numero del servidor FTP de 0-31.
Especifique la direccion para guardar y especifique el nimero de
conexion del servidor donde se guardaran los datos. Puede cambiar el
servidor FTP para guardar archivos en el dispositivo de conexion.
Use una secuencia de tres palabras de la direccion especificada.
+0 Control
+1 |Numero de conexion del servidor
+2 Estado
o
c
o |
S g Indirecto | * Control
@ S Active el bit 0 para especificar los nimeros guardados en la direccion
o 3 siguiente como la conexion del servidor FTP.

15 0

Bit para definir el numero de
L conexion del servidor
0->1 Configuracion finalizada

* Numero de conexion del servidor
Almacene el nimero de conexion del servidor. Almacénelo antes de
activar el bit 0 de la direccion de [Control].

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Indirecto

Servidor FTP

» Estado
Cuando se activa el bit 0 en la direccion de [Control], también se activa
el bit 0 en la direccion de [Estado]. Si especifica el numero de conexion

del servidor mientras esta guardando, se produce un error y se activa el
bit 15.

15 0_ Bit especificado

| | | |anteriormente
0->1 Configuracion
finalizada

Bit de error
0 ->1 Error

* Bit 0 y bit 15 de la direccion de [Estado] se desactivan cuando se
desactiva el bit 0 de la direccidon de [Control].

+ Si se especifica un dispositivo de 32-bits, solo se usan los 16 bits
inferiores.

Cadena
definida por el
usuario

Guardar en
FTP

Especifique la cadena de caracteres que seran incluidos en los nombres
de carpeta y de archivo para los archivos de video guardados. Puede
especificar hasta dos caracteres alfanuméricos de un solo byte.

* El nombre del archivo es la cadena definida por el usuario (méaximo de dos
caracteres) + marca de tiempo
Por ejemplo, si la cadena definida por el usuario es "MC", la fecha es 2006/
05/27 y la hora es 15:23:46, entonces el nombre del archivo es:
"MC060527 152346.SDX"

Directo

Introduzca la configuraciones directamente.

Indirecto

Especifique la direccion que se usa para guardar el archivo y para
especificar las cadenas como cadenas definidas por el usuario. Puede
cambiar cualquier nombre de archivo en el dispositivo de conexion. Use
una secuencia de tres palabras de la direccion especificada.

+0 Control

+1| Cadena definida por el usuario

+2 Estado

+ Control
Active el bit 0 para guardar los codigos en la siguiente direccion como
una "cadena definida por el usuario".

15 0

L Bit para definir cadenas
0->1 Configuracion finalizada

» Cadena definida por el usuario
Guarde los codigos de cadena. El procedimiento para guardar los
codigos de texto difiere segtin los dispositivos de conexion.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Indirecto

Guardar en
FTP
Cadena definida por el usuario

» Estado
Cuando se activa el bit 0 en la direccion de [Control], también se activa
el bit 0 en la direccion de [Estado]. Si especifica cadenas definidas por
el usuario mientras se realiza el proceso de guardando, se produce un
error y se activa el bit 15.

15 0

L Bit especificado
anteriormente
0->1 Configuracion

Bit de error finalizada
0 ->1 Error

* Bit 0 y bit 15 de la direccion de [Estado] se desactivan cuando se
desactiva el bit 0 de la direccion de [Control].

* Si se especifica un dispositivo de 32-bits, s6lo se usan los 16 bits
inferiores.

Tiempo fuera

Especifique el tiempo de espera durante el cual el servidor FTP no
responde a una solicitud de acceso. El valor puede ser de 10 a 120
segundos.

Direccion de estado
de registro

Especifique la direccion para el registrador de eventos. Use una secuencia
de dos palabras de la direccion especificada.

+0 Control

+1| Guardar el estado de

+ Control
Active el bit 0 para guardar la monitorizacion. Desactive el bit para
detener la monitorizacion.

15 0
| | | | Bit de activacion Iniciar

monitorizacién
Bit de reanudacion j 0 -> 1 Iniciar
0 ->1 Solicitud de 1->0 Parar
reanudacion

Sigue
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Configuracion

Descripcion

» Guardar el estado de monitorizacién
El estado de guardado del registrador de eventos y el estado de error
son guardados.

0

15 11 8
L

Bit de error
0->1 Error

Archivo
L Bit de salida
0 Detenido

1 Guardando

Bit de proceso

de guardado

0 No se permite guardar
1 Se permite guardar

El estado de error indica las siguientes condiciones.

(Codigo de error)
Finalizado
0 —
correctamente
1a3 Reservado -
La tarjeta CF no esta insertada en la GP
Direccion de estado 4 No hay tarjeta CF o bien la cubierta de la tarjeta CF no esta
de registro — cerrada. — .
5 Error al escribir en la |No se pudo escribir en la tarjeta CF o
tarjeta CF bien no hay suficiente espacio libre.
6 Reservado -
La tarjeta CF no es valida o no esta
7 Error de la tarjeta CF  |formateada, o bien el medio insertado no
es una tarjeta CF.
8 Reservado -
Error de conexion al  |El servidor FTP no esta funcionando
9 . . .
servidor FTP correctamente o bien no existe.
10 Error de inicio de El nombre de usuario o contrasefia del
sesion en el FTP servidor FTP no es correcto.
El usuario conectado no tiene privilegios
11 Error de escritura de escritura o se produjo un error al
escribir al Servidor FTP, o bien no hay
suficiente espacio libre.
12a15 |Reservado -

+ Si se especifica un dispositivo de 32-bits, solo se usan los 16 bits
inferiores.
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€ Cronograma del registrador de eventos

Se inicia el

dad %
g(;?_rcioep) ¢\ /‘iﬁ

Guardado
finalizado R"
(GP->PLC) H

ﬂ .

Guardar datos H A
(GP -> CF) ‘dz)

Transmitiendo el
archivo
(GP->PLC)
Tiempo de
grabacion H :
actual Tiempo antes Tiempo

de la después de la

activacion activacion

»ig
LO

P
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27.9.2

Guia de configuracion del [Servidor FTP]

| Ljustes del sistema

1 x | Unidad de visualizacidn

Visualizar
Visualizar

Uni

visualizacidn

Programas |dgicos
Video/Pelicula
Fuente
Ljustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC

Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Serie GP3000 Series
Modelo AGP-3500T
Método de instalacion  Horizontal

Servidor FTP

Muevo Editar Copiar Fegar Eliminar

I Di idn [P C io Puerto Nombre de usu| Contrasefia | PASV

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S

Servidor FTP
odem

Médulos de video

Configuracion Descripcion
Crear Muestre el cuadro de dialogo [Servidor FTP].
Editar Edite el contenido registrado.
Copiar Copie el contenido registrado desde la fila seleccionada.
Pegar Pegue el contenido registrado en la fila seleccionada de la lista.
Eliminar Elimine la fila seleccionada.
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@ Registro del Servidor FTP

#* servidor FTP

Nimero mg

Direccidn IP | 0 . i} . i} . i}

Comentario |

Puerto IE'I 3: g
[~ PASV

Nombre de I
usuario

Contrasefia

Contrasefia |

Confirmar |

Cancelar |

Configuracion

Descripcion

Numero Especifique el numero de registro.
Direccion IP Especifique la direccion IP a registrar para el servidor FTP.
. Introduzca cualquier comentario. Puede especificar 12 caracteres
Comentario L ~
alfanuméricos de un byte para la contrasefia.
Puerto Especifique el nimero de puerto del servidor FTP
PASV Especifique si desea usar el modo PASV. Normalmente, esta opcion se

usa cuando la conexion esta bloqueada por la seguridad de la red.

Nombre de usuario

Define el nombre de usuario para iniciar la sesion en el servidor FTP.
Puede especificar hasta 16 caracteres alfanuméricos de un byte para la
contrasefia.

8 Define la contrasefa para iniciar la sesion en el servidor FTP. Puede
@ | Contrasefia especificar hasta 16 caracteres alfanuméricos de un byte para la

© ~

= contrasena.

& | Confirmar Vuelva a introducir la contrasefia para confirmar.
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27.9.3 Guia de ajustes comunes de [Pelicula]

#* Pelicula

i Eliminar. Cambiar atributo
- Lista de reproduccion Ubi

| Nombre del archivo | C o |

Configuracion Descripciéon

Muestre una lista de los archivos de pelicula guardados en la carpeta

Archivo de pelicula MOVIE en la "Carpeta de destino" especificada.

Eliminar Elimine el archivo seleccionado de la lista.

Cambie el nombre del archivo o el comentario del archivo seleccionado

Cambiar atributo de 1a lista.

Lista de reproduccion | Muestre los archivos de lista de reproduccion existentes.
Crear Cree un nuevo archivo de lista de reproduccion.
Eliminar Elimine el archivo de lista de reproduccion seleccionado de Ia lista.

Cambie el nombre de un archivo de lista de reproduccion seleccionado

Cambiar atributo desde la lista.

Sigue
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Configuracion

Descripciéon

(Nombre del archivo)

Muestre el contenido del archivo de lista de reproduccion seleccionado.

Especifique un archivo de pelicula o una carpeta para agregar a la lista de
reproduccion.
Cuando se especifica la carpeta, los archivos de pelicula dentro de la
carpeta se reproducen en el orden que fueron creados en la tarjeta CF o
servidor FTP.
Tipo
(3 Reproducir &l archive CF
Anadir " Reproducir el contenido de la carpeta CF
" Reproducir el archivo FTP
" Reproducir el contenido de |a carpeta FTP
 Video
Configuracién
MNombre del archive
Cancslar
R duci Agregue el archivo guardado en la carpeta MOVIE en la tarjeta CF a la
eleaprrcohi\L/jglr lista de reproduccion. Cuando se introduce "\MC" en "Nombre del
CF archivo", "\MOVIE" y "\" se combinan, convirtiéndose en
"\MOVIE\MC\".
Rleproducw Cuando se introduce "\MC" en [Nombre de la carpeta], se afiade
ionteni 4o "\MOVIE" para mostrar "MOVIE\MC". Cuando se introduce "\MC" en
de Ia "Nombre del archivo", "MOVIE" y "\" se combinan, convirtiéndose en
carpeta CF "\MOVIE\MC\".
Reproducir | Aflade un archivo en el servidor FTP a la lista de reproduccion.
9 el archivo | Seleccione el nimero de registro del servidor FTP donde esta guardado
= |FTP el archivo e introduzca el nombre del archivo.
Reproducir
ilon tenido Afiade una carpeta en el servidor FTP a Ia lista de reproduccion.
de Ia Seleccione el niimero de registro del servidor FTP donde esta guardada
carpeta la carpeta e introduzca el nombre de la carpeta.
FTP
Video Anada imagenes en tiempo real a la lista de reproduccion.
C
‘2 | Nombre
g del archivo/ Introduzca un nombre de archivo o nombre de carpeta
2 | Nombre de fpeta.
S | lacarpeta
O
Editar Modifique los ajustes para una carpeta o un archivo seleccionado en la
lista.
Copiar Copie una carpeta o un archivo seleccionada desde la lista.
Pegar Pegue la carpeta o el archivo seleccionado en la lista.
Eliminar Elimine la fila seleccionada de la lista.
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27.9.4 Guia de configuracion del [Reproductor de peliculas]

Este componente se usa para reproducir peliculas. Uselo para mostrar imagenes de
videocamaras y para reproducir los archivos de pelicula. Puede poner un solo reproductor en
una pantalla.

#* Reproductor de peliculas
1D del Objeto Basico |Onemci6n |6gica Intern.lDtorl
IMV 0000 3
= - - ==Extendido
Comentario —Método de reproduccion Tamaiio del display
™ Repetir ¥ Esténdar
[ Automatico o
116
Lista de reproduccion
& Archivo ' CF CARIE
Afiadir  Editar Copiar Fegar Eliminar
Mo |TipD |Cnnﬁguraci6n
HAyuda (H) | Aceptar [2) I Cancelar
Configuracion Descripcion

A los objetos ubicados en la pantalla se les asigna un nimero ID.

ID del objeto del Reproductor de peliculas: MV_**x** (nUmero de cuatro
ID del objeto digitos)

La parte alfabética es fija. Puede cambiar la parte numérica dentro del
rango de 0000-9999.

Comentario El comentario de cada objeto puede tener hasta 20 caracteres.
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B Ajustes basicos/Basico

,;_}‘_‘: Reproductor de peliculas
10 del Objeto Lracion Iaica | Inteuptor |
MY_0000 =
_ . - ==Extendido
Comentario —Método de reproduccion Tamaiio del display
™ Repetir ¥ Esténdar
[ Automatico o
116
Lista de reproduccion
& Archivo ' CF CARIE
Afiadir  Editar Copiar Fegar Eliminar
Mo |TipD |Cnnﬁguraci6n
HAyuda (H) | Aceptar [2) I Cancelar

Configuracion

Descripcion

Método de
reproduccion

Seleccione el método de reproduccion.

Bucle Repetir la pelicula. Reproduce peliculas repetidamente segun el orden en
la lista de reproduccion hasta que se detiene.
- Reproduzca una pelicula inmediatamente después de que la pantalla
Automatico . .
cambie a una pantalla con un reproductor de peliculas.

Tamainio del display

Seleccione el Tamafio del display de la imagen. Una vez que se
selecciona, el tamafio de visualizacion real depende del tipo de sefial de
entrada de la imagen.

Estandar

» Para NTSC: 640 x 480 pixeles
» Para PAL: 768 x 576 pixeles
» Para SECAM: 768 x 576 pixeles

1/4

» Para NTSC: 320 x 240 pixeles
» Para PAL: 384 x 288 pixeles
» Para SECAM: 384 x 288 pixeles

1/16

» Para NTSC: 160 x 120 pixeles
» Para PAL: 192 x 144 pixeles
» Para SECAM: 192 x 144 pixeles

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Lista de reproduccién

Especifique el archivo de pelicula a reproducir.

. Especifique un archivo y una carpeta a reproducir directamente desde el
Archivo ,
reproductor de peliculas.
Especifique un archivo de pelicula o una carpeta que se afiadira a la lista.
Cuando se especifica la carpeta, los archivos de pelicula dentro de la
carpeta se reproducen en el orden que fueron creados en la tarjeta CF o
servidor FTP.
Anadir
R duc Agregue los archivos guardados en la carpeta MOVIE en la tarjeta CF a
GProgueir 114 lista de reproduccion. Cuando se introduce "\MC" en "Nombre del
el archivo e "o . e
CF archivo", "\MOVIE" y "\" se combinan, convirtiéndose en
"\MOVIE\MC\".
Reproducir | Cuando se introduce "\MC" en [Nombre de la carpeta], se afade
el contenido | "\MOVIE" para mostrar "\MOVIE\MC". Cuando se introduce "\MC" en
de la "Nombre del archivo", "MOVIE" y "\" se combinan, convirtiéndose en
carpeta CF | "MOVIE\MC\".
Reproducir | Afiada un archivo guardado en el servidor FTP. Seleccione el nimero de
9 el archivo registro del servidor FTP donde esta guardado el archivo e introduzca el
= |FTP nombre del archivo.
Reproduc?ir Afada una carpeta guardada en el servidor FTP. Seleccione el numero de
el contenido . . , .
de I registro del servidor FTP donde esta guardada la carpeta e introduzca el
carpeta FTP nombre de la carpeta.
Video Anada imagenes en tiempo real a la lista de reproduccion.
c
‘2 | Nombre del
8 .
5 | archivo/ Introduzca un nombre de archivo o nombre de carpeta.
2 | Nombre de
S | la carpeta
O
Especifique el archivo de lista de reproduccion (.txt) creado en los ajustes
CF comunes en [Pelicula]. El archivo se guarda en la carpeta MOVIE en la
tarjeta CF.
FTP Especifique el archivo de la lista de reproduccion en el servidor FTP.
Servidor FTP Seleccione el numero de registro del servidor FTP.
Nombre del Introduzca el nombre de archivo de la lista de reproduccion en el servidor
archivo de la FTP especificado. Use la ruta del servidor FTP para la entrada. (Por
lista ejemplo, "HHE/HEE fx (")
) Defina el tiempo de espera durante el cual el servidor FTP no responde a
Tiempo fuera ..
una solicitud de acceso.
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B Ajustes basicos/Detalles

,;_}‘_‘: Reproductor de peliculas [<]
1D del Objeto Basico |Onemci6n |6gica | Irrtern.lDtorl
MYV_0000 c<Rasi
Comentario —Método de reproduccion Tamaiio del display r Direccién de palabra
™ Repetir &+ Estindar de estadol
I Automstico - &[]
" Dneccion ae pasprs g ) Direccionide palab
r control de reproduccicn 116 L] dér:t'ﬂﬁgze L
[” Orden de Ia lista de reproduccién
Error de activacién
&+ Detener
" Buscar siguiente
Lista de reproduccion
& Archivo ' CF CARIE
Adiadir  Editar Copiar Fegar Eliminar
Mo |TipD |Cnnﬁguraci6n
HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar
Configuracion Descripcion

Direccion de palabra
del control de
reproduccion

Controle el reproductor desde el dispositivo de conexidon. Use una
secuencia de cinco palabras de la direccion especificada.

Direccion de palabra del control

+0 Control

+1 | Modo de reproduccion
+2 Numero indice

+3 Opcién

+4 Estado

Véase lo siguiente para obtener informacion acerca de su
funcionamiento.

5~ " & Procedimiento de funcionamiento para la direccién de control de
reproduccion.” (pagina 27-106)

Fre Cronograma para controlar la reproduccion” (pagina 27-106)

Sigue
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Direccion de
palabra del control
de reproduccion

Método de reproduccion

Configuracién Descripcion
» Control
Bit de 15 8 0
v!suallzamon de | | | | | | | Bit de envio de
video 4 comandos
0 Estado normal 0->1 Inicio
1 Video -

Bit de notificaciéon de
reproduccion

Si el bit forzado es 1,
inviértelo para iniciar el
reproductor de peliculas

Bit de reproduccion forzada

Reproduzca la pelicula
especificada con el
numero indice 1

Los bits superiores se organizan en orden de prioridad en cada bit.
Cuando esta habilitado el bit de visualizacién de video, la camara de
fotos seleccionada toma control de la pantalla donde se esta
reproduciendo la pelicula actualmente. La pelicula continta
reproduciéndose, sin verse y sin sonido. Cuando el bit de visualizacion
de video esta deshabilitado, vuelve el sonido y la pelicula en curso se
ve en pantalla.

Cuando el bit de reproduccion forzada estéa activado, reproduce la
pelicula con el indice definido. Ademas, cuando el bit de reproduccion
forzada esta activado y se alterna el bit de notificacion de
reproduccion, reproduce la pelicula con el indice definido.

Modo de reproduccion
El niimero a especificar se muestra a continuacion.

0  Parar 5 Cémara lenta

1 Reproducir 6 Avanzar 1 fotograma

2 Pausa 7 Retroceder un fotograma

3 Avancerapido 8 Especificar el indice

4  Retroceder 9 Reservado para esto y lo anterior

(Detener)

Numero indice

Especifica el nimero indice del archivo a reproducir. EI nlimero solo se
usa cuando el [Modo de reproduccion] se establece en 8 y cuando el bit
de envio de comandos en [Control] estd ON, o bien el bit de
reproduccion forzada esta ON. En casos distintos al anterior, no es
valido.

Opcidn

Estan disponibles las operaciones de camara lenta y de avance de un
solo fotograma.

Camara lenta/Avanzar 1 fotograma

15 3 Espeg;ifique la ]

| | | | | | velocidad de cdmara
lenta

00 1/2
. ) — 01 1/4
Bit de configuracion del 10 1/8

paso siguiente 1 1/2
0 Fotograma unico
1 Fotogramas multiples

Sigue
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Configuracion Descripcion
» Estado
15 11 8 0
s L [T Ll comando |
g EstaLdo—dﬁrJror g%zziizgeptando el bit
3 Bit de comando finalizado 1 Extrayendo
© | Direccién de 0 -> 1 Comando finalizado
Ef palabra del control (Caodigo de error)
§ de reproduccion 0 Finalizado correctamente
B 1 El valor especificado para el métodp de r(.eProduccic’)n no se
o encuentra dentro del rango de configuracion.
= 2 Ejecutando una instruccion desde el interruptor
3 Guardando una pelicula
4 a15 |Reservado
El Orden de la lista de reproduccion especifica si las peliculas se reproducen
en un orden especificado o no. Cuando el reproductor llegue al final de la
lista de reproduccion, los archivos se reproduciran como se muestra a
Reservado continuacion, dependiendo de si [Bucle] esta seleccionado.

[Repetir] seleccionado: Reproduce las peliculas desde el principio de la
lista.
[Repetir] no seleccionado: Detiene la reproduccion de peliculas.

Error de activacion

Especifica como manejar los siguientes tipos de errores cuando un

archivo de pelicula no se puede reproducir.

* La tarjeta CF no esta insertada cuando se selecciona reproduccion CF

* No se puede conectar al servidor FTP cuando se selecciona
reproduccion FTP

* No se encuentra un archivo para la reproduccion CF y reproduccion
FTP

* No se puede abrir el archivo para la reproduccion CF y reproduccion
FTP

* El formato del archivo especificado no es compatible con la
reproduccion CF o FTP.

Detener

Detiene la operacion si no se puede reproducir la pelicula.

Siguiente

Si una pelicula no se puede reproducir, reproduce el archivo de pelicula
siguiente. En este caso, no se almacena ningun estado de error en
[Direccion de palabra de estado 1].

Direccién de
palabra de estado 1

Si desea comprobar la informacion del error, tamafio de la reproduccion o

informacion sobre la posicion de la reproduccion, especifique una

Direccion de palabra para almacenar la informacion. Use cuatro palabras

de la direccion especificada.

Para un dispositivo de 32-bits, use solamente los 16 bits inferiores.
ireccion de palabra de estado 1

+0 Estado de error

+1 Tamario de reproduccion
+2 Posicion de reproduccion X
+3 Posicion de reproduccion Y

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Direccion de
palabra de estado 1

» Estado de error
1514 8 0

LILITT
Bitd :
OISineeer:roc;;s J L
1 Error Bit de detalle del error

El bit de error esta ON cuando falla la reproduccion de una pelicula
(por ejemplo, no existe un archivo o no se puede conectar al servidor
FTP), o bien cuando se produce un error de estado en el reproductor de
peliculas (por ejemplo, cuando se dafia un archivo durante la
reproduccion).

Estado del
bit de detalle Nombre del error Descripcion
del error
0 Finalizado correctamente  |Funcionando normalmente
1a3, 6.8, Estos numeros estan reservados y no se
12a15, |Reservado especifican y
17a127 P :
. La tarjeta CF no esta insertada.
4 No hay tarjeta CF La ranura esta abierta.
5 (E:rFrorde lectura de la tarjeta Error al intentar leer desde la tarjeta CF.
7 Error de la tarjeta CF La tarjeta CF es defectuosa.
No es una tarjeta CF.
Error de conexién al .
9 servidor FTP No se puede acceder al servidor FTP.
10 Error de inicio de sesion en Error al iniciar sesién en el servidor FTP.
el FTP
1 Error de escritura Error al escribir datos en el servidor FTP.
16 El archivo esté corrupto. ngz;Echlvo especificado no esta en formato

+ Tamanio del display
El tamano del visualizador esta almacenado.
0 Modo normal
1 Modo 1/4
2 Modo 1/16
3 Reservado para esto y lo anterior (tipo normal)

* Reproducir las coordenadas X/Y
La tabla siguiente muestra los rangos de las coordenadas en las cuales
se reproduce la pelicula, segin el Tamaiio del display y los parametros
de la sefial de entrada de la imagen.

Tamafio del Configuracion de la sefial de entrada de la imagen
display NTSC PAL/SECAM
Estandar (0,0) a (639,479) (0,0) a (767,575)
1/4 (0,0) a (319,239) (0,0) a (383,287)
1/16 (0,0) a (159,119) (0,0) a (191,143)
Sigue
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Configuracion Descripcion

Configure esta opcion para observar el estado de reproduccion de la
pelicula.

Use dos palabras secuenciales de la direccion especificada.

Para un dispositivo de 32-bits, use solamente los 16 bits inferiores.

Direccion de palabra de estado 2

+0 Monitor de reproduccion

+1 Actualizacion lenta

* Monitor de reproduccioén
bit 15 8

7 0
HENEERER
Bit de estado de reproduccion M

0 Nose e.r]cuentra en estado de Modo de
reproduccion

1 En estado de reproduccion
(excluyendo el estado de detencion).

* El modo de operacion para el Monitor de reproduccion se almacena en
los ocho bits inferiores.

* El bit de estado de reproduccion indica que el Monitor de reproduccién
se encuentra realmente en el estado de reproduccién. No hay
especificaciones repetidas, y aunque el interruptor de reproduccién
esté activado, si la reproduccion se finaliza, se cambia a un estado
distinto al estado de reproduccion,

+ La lista siguiente muestra los nimeros a especificar para el modo de
operacion del Monitor de reproduccion.

accion

Direccién de
palabra de estado 2

0 Parar

1 Reproducir

2 Pausa

3 Avance rapido

4 Retroceder

5 Camara lenta

00xFF Visualizacion de video

Los nimeros distintos a los anteriores estan reservados.

* Actualizacion lenta
Cuando se ejecuta de forma ralentizada, almacena la velocidad de reproduccion.

15 8

Bit de estado de camara
lenta

00 1/2

01 1/4
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@ Procedimiento de funcionamiento para la direccion de control de
reproduccion.

Reproducciéon normal

1 En la direccion [Numero indice], almacene el niimero indice del archivo de pelicula que
desea reproducir.

2 Almacene el valor 8§ en la direccion de [Modo de reproduccion] y active el bit de envio de
comandos (bit 0) en la direccién de [Control]. El nimero indice esta definido. (La pelicula
que se esta reproduciendo se detendra)

3 Vuelve a desactivar el bit de envio del comando

4 Almacene el valor 1 en la direcciéon de [Modo de reproduccion] y active el bit de envio de
comandos. Esto reproducira la pelicula con el nimero indice definido.

Reproducir en modo de reproduccion forzada

A pesar del actual estado de reproduccion de la pelicula, fuerza la reproduccion de la pelicula
con el numero indice especificado.

1 En la direccion [Numero indice], almacene el niimero indice del archivo de pelicula que
desea reproducir.

2 Active el bit de reproduccion forzada (bit 8) en la direccion [Control]. La reproduccion
comenzara.

* El bit de envio de comandos no se activara mientras esté activado el bit de
reproduccion forzada.

* Si se alterna el bit de notificacion de reproduccion (Bit 9) mientras esta
activado el bit de reproduccion forzada, reproduce la pelicula con el nimero
indice actual.

* Para detener la reproduccion de la pelicula en el modo de reproduccion
forzada, debe desactivar el bit de reproduccion forzada. Si no se ha
seleccionado [Bucle] ni [Orden de la lista de reproduccion], la reproduccion
se detiene al final de la pelicula. Si la casilla [Bucle] se limpia y la casilla
[Orden de la lista de reproduccion] esta seleccionada, la reproduccion de la
pelicula se detiene al final de la lista de reproduccion.

4 Cronograma para controlar la reproduccion

Bit de envio de comandos

(PLC -> GP) § i j /hﬁ
Comando finalizado /

Bit (GP -> PLC) (5 a) (5 L
Durante la ejecucién de v  E—
un comando —:I——I

(GP > CF)

Se esta aceptando el
comando
Bit (GP -> PLC)
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B Operacién

1D del Objeto
MY_0000

Comentario

Ayuda (H) |

Basig

b Operacion légica finteruptor

Zoom Mover
™ Indirecto ™ Indirecto
Direccion de palabra de zoom Mover |z direccion de palabra

Aceptar ([2) I Cancelar

Configuracion

Descripcion

Zoom

Configuraciones de la visualizacion zoom

Direccion

Especifique si desea usar la visualizacién zoom o no.

Direccion de
palabra de zoom

Especifique una direccion para la operaciones de zoom. Use una
secuencia de tres palabras de la direccion especificada.
Para un dispositivo de 32-bits, use solamente los 16 bits inferiores.

+0 Control Controle la funcién de zoom.

+1| Especificaciones de zoom | Especifique el tamafio de zoom.

*+2 Estado Muestre el estado de error, etc.

Fre Cronograma para la operacion zoom del Reproductor de peliculas”
(pagina 27-110)

» Control
15 8
Bit para definir el Zoom
0 Normal
1 Zoom
Sigue
GP-Pro EX Manual de referencia 27-107




Guia de configuracién

Configuracion

Descripcion

 Especificaciones de zoom
Especifique el zoom, almacenando uno de los valores siguientes:

0 Normal

11/4
21/16

3 0xFFFE Reservado (no cambia)
OxFFFF Normal (volver a las configuraciones en la pantalla

principal)
» Estado
15 11 8 0
I L] [[] smene
o4l Se esta aceptando
L J el bit
Bit de detalle del 0 Detenido
. o 1 Extrayendo
. . Bit de comando finalizado
g Direccion de 0 -> 1 Comando finalizado
Q palabra de zoom
Estado del
bit de detalle Nombre del error Descripcion
del error
0 Finalizado Funcionando normalmente
correctamente
1 La especificacion de El valor especificado esta fuera del
zoom no es valida. rango aceptable.
Ejecutando una Procesando una instruccién de
2 instruccion desde el interruptor configurada en la pantalla.
interruptor No se puede procesar la solicitud.
3315 Reservado Estos nimeros estan reservados y no
se especifican.
& " ¢ Visualizacion de la pantalla cuando se especifica zoom” (pagina 27-110)
Mover Configuraciones para mover la posicion de la pantalla

Si una pelicula que va a reproducir no cabe completamente en la pantalla,

Direccion especifique si desea mover las coordenadas de la reproduccion de la
pelicula.
Especifique una direccion para mover la posicion de reproduccion. Use
una secuencia de dos palabras de la direccion especificada.
Para un dispositivo de 32-bits, use solamente los 16 bits inferiores.
Direccion de
palabra +0 Control
de movimiento +1 Estado

F e Cronograma para la operacion de movimiento del Reproductor de
peliculas” (pagina 27-112)

Sigue
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Configuracion Descripcion
» Control
bit 0 Bit de movimiento a la
| | | | | derecha

. e - : Cuando el bit cambia de
Bit de movimiento hacia 0->1, la pelicula se
arriba , , mueve hacia la derecha.
Cuando el bit cambia de 0 . o
->1, la pelicula se mueve Bit de movimiento a la
hacia arriba. izquierda

Bit de movimiento hacia abajo Cuando el bit cambia de 0
Cuando el bit cambia de 0 ->1 y _>1 la pe||cu|a se mueve
la pelicula se mueve hacia hacia la izquierda
abajo.
La prioridad de bit es mas alta para los bits superiores y mas baja para
los bits inferiores.
Cuando se activa cada bit asignado, la pelicula se mueve segun los
siguientes puntos.
Si no se puede mover una pelicula, se devuelve un error a la direccion

de estado.
Orientacién Al reproducir una pelicula Al repr.oducw un
video
OrlgntaC|on Unidad de 2 puntos Unidad de 2 puntos
horizontal
Tamafo normal
. » Orientacion Unidad de 2 puntos Unidad de 1 punto
5 | Direccion de vertical Tamafios de 1/4 y 1/16 P
3 | palabra de Unidad de 1 punto
= | movimiento
+ Estado
15
| ||||| (1] comance
Se esta aceptando
eI bit
Bit de detalle del error 0 Detenido
Bit de comando 1 Extrayendo
finalizado
0 ->1 Comando
Estado del
bit de detalle Nombre del error Descripcion
del error
0 Finalizado Funcionando normalmente
correctamente
1 La pelicula esta en el |La pelicula no se puede mover porque
borde de la pantalla. esta en el borde de la pantalla.
Ejecutando una Procesando una instruccién de
2 instruccién desde el interruptor configurada en la pantalla.
interruptor No se puede procesar la solicitud.
3315 Reservado Estos nimeros estan reservados y no
se especifican.
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€ Cronograma para la operacion zoom del Reproductor de peliculas

Bit para definir el Zoom

(PLC > GP) W
Comando finalizado

Bit (GP -> PLC) f5 a) é é _
Durante la *I:IT 4-'—|T
ejecucion de un L
comando
(GP -> CF)

Se esta aceptando el

comando
Bit (GP -> PLC)

@ Visualizacion de la pantalla cuando se especifica zoom
Si el tamafio de visualizacion es [1/4] y el tamaiio de la pantalla es 1/4 de la imagen de la

pelicula

Pantalla de

visualizacion Imagen de la pelicula completa

real
/4 de la imagen

de la pelicula
completa

Visualizador
4

La pantalla que
realmente muestra la
pelicula (tamafio 1/4)

* Cuando el tamafio de visualizacion es [Normal] y el tamafo de la pantalla es 1/4 de la
imagen de la pelicula
Imagen de la pelicula completa

Pantalla de real
visualizacion (Tamafio NTSC o PAL)

La pantalla que
realmente muestra la
pelicula (tamafo 1/4)

Corte la parte de la imagen de la
pelicula que desea mostrar con
zoom a un tamafo de 1/4 para la
visualizacion.

GP-Pro EX Manual de referencia 27-110



Guia de configuracién

* Cuando el tamafio de visualizacion es [1/16] y el tamaifio de la pantalla es 1/16 de la
imagen de la pelicula

Pantalla de Imagen de la pelicula completa

visualizacién real
(Tamafio NTSC o PAL)

| 1T6dela

A visualizacion
completa de I3

imagen de la

I e

La pantalla que
realmente muestra la
pelicula (tamafio 1/16)

* Cuando el tamaiio de visualizacion es [1/4] y el tamaifio de la pantalla es 1/16 de la imagen
de la pelicula

Pantalla de Imagen de la pelicula completa
visualizacion real

(Tamafio NTSC o PAL)

e —V.

La pantalla que Recorte la parte de laimagen de
realmente muestra la la pelicula que desea mostrar
pelicula (tamafio 1/16) con zoom a un tamafio de 1/4

para visualizarla.

* Cuando el tamafio de visualizacion es [Normal] y el tamafio de la pantalla es 1/16 de la
imagen de la pelicula

Pantalla de Imagen de la pelicula completa
visualizacion real
(Tamafio NTSC o PAL)

] ]
]

La pantalla que Corte la parte de la imagen de la

realmente muestra la pelicula que desea mostrar con

pelicula (tamafio 1/16) zoom a un tamario de 1/16 para la
visualizacion.
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» Silaimagen de la pelicula estd ampliada y el tamafo es menor que el tamafio de
visualizacion, el tamafio de visualizacion cambia al tamafio de la imagen de la pelicula
automaticamente.

Pantalla de visualizacién

Imagen real cargada

Pantalla de visualizacién

Imagen real cargada

€ Cronograma para la operacion de movimiento del Reproductor de peliculas

Bit de movimiento
(PLC > GP) W
Comando finalizado
Bit (GP -> PLC) ‘(5 a)

7 t 3
Durante la I: 1
ejecucion de un L
comando

(GP -> CF)

Se esta aceptando el
comando
Bit (GP -> PLC)
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HMinterruptor

,;i: Reproductor de peliculas

Basico | Operacién ldaid
—

1D del Objeto

MV_D000 r
- —Seleccidn interruptores
Comentario I )

¥ Detener

¥ Pausa

¥ fvance rapido
¥ Rebobinar

¥ Acadmara lenta
e ]

fotograma
Retroceder 1
2 fotograma

V¥ Cambiar la pelicula

forma |

¥ Zoom
¥ Mover
¥ Video

Configurar el interruptor

| video |
Detalle

| Video ACTIVADO/DESACTIVAL 7 |

— Etiqueta del interruptor

) Etiqueta
Tipo de fuente IFuente estandar 'l a

_ VIDEO
Idioma IASCII 'l ’

Color del texte |17 -

—Color del Interruptor

Color de borrado II:I 7 vl Parpadeo INinguno 'l

Color del visualizador II:IZ vl Parpadeo INinguno 'l
Disefio I Ninguno 'l

Ayuda (H) |

Aceptar (2) I Cancelar

Configuracion

Descripcion

objeto.

Seleccionar forma

* En funcién de la forma, es posible que no pueda cambiar el color.

Abra el cuadro de dialogo Seleccionar forma para elegir la forma del

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Seleccién
interruptores

Seleccione el interruptor de funcionamiento que se anadira al
reproductor de peliculas.

Reproducir

Inicia la reproduccion.

Detener

Detiene la reproduccion. El archivo de pelicula se reproducira desde el
principio cuando se vuelva a reproducir. No se puede reproducir a
partir del punto donde se detuvo.

Pausa

Pausa la reproduccion.

Avance rapido

Reproduce una pelicula en avance rapido. Este interruptor también
funciona en estado de parada.

Retroceder

Reproduce una pelicula mientras retrocede. Este interruptor no
funciona en estado de parada.

Cémara lenta

Reproduce una pelicula a camara lenta. Este interruptor también
funciona en estado de parada.

Avanzar 1 fotograma

Avanza una pelicula fotograma por fotograma. Este interruptor s6lo
puede usarse en estado de pausa.

Retroceder 1 fotograma

Retrocede una pelicula fotograma por fotograma. Este interruptor sélo
puede usarse en estado de pausa.

Cambiar la pelicula

Pare la pelicula que se estd reproduciendo y reproduzca otra pelicula.
Para especificar una pelicula a reproducir, seleccione "Siguiente",
"Previo" o "Especificar el nimero".

Zoom

Aumenta/reduce la visualizacion de la pelicula

Mover

Mueve la posicion de visualizacion de la pelicula.

Video

Cambie la foto de la camara de video que se esté visualizando.

Seleccionar interruptor

Seleccione un interruptor entre los interruptores en pantalla para
especificar los detalles y etiquetas.

Velocidad

Este elemento s6lo se muestra cuando se selecciona [Camara lenta] en
[Configurar el interruptor]. Seleccione la velocidad de camara lenta, ya
sea [1/2], [1/4] o [1/8].

Funcidn
I.—'l. camara lenta j

Velocidad:
@« 12

14
8

Sigue
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Configuracion Descripcion

Este elemento solo se muestra cuando se selecciona [Avanzar 1
fotograma] en [Configurar el interruptor]. Seleccione el ancho del
fotograma.

Avanzar una pelicula fotogramas multiples por "1" fotogramas.

Configuracién de paso | Fotograma Unico: Avanzar una pelicula por un fotograma.
siguiente

Funcién
|A.vanzar1fulugmma +| I Haciz absjo
Configuracién del paso siguiente

' Fotogramas miiltiples

" Fotograma tnico

Este elemento solo se muestra cuando se selecciona [Avanzar 1
fotograma] en [Configurar el interruptor]. Mientras presiona el
interruptor, especifique si desea avanzar una pelicula, fotograma por
fotograma, de forma continua.

Avance

Este elemento solo se muestra cuando se selecciona [Retroceder 1
fotograma] en [Configurar el interruptor]. Mientras presiona el
interruptor, especifique si desea o no retroceder una pelicula fotograma

Hacia atras por fotograma de forma continua.

Funcidn
IRetrDc:eder‘Ifotoglama j ¥ Hacia atras

Este elemento solo se muestra cuando se selecciona [Cambiar la
pelicula] en [Configurar el interruptor]. Seleccione la operacion para
cambiar peliculas.

Siguiente

Anterior

] Lista de reproduccion
Detalle de la accion

Funcidn

ICambiar la pelicula j |
Detalle
I Buscar siguiente j

Buscar siguiente

Anterior
Especificar intervalo

Este elemento s6lo se muestra cuando se selecciona [Cambiar la
pelicula] en [Configurar el interruptor], y cuando se selecciona
[Siguiente] o [Anterior] en [Detalles]. Especifique si desea realizar una
operacion de bucle.

Bucle

Este elemento s6lo se muestra cuando se selecciona [Cambiar la
pelicula] en [Configurar el interruptor], y cuando se especifica [Lista de
reproduccion] en [Detalles]. Especifique el nimero indice del archivo de
pelicula a reproducir. El intervalo de configuracion oscila entre 0 y 99.

Numero indice

Este elemento s6lo se muestra cuando se selecciona [Zoom] en
Modo de accion [Configurar el interruptor]. Seleccione como especificar el Tamafio del
display, ya sea [Directo] o [Indirecto].

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Directo

Seleccione el Tamaio del display desde [Estandar], [1/4], [1/16] o
[Zoom)].

Para [Zoom], siempre que se presiona el interruptor, la pelicula se
aumenta en el orden siguiente:

Estandar-> 1/4 -> 1/16 -> 1/4 ->Estandar

Funcidn

IZDom j

Medo de accién || Tamafio del Visualizacidn
' Directo ¥ Estindar
£ Indirecto 14

116
" Zoom

[~| Bucle

* Cuando se especifica [Bucle], el orden es Estandar> 1/4 -> 1/16 ->Estandar>
1/4.

Modo

Indirecto

Especifique la direccion para almacenar el tamafio de visualizacion para
hacer zoom en la pelicula de forma indirecta.
La lista siguiente muestra los valores que se almacenaran.

OEstandar
11/4
21/16

3 - OxFFFE Reservado (no cambia)
00xFFFFVuelve al tamafio de pantalla original.

Si se almacena un valor distinto al anterior, la pelicula no hara zoom.

Funcidn

IZDom j

Modo de accidn Direccién de palabra
" Directo [iPLC1DO00DD ==
& Indirecto

NOTA

* Para un dispositivo de 32-bits, s6lo se usan los 16 bits inferiores.

Detalle de la accién

Este elemento solo se muestra cuando se selecciona [Mover] en
[Configurar el interruptor].

Funcidn

I Mover j

Detalle

| Ariba =l
¥ Continuo

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Seleccione la direccion para mover la pelicula, ya sea [Arriba], [Abajo],
[Izquierda] o [Derecha]. Lo siguiente describe el rango en el cual una
pelicula puede moverse por vez.

Al duci licul Al mostrar
Orientacién reproducir una pelicula un video
Orientacion Unidad de 2 puntos Unidad de
horizontal 2 puntos
Orientacion | Tamafio normal : Unidades de 2 puntos Unidad de
vertical |Tamafio de 1/4, 1/16: Unidad de 1 punto 1 punto
Continuo Mientras presiona el interruptor, especifique si desea mover una pelicula

de forma continua.

Etiqueta del interruptor

Tipo de fuente

Seleccione el tipo de fuente para la etiqueta que se muestra en el
interruptor.

* Fuente estandar

Las dimensiones verticales y horizontales de un caracter pueden
especificarse en una fuente de mapa de bits. Cuando un caracter se
agranda o se achica, el contorno del mismo puede verse granulado o
borroso.

Fuente Stroke

Esta es una fuente de contorno donde la razon del ancho y alto de los
caracteres es fija. El contorno se muestra claramente, aun cuando se
aumenta o reduce un caracter. No obstante, debido a la gran capacidad
requerida, esta fuente puede sobrecargar la GP.

Idioma

Seleccione el idioma para la etiqueta visualizada en el interruptor, ya sea
[ASCII], [Japonés], [Chino (tradicional)], [Chino (simplificado],
[Coreano], [Alfabeto cirilico] o [Tailandés].

Color del texto

Seleccione un color de texto para la etiqueta.

_ | Etiqueta Introduzca el texto a visualizar en el interruptor.
% Color del borde Si existe, seleccione un color para el borde de la Forma del objeto.
% Color Seleccione el color del interruptor.
E Disefio Seleccione entre ocho disefios o elija [Ningun disefio].
% Seleccione el parpadeo del objeto y la velocidad del parpadeo. Puede
% configurar el parpadeo para el [Color del borde], [Color del display].
’
Parpadeo

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y
los Ajustes del sistema.

578 5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

NOTA * En funcién de la forma, es posible que no pueda cambiar el color.
» Cuando selecciona un interruptor y pulsa la tecla [F2], puede modificar el
texto de la etiqueta en forma directa.
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27.9.5 Guia de ajustes comunes de la [Configuracion de la ventana del
Médulo de video/Unidad de DVI]

#* Médulos de video =
EImETETD Visualizar | Instartanea | Personalizado |
P i6n del video —Ajustes del display

(m]=|m|z| |[m]

m= | =0 02|22 T

Tamaiio del display
& Normal

14
116

Espaciado ICanaID j
Horizental I: 3: _Ea
Vertical I: 3: _Ea

Coler del fondo

ITransparente vl

[™ Deshabilitar &l contacto de fondo

HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar

Configuracion

Descripcion

Comentario

El comentario de cada objeto puede tener hasta 20 caracteres.

» Cuando se selecciona [Unidad DVI] en la [Configuracion del Modulo de

video/Unidad de DVI] de la ventana [Ajustes del sistema], una parte de los
elementos en la [Configuracion de la ventana del Moédulo de video/Unidad
de DVI] no se puede configurar. Para obtener informacion detallada, véase la
siguiente seccion.

5~ 27.10.3 Restricciones en las funciones de la unidad DVI” (pagina 27-151)
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B Visualizador

Comentario

Ayuda (H)

Visualizar | Ing améneal Persana\izadul

Presentacién del video [~ Ajustes del display

(m]=|n|=| |[m]

| al| 0I5 &R Canal

‘Tamaifio del display

Espaciado ICanalD j £ Homs

_ Ll 17}
Harizantal I‘ 3: ﬁ 116
Vertical I: 3: ﬁ

Transparencia

Color del fondo

Transparente =

I~ Deshabilitar el contacto de fondo

Aceptar (0) Cancelar

Configuracion

Descripcion

Presentacion de video

Selecciona el tipo de presentacion de la ventana.

<Pantalla unica> <Dos pantallas
colocadas

horizontalmente>

<Dos pantallas
colocadas
verticalmente>

<Tres pantallas
(Una pantalla en
la parte inferior)>

0 0 0 1 0 1
1 2
<Tres pantallas <Tres pantallas <Tres pantallas <Cuatro
(Una pantallaen (Una pantallaa (Una pantalla a pantallas>
la parte la derecha)> la izquierda)>

superior)>

0 0 1 0 1 0 1

1 2 2 2 2 3

Espaciado

forma simultanea.

Especifique este parametro cuando se muestran dos o mas pantallas de

» Horizontal: Especifique el nimero de pixeles entre las ventanas en paralelo.
* Vertical: Especifique el nimero de pixeles entre las ventanas superpuestas.
Cada tamafio de ventana tiene diferentes rangos de configuracion.

Sigue
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Configuracién Descripcion
Visualizador Esp,emﬁql.le las conﬁguracmneg de visualizacion para cada pantalla,
segun el tipo de ventana seleccionada.
Seleccione un niimero de canal donde se especificaran las
Canal . ) S,
configuraciones de visualizacion.
Canal Muestra la imagen de la videocdmara introducida en el canal
0a3 especificado.
Visualizador NTSC PAL
Tamaio [“AGP-35+0T | AGP-36+0T | AGP-35+0T | AGP-36=0T
Normal 64() x 480 64() x 480 64!0 X 4§9 76§ x 576
pixeles pixeles pixeles pixeles
1/4 320 x 240 320 x 240 384 x 288 384 x 288
pixeles pixeles pixeles pixeles
Tamar 1116 160 x 120 160 x 120 192 x 144 192 x 144
dzzndailgglay pixeles pixeles pixeles pixeles
*1 Al seleccionar [PAL] y [Normal] en la AGP-35*0T, apareceran
algunas partes de la imagen.
* AGP-3510 y AGP-3560 funcionan de la misma manera que AGP-
36*0T.
Muestra una imagen desde un dispositivo conectado por medio de una
RGB (IN) :
interfaz RGB.
Envia la informacion de pulsacion de la pantalla a un dispositivo externo
conectado mediante la comunicacion serial.
A continuacidn se muestra el area efectiva maxima de las coordenadas X/
Emular el . .,
contacto Y para la visualizacion de pantalla completa.
Para AGP-35*0T, Coordenada X: 0 - 639, Coordenada Y: 0-479
Para AGP-36*0T, Coordenada X: 0 - 799, Coordenada Y: 0 - 599
Para ACP-3750T, Coordenada X: 0 - 1023, Coordenada Y: 0-767

Sigue
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Configuracion Descripcion

La tabla siguiente muestra los tamaiios de visualizacion, segiin el modelo
y configuracion del modo de visualizacion.

Visualizador AGP'35*0T AGP'SG*OT AGP-3750T
Tamano VGA | SVGA | VGA | SVGA | VGA |SVGA | XGA

640x 480 | 640x480 | 640x | 800x | 640x | 800 x | 1024
pixeles |pixeles I 480 600 480 600 |x768
pixeles | pixeles | pixeles | pixeles |pixele
s
320x240| 400x 320x | 400x - - -
Tamano 1/4 pixeles 300 240 300
del display pixeles | pixeles | pixeles
160x120| 200 x 160x | 200 x - - -
116 pixeles 150 120 150
pixeles | pixeles | pixeles

Normal

RGB (IN)

*1 Al usar la AGP-35+T, si el modo de visualizacion esta definido en
SVGA, parte de la imagen no se mostrara en el tamafio [Normal].

* AGP-3510 y AGP-3560 funcionan de la misma manera que AGP-
36*0T.

Muestre los archivos JPEG en Ia tarjeta CF. Puede especificar
configuraciones multiples para mostrar las imagenes JPEG en la misma
pantalla y seleccionar [Numero de archivo JPG] de forma redundante.

* Aunque se intente desactivar la pantalla de video mientras se visualiza
la imagen JPEG, la pantalla no se desactivara hasta finalizarse el
procesamiento de la visualizacion.

* Ademas de la tarjeta CF, la imagen puede guardarse en un dispositivo
de almacenamiento USB o en un servidor FTP.

* Enlos Ajustes del sistema seleccione [Unidad de visualizacion] y haga
clic en la pestafia [Modo]. En la [Configuracion de la captura de
pantalla], seleccione la casilla [Accion Capturar]. Cuando seleccione
los archivos a guardar en el dispositivo de almacenamiento USB, se
visualizaran los archivos en dicho dispositivo USB. Si selecciona
Servidor FTP, la Tarjeta CF sera seleccionada.

Visualizador
Canal

JPG

Numero
del archivo
JPG

Especifique el nimero de archivo JPEG para el archivo que desea
mostrar (desde 0 a 65535).

Seleccione el Tamaiio del display de la pantalla, ya sea [Normal], [1/4],
[1/16] o [1/64]. El porcentaje de reduccion esta basado en el tamaiio de la
pantalla de visualizacion, y no el modo de visualizacion.

Tamano
del display

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Transparencia

De la paleta de colores, seleccione el color que se vera a través de la

ventana desde la presentacion en la pantalla GP. Es imposible definir los

colores para cada imagen a mostrar.

* Hacer transparente al color seleccionado: Puede seleccionar hasta tres
colores.

* Hacer transparente a todos los otros colores.: Sélo puede seleccionar un
color.

Color del fondo

Seleccione el color de fondo para la Ventana del Mddulo de video/DVI.

Deshabilitar
el contacto de fondo

Especifique si se habilitara o no el interruptor tactil en la pantalla GP
visualizada detras de la ventana del Médulo de video/DVI.
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W Captura

& M6 i
Comentario Visuglizall Instantdnea | Personalizado

¥ Captura de video

Canal

CanalD =

[~ Numero de archive JPG
i Directo ¢ Indirecto

Habilitar la direccidn de control de video en la

configuracién del sistema, para asi usar |a captura

de pantalla

Ayuda (H) Aceptar (0} Cancelar

Configuracién

Descripcion

Captura de
video

Toma una instantanea del video desde un canal unico y especifica si se guarda
en la tarjeta CF como un archivo JPG.

Si usa Transmision de la captura, la imagen del canal especificado en la
[Configuracion de la ventana del Modulo de video/Unidad de DVI] se
transmite en formato JPEG. El tamafo de la imagen producida es 640x480
pixeles para NTSC y 768x576 para las senales de PAL.

» Para usar la funcion de captura de video, habilite la [Direccion de inicio de
control de video] en la pagina [Configuracion del Médulo de video/Unidad de
DVI] de la ventana Ajustes del sistema. En la direccién de video definida,
active bit 4 para iniciar la captura del video.

Captura
Canal

Seleccione el canal a capturar.

Directo

Numero del archivo JPG

Defina un niimero para que sea el nombre del archivo JPEG. El intervalo de
configuracion oscila entre 0 y 65535.

El nombre del archivo guardado es "CPXXXXX.JPG" (XXXXX es el valor
especificado). El archivo se almacenara en la carpeta "CAPTURE" en la tarjeta
CFE.

* El archivo siempre se guarda usando el nombre de archivo definido aqui. Si
ya existe un archivo con el mismo nombre en la tarjeta CF, ese archivo sera
sobrescrito.

* En la ventana Ajustes del sistema, seleccione [Unidad de visualizacion] y haga
clic en la pestafia [Modo]. En [Configuracion de la captura de pantalla],
seleccione la casilla [Accion Capturar]. Cuando selecciona los archivos
guardados en el servidor FTP, esta configuracion se desactiva. En este caso, el
nombre del archivo sera la marca de tiempo
(afio, mes, dia, horas, minutos, segundos).

Sigue
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Configuraciéon

Descripcion

Indirecto

Captura de video
Numero del archivo JPG

Almacena el nimero del archivo en: [Direccion de control de video] + + 2
especificada en la [Configuracion del Mddulo de video/Unidad de DVI] en los
Ajustes del sistema.

* Cuando los archivos se guardan en la tarjeta CF o almacenamiento USB,

puede agregar y eliminar nimeros de archivo automaticamente en los Ajustes

del sistema. En los Ajustes del sistema, seleccione [Unidad de visualizacion]
y haga clic en la pestaiia [Modo]. Vaya a [Configuracion de captura de

pantalla/video] desde la [Configuracion de la captura de pantalla] para definir

las opciones.
* En la ventana Ajustes del sistema, seleccione [Unidad de visualizacion] y haga

clic en la pestafia [Modo]. En [Configuracion de la captura de pantalla],

seleccione la casilla [Accion Capturar]. Cuando selecciona los archivos

guardados en el servidor FTP, esta configuracion se desactiva. En este caso, el

nombre del archivo sera la marca de tiempo

(afo, mes, dia, horas, minutos, segundos).

Cédigo de error de JPEG

Numero Descripcion Introduccion
0 Finalizado El procesamiento se realiz6 correctamente.
correctamente
1 a;‘;’zggggz I:lxcede Se intenté mostrar una imagen JPEG 3on un tamano de
1024 x 768 pixeles. imagen de 1024 x 768 pixeles o0 mas.
> Razon de muestra no | Se intent6 visualizar una imagen JPEG creada con una
admitida razén de muestra no admitida.
Otro error de Se produjo un error interno por razones desconocidas al
3 compresion/ tomar una captura de pantalla (comprimir) o al visualizar
descompresion (ampliar) una imagen JPEG.
No habia una tarjeta CF insertada cuando se mostré o
4 No hay tarjeta CF se tomo una captura de pantalla, o bien la ranura de la
tarjeta CF estaba abierta.
Error al escribir en la No habla suficiente espacio en I_a tarjeta CF c’uando_se
5 . tomo¢ la captura de pantalla, o bien se expulso la tarjeta
tarjeta CF . L
CF mientras se escribia.
El archivo a visualizar no existia al momento de
6 Err_or de lectura de la visualizar la imagen JPEG, o bien la tarjeta CF se
tarjeta CF A
expulsoé durante su lectura.
7 Error de la tarjeta CF |La tarjeta CF no tiene formato
Cuando se guarda una imagen de video en PAL, sélo se
puede especificar el tamafio real de la imagen. Si el
tamafio se especifica como 1/4 0 1/16, la imagen de
8 No se puede guardar |video no se puede guardar. Si el numero de revision de
la imagen de video. |[la
Médulo de video/Unidad de DVI es Rev.A-2 o superior,
no se producira un error y la imagen de video se puede
guardar.
Cuando la [Funcién de incremento automatico de
Error de cuenta de archivos] esta habilitada en los ajustes del sistema y el
9 los archivos auto- numero del archivo JPEG ha sido designado de forma
incrementados indirecta, se producira un error si el nimero del archivo
excede 65535.

*1

Cuando el tamafio del archivo JPEG expandido excede 1024 x 768 pixeles, se produce un

error. No depende del archivo de imagen JPEG original. No se produce un error con los
archivos JPEG de 1024 x 768 pixeles o mas si el tamafio es menos de 1024 x 768
pixeles en la configuraciéon 1/4, 1/16, o 1/64.
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4 Cronograma de captura de video

Bit de activacion de

instantanea

(Control) —

Bit de salida de la

instantanea

(Estado) —

Bit de instantanea
finalizada

(Estado)

Procesamiento de

Procesamiento de
instantaneas

instantanea en curso— |

El bit de instantanea finalizada se desactiva automaticamente, aun si el bit de activacion se
desactiva antes de que el bit de instantanea finalizada se active.
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B Configuracién personalizada

Comentario Visualizar | Instartae

—Configuracién de la pesicién de |a visualizacién de video —

L]

Posicion de la visualizacion de video
o a|en|e o
Configuracidn del usuario
"

L= operacién se sjecutars ain si no se ha los
Configurelo sélo cuando sea necesario cambiar el drea de lectura de video.

At | === |
Configuracion Descripcion

Especifique cual parte de la imagen real debe mostrarse.

» Para visualizar normalmente
Crea una ventana de pelicula para el tamafio de pelicula, a partir de
(0,0)

» Para mostrar una parte de la pelicula
Especifica la posicion requerida y cree una ventana de video.

Relacion entre la pantalla de video y la
configuracion de video
La parte denominada configuracion de
video se pone en la pantalla de video y la
imagen soélo se muestra en la
configuracion de video.

Pantalla base

La pantalla de video se
muestra en la pantalla base.

Pantalla de video
I
Pantalla
de Configuracion
Alineacion del video video del video
\
(0,0)
I VY
VX /|Imagen real Ventana de imagen
visualizada Imagen real
visualizada
Alineacion del video
Imagen de video/ Configuracion del video (visualizacion de 1
Imagen RGB canal, normal)

Cuando el tamarfio de visualizaciéon es normal, el
tamafio de la imagen real visualizada es igual al
tamafio de la ventana de imagen en la
configuracion de video.

Sigue
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Configuracion Descripcion
IVY
VX Imagen
real
visualizada | — Ventana de imagen
x4
Alineacion del video Imagen real
Alineacion del video Visualizada
Imagen de Visualizar canales de la configuracion de
video/ video, 1/4 (visualizacion reducida)
Imagen RGB Cuando el Tamanio del display se reduce

(1/4), el tamafio de la imagen real
visualizada es cuatro veces mas grande
que el tamarfio de la ventana de imagen en
la configuracion del video (para 1/16, el
tamafo es 16 veces mas grande).

Para cada pantalla visualizada, seleccione la posicion de visualizacion de
Posicion del video entre ll , ﬂ , El , m , ‘ﬂ y ‘ m |

visualizador de
video Si ‘ o | esta seleccionado, se pueden especificar las coordenadas X/Y.
* VX: Especificar desde 0 a 767.

* VY: Especificar desde 0 a 575.
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27.9.6  Guia de ajustes de la[Configuraciéon del Médulo de video/Unidad de
DVI]

Esta seccion describe las configuraciones basicas del "Modulo de video/Unidad de DVI"
opcional.

B Ajustes del display/Basico

Ajustes del sistema 1 x Unidad de visualizacion
Serie GP3000 Series
Visualizar Modelo AGP-3500T
Visuzlizar Método de instalacion  Horizontal
Unidad de visualizacion Médules de video

Programas |dgicos

r~

VISLIEI"ZEI'. Ventana de video global | Emular [a salida tactil

Direccicn de inicio de control de video

Fuente " Desactivado % Habilitado
[EINTERNAL]LS0020 -

|[«‘?INTERN.2.L]LSEEEE @

Video/Pelicula
==Extendido

Ljustes Periféricos

Lista de periféricos

Dispositiva/PLC
Seiial & NTSC " PAL
Impresaora

Introducir |a configuracicn del equipo

Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S

Servidor FTP

Configuracion Descripcion

Seleccione si se usara [Mddulo de video] o [Unidad DVI].

Modulo de video/

Unidad de DVI * Si se selecciona [Unidad DVI], es posible que algunas funciones estén
desactivadas.
F~"27.10.3 Restricciones en las funciones de la unidad DVI” (pagina 27-151)

Direccion de inicio de

: Especifica si se utiliza la direccion de control o no.
control de video

Desactivado No usa la direccion de control.

Configure la direccion del dispositivo interno de la GP para controlar la
visualizacion de la ventana del Médulo de video/DVI. Use una secuencia
de 42 palabras de la direccion especificada.

El rango de configuracion para la unidad del modulo de video va desde
LS20 - 1989 y 2096 - 8957, y para la Unidad DVI va desde LS20 - 2026

Habilitado y 2096 - 8894.

5" ¢ Area de control de video” (pagina 27-129)

* Si se especifica una direccion fuera del rango de configuracion, la funcion
VM no se ejecutara.

Seleccione la sefial de entrada de la imagen.
Sefial de video * NTSC: 640 x 480 pixeles
* PAL: 768 x 576 pixeles
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@ Area de control de video

La secuencia de 42 palabras de la [Direccion de inicio de control de video] especificada se
llama el "area de control de video". Las siguientes tablas muestran lo que controla cada
direccion.

* El érea de control de video procesa los datos en 16 bits.
* Los parametros especificados en la [Configuracion de la ventana del Modulo
de video/Unidad de DVI] en los Ajustes comunes se escriben en el area de
control de video.

Direccion
de Descripciéon Bit Introduccion
palabra

0 (0: OFF, 1: ON)

Modo de ejecucion transparente

(0: Muestra los colores distintos a los

1 especificados de forma transparente,

1: Muestra el color especificado de forma
transparente.)

Comando de control Se prohibe la entrada por pulsacion en la
0 comun del video 2 ventana.
(0: Habilita la entrada, 1: Prohibe la entrada.)

3 Sin usar (Reservado)

4 Transmision de la captura (0: Ninguno,
1: Inicia)

5al5 Sin usar (Reservado)

Estado de la captura
Oal (0: Ninguno, 1: Captura en curso, 2: Captura
finalizada.)

+1 Esta(’io de cqntrol 2all Sin usar (Reservado)
comun del video

12a15 Codigos de error de JPEG

Numero del archivo
+2 IPEG 0 a 65535

+3 Color transparente 1 | 0 a 2550 - 255, 0x8001 - 0x800C (E1 - E12)

+4 Color transparente 2 | 0 a 255, 0 - 255, 0x8001 - 0x800C (E1 - E12)

+5 Color transparente 3 | 0 a 255, 0 - 255, 0x8001 - 0x800C (E1 - E12)

Sigue
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Direccién
de
palabra

Descripcion

Bit

Introduccion

+6

Control de
visualizacion de la
ventana de imagen

0a3

Ventana de imagen 0

0: Dispositivo de entrada externo, 1: JPEG
normal, 2: JPEG 1/4 expandido,

3: JPEG 1/16 expandido, 4: JPEG1 1/64
expandido, 5 - F: Reservado

4a7

Ventana de imagen 1

0: Dispositivo de entrada externo, 1: JPEG
normal, 2: JPEG 1/4 expandido,

3: JPEG 1/16 expandido, 4: JPEG1 1/64
expandido, 5 - F: Reservado

+6

Control de
visualizacion de la
ventana de imagen

8all

Ventana de imagen 2

0: Dispositivo de entrada externo, 1: JPEG
normal, 2: JPEG 1/4 expandido,

3: JPEG 1/16 expandido, 4: JPEG1 1/64
expandido, 5 - F: Reservado

12a15

Ventana de imagen 3

0: Dispositivo de entrada externo, 1: JPEG
normal, 2: JPEG 1/4 expandido,

3: JPEG 1/16 expandido, 4: JPEG1 1/64
expandido, 5 - F: Reservado

+7

Ventana de imagen 0

Numero del archivo JPEG

+8

Ventana de imagen 1

Numero del archivo JPEG

+9

Ventana de imagen 2

Numero del archivo JPEG

+10

Ventana de imagen 3

Numero del archivo JPEG

+11

Indicador de control
de la ventana de
imagen interna

Actualiza la posicion de la coordenada.

Sin usar (Reservado)

ARRIBA

ABAJO

DERECHA

IZQUIERDA

Sin usar (Reservado)

N || DN | B W N = O

Sin usar (Reservado)

Sigue
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Direccion
de Descripcion Bit Introduccion
palabra
(Cuando el bit esta
activado, serealiza la
operacion que se 8 Actualiza el valor del color.
describe a la
derecha.)
9 Sin usar (Reservado)
1 10 Aumenta el valor del color por incrementos.
J’_
1 Disminuye el valor del color por
incrementos.
12 Modo de ajuste del brillo
13 Modo de ajuste del contraste
14 Modo de ajuste del tono de color
15 Sin usar (Reservado)
Canal 0
Numero del canal de control de vid Canal 1
‘12 .ntlersoo el canal de control de video | - .
! Canal 3
Visualizacion RGB
0 Modo de visualizacion del video
(0: Modo normal, 1: Modo 1/4,
1 2: Modo 1/16, 3: Reservado)
Comando de control | Informacion Estatico (imagen estatica del
+13 de la ventana de del canal de 2 video)
video™! video 0 (0: Pelicula, 1: Imagen estatica)
3als Sin usar (Reservado)
+14 | Alineacion del video NTSC: 0 - 639, PAL: 0 - 767
(VX)
415 | Alineaciondel video NTSC: 0 - 479, PAL: 0 - 575
(VY)
+16 Brillo (Bajo<->Alto: 0 a 15)
+17 Contraste (Bajo<->Alto: 0 a 15)
+18 Tono (Verde<->Rojo: 0 a 15)
Comando de control | Informacion |0 Modo de visualizacion del video
+19 de la ventana de del canal de (0: Modo normal, 1: Modo 1/4,
video'! video 1 1 2: Modo 1/16, 3: Reservado)
Sigue
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Direccion
de Descripcion Bit Introduccion
palabra
Estatico (imagen estatica del
Comando de control o) video)
+19 de la ventana de (0: Pelicula, 1: Imagen estatica)
video™!
3al5 Sin usar (Reservado)
1p0 | Alineaciondelvideo | o romacion | NTSC: 0 - 639, PAL: 0 - 767
(VX)
del canal de
91 Alineacion del video | video 1 NTSC: 0 - 479, PAL: 0 - 575
(VY)
+22 Brillo (Bajo Alto: 0 a 15)
+23 Contraste (Bajo Alto: 0 a 15)
+24 Tono (Verde<->Rojo: 0-15)
0 Modo de visualizacion del video
: (0: Modo normal, 1: Modo 1/4,
Comando de control 2: Modo 1/16, 3: Reservado)
+25 de la ventana de Estatico (imagen estatica del
video™! 2 video)
(0: Pelicula, 1: Imagen estatica)
Informacion |3 al15 Sin usar (Reservado)
: I : del canal de
+26 g};‘ga‘“on delvideo | = NTSC: 0 - 639, PAL: 0 - 767
g7 | Alineaciondel video NTSC: 0 - 479, PAL: 0 - 575
(VY)
+28 Brillo (Bajo<->Alto: 0 a 15)
+29 Contraste (Bajo<->Alto: 0 a 15)
+30 Tono (Verde<->Rojo: 0-15)
0 Modo de visualizacion del video
(0: Modo normal, 1: Modo 1/4,
1 2: Modo 1/16, 3: Reservado)
Comando de control | Informacion Estatico (imagen estatica del
+31 de la ventana de del canal de 2 video)
% .
video'! video 3 (0: Pelicula, 1: Imagen estatica)
3als Sin usar (Reservado)
13y |Alineaciondelvideo NTSC: 0 - 639, PAL:0 - 767
(VX)
Sigue
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Direccion
de Descripcion Bit Introduccion
palabra
433 | Alineacion delvideo NTSC: 0 - 479, PAL:0 - 575
(VY)
+34 Brillo Informaciéon | (Bajo<->Alto: 0 a 15)
del canal de ]
+35 Contraste video 3 (Bajo<->Alto: 0 a 15)
+36 Tono (Verde<->Rojo: 0 a 15)
0 Modo de visualizacion del video
| (0: Modo normal, 1: Modo 1/4,
Comando de control 2: Modo 1/16, 3: Reservado)
+37 de la ventana de Estatico (imagen estatica del
video™! 2 video)
Informacién (0: Pelicula, 1: Imagen estatica)
de la 3als Sin usar (Reservado)
. - visualizacion
133 | Alineacion de RGB | p o VGA: 0 - 639, SVGA:0 - 799
(VX)
139  |Alineacion de RGB VGA: 0 - 479, SVGA:0 - 599
(VY)
+40 Reservado Sin usar (Reservado)
+41 Reservado Sin usar (Reservado)
+42 Reservado Sin usar (Reservado)

*1 Cuando use un comando de control de la ventana de video, recuerde los siguientes puntos.

IMPORTANTE

» El Tamafo del display de video no se puede cambiar mientras el video esta

pausado, por lo tanto se muestra una imagen estatica.

+ Si se intenta transmitir una captura de pantalla cuando el video esta en
pausa y se muestra una imagen estatica, se tomara una captura de la
pantalla estatica.

» Cuando el video esta en pausa para mostrar una imagen estatica después
de cambiar las configuraciones de visualizacién de la ventana de imagen de
foto de video a JPEG, para volver a cambiar las configuraciones a imagen de
video, primero cancele la imagen estatica y luego cambie las
configuraciones.

Comando de control comun del video (Direccion de palabra + 0)
El comando de control comun del video (direccion + 0) se usa para controlar las operaciones
en la ventana del Mddulo de video/DVI. A continuacion se describen las operaciones de
control.
» Cuando se muestra la ventana, esta area de direcciones se inicializa hasta el valor

especificado por la ventana del Mddulo de video/DVI.

* A continuacioén se describe las configuraciones cuando esta habilitada la Transparencia.
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» El color especificado para la transparencia usa los datos de las Direcciones de palabra
+3 a +5. Si el color no usa los datos, se almacena FFFF(h) en las Direcciones de
palabra +3 a +5. Ademas, cuando se usa el modo para mostrar de forma transparente
un color distinto al color especificado, solo el color transparente 1
(Direccion de palabra + 3) es valido.

» Elrango de un color especificado para la transparencia es de 0 a 255 y de E1 a E12.
Cuando especifique de E1 a E12, defina 0x8000 + nimero. (Por ejemplo, defina
0x8005 para ES.)

* El color transparente se obtiene del bit mas significativo y de los ocho bits inferiores.
Los otros bits estan deshabilitados. Ademas, cuando se especifica EO y de E13 a E255,
el color transparente esta deshabilitado.

El procesamiento de objetos y la visualizacion de video se detienen mientras se toma una

captura de pantalla.

Si existe el mismo archivo en la tarjeta CF, el archivo existente sera sobrescrito.

Tarda aproximadamente de tres a cinco segundos tomar una captura (cuando la calidad de

imagen es 8§0).

Estado de control comun del video (Direccién de palabra + 1)
El estado de control comun del video (direccion + 1), escribe los resultados de la operacion
en la ventana del Médulo de video/DVI.

El estado de captura estd ON cuando se toma una captura de un archivo JPEG.

Si se produce un error durante una captura o visualizacion de la imagen JPEG, se
almacena el codigo de error. Este codigo de error se almacena hasta la proxima captura de
pantalla.

Para obtener informacion detallada sobre los codigos de error de JPEG, véase " B
Captura” (pagina 27-123)

Control de visualizacion de la ventana de imagen (Direccién de palabra +6)
Define la imagen a mostrar en la ventana del Modulo de video/DVI.

Puede seleccionar imagen de video o bien imagen JPEG. Si selecciona una imagen de
video, la ventana del Médulo de video/DVI la muestran en el canal especificado. Para las
imagenes JPEG, especifique el niimero del archivo JPEG para cada canal. Tiene la opcion
de alejar la imagen JPEG.

Ademas de la tarjeta CF, las imagenes JPEG también pueden visualizarse usando los
archivos en un dispositivo de almacenamiento USB. En los Ajustes del sistema seleccione
[Unidad de visualizacidon] y haga clic en la pestafia [Modo]. En la [Configuracién de la
captura de pantalla], seleccione la casilla [Accidon Capturar]. Cuando seleccione los
archivos a guardar en el dispositivo de almacenamiento USB, se visualizaran los archivos
en dicho dispositivo USB. Si selecciona una tarjeta CF, la carpeta sera la tarjeta CF aun si
selecciona un servidor FTP.

El Médulo de video puede mostrar una imagen JPEG hasta 1024 x 768. Si la imagen
JPEG es mas grande, la imagen se reduce a 1024 x 768 o al tamafio de visualizacion
especificado, ya sea 1/4, 1/6 o 1/64. Para un modelo SVGA, se puede acomodar un
tamafio de visualizacion de hasta 800 x 600, y para un modelo VGA, se puede acomodar
un tamafo de hasta 640 x 480. Si el tamafio de la imagen excede el tamafio de la pantalla,
solo puede mostrarse parte de la imagen que cabe en la pantalla.
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Cuando se define JPEG como la visualizacion inicial, es imposible alternar entre la
imagen de video e imagen JPEG usando el indicador de control de imagen de la ventana.
Cuando se esta guardando una imagen JPEG, dicha imagen no se puede alejar (reducir).

Indicador de control de pantallas de imagen internas (Direccién de palabra+11) / Numero del
canal de control de video interno (Direccion de palabra+12)

Esta es el area de la direccion para cambiar el estado de visualizacion de una imagen de
video.

Después de almacenar en el nimero de canal de video interno en la Direccion de palabra+12,
el indicador de control se cambia a la Direccion de palabra+11.

Una vez que se activa el bit de actualizacion de la posicion de la coordenada, la
visualizacion cambia a tiempo real en el valor de la coordenada hasta que se desactiva el
bit. Cuando la ventana de visualizacion esta activada, el area es 0 y se despeja.

El visualizador de imagen de video cambia a los ajustes especificados en los bits para
ARRIBA, ABAJO, DERECHA, IZQUIERDA, y el valor de color mas/menos.

Cuando esta activado el bit de actualizacion del valor del color, cambia los valores
especificados para el brillo, contraste y color del visualizador que se han escrito en la
informacion de canal del video (Direccion de palabra +13 a +36), hasta que se desactiva el
bit.

El bit para el valor de color mas/menos cambia las configuraciones para los parametros
que estan activados entre los bits de brillo, contraste y tono de color. (Estos tres
parametros pueden cambiarse en forma simultanea.)

Después de prohibir la entrada por medio del panel tactil en la Ventana del Modulo de
video/DV], si el visualizador del Modulo de video/Unidad de DVI esta OFF, se habilita la
entrada por pulsacion.

Informacién del canal de video (Direccién de palabra +13 a +36) /RGB Informacién de la
visualizacion (Direccion de palabra +37 a +42)

Defina el origen de la visualizacion, brillo, contraste y color de cada canal de video 0 -3y
visualizacion de RGB.

Especifique cual parte de la pantalla se mostrara con las coordenadas VX y VY del punto
de origen. Base estas coordenadas en el modo de video y el tamaifio de la ventana.

Cuando la Entrada de video = NTSC, Tamario de visualizacion = Normal

Especifique el Ancho de la imagen de video + Origen del visualizador (VX) y el Alto de
la imagen de video + Origen del visualizador (VY), para asi no exceder el tamafio de la
ventana.

(Ancho de la imagen de video + VX<=640, Ancho de la imagen de video + VY<=480)

640 pixeles

4 Ventana de imagen
——

480 pixeles Imagen de video

Alineacion del video
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En caso de la entrada de video "NTSC", Tamario de visualizacion "1/4".
Especifique el Doble ancho de la imagen de video + Origen del visualizador (VX) y el
Doble alto de la imagen de video + Origen del visualizador (VY), para asi no exceder el

tamafio de la ventana.
Ancho de la imagen de video x 2 + VX <=640, Ancho de la imagen de video x 2 +

VY<=480)

640 pixeles

Ventana de imagen

A

vY

v

480 pixeles Imagen de video

Alineacion del video

En caso de la entrada de video "NTSC", Tamano de visualizacion "1/16".
Especifique el Ancho cuadruple de la imagen de video + Origen del visualizador (VX) y
el Ancho cuadruple de la imagen de video + Origen del visualizador (VY), para asi no

exceder el tamafio de la ventana.
Ancho de la imagen de video x 4 + VX<=640, Ancho de la imagen de video x 4 +

VY<=480)
640 pixeles
Ventana de imagen
IVY
VX ol Imagen de video

480 pixeles

Alineacion del video
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@ Ejemplo del uso del area de control de video

Esta seccion muestra un ejemplo de una operacion que usa el area de control de video.

Mostrar el archivo JPEG en la tarjeta CF
Muestre la imagen de la captura de video "CP00005" almacenada en la tarjeta CF en el Canal

2.
Canal Canal
0 1
JPEG5 Casna'

Escriba el numero del archivo JPEG "5" en [Direccidn de inicio de control de video]+9
(Ventana de imagen2).

Escriba el tamaiio de visualizacion "2" (Extension de 1/4 de JPEG) en el bit 8 -11 de
[Direccion de inicio de control de video]+6 (Control de visualizacion de la ventana de
imagen).

Cambiar el tamafo de visualizacion de la ventana de imagen

Cambie el tamafio del visualizador del Canal 2 de Estandar a 1/4.
Escriba "1" (Tamafio del visualizador: modo 1/4) en el bit 0 - 1 de la [Direccién de inicio
de control de video] +25 (Comando de control de la ventana de video).

Crear una imagen estatica

Cree una imagen estatica de una imagen en el Canal 2.
Active el bit 2 de la [Direccion de inicio de control de video]+25 (Comando de control de
la ventana de video de Canal2).

Cambiar los ajustes de la posicion de la visualizacion de video

Cambie el origen de visualizacion de Canal 2 de (0,0) a (100,100).
Active el bit 0 (Actualizacion de la posicion de la coordenada) de [Direccion de inicio de
control de video]+11 (Indicador de control de pantallas de ventana imagen interna).

Escriba "100" en 2.[Direccion de inicio de control de video]+26 (Ajustes de la posicion del
visualizador de video VX del Canal 2) y +27 (Ajustes de la posicion del visualizador de
video VY del Canal 2).

Cambiar el color transparente
Active el bit 0 (Transparencia) de [Direccion de inicio de control de video]+0 (Comando
de control comtn del video).
Active el bit 1 (Color especificado en transparencia) [Direccion de inicio de control de
video]+0.
Escriba el codigo de color en [Direccién de inicio de control de video]+3 - 5.
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B Ajustes del display/Detalles

| Ajustes del sistema T x | Unidad de visualizacion
Serie GP3000 Series
Visualizar Modelo AGP-3500T
Visuzlizar Método de instalacion  Horizontal
Unidad de visualizacion Médules de video

Programas |dgicos :
Visualizar | entana de video global | Emular |a salida tactil

Video/Pelicula

Direccicn de inicio de control de video <eBisico
Fuente " Dessctivado (= Habilitado =
Ajustes Periféricos EAlTERL L ST -
|[¢1INTERNAL]LSDD2D E
Lista de periféricos
Dispositiva/PLC
Seiial & NTSC " PAL
Impresaora
Introducir |a configuracicn del equipo
Erillo Contrast Tono Modo
Configuracién de E/S de script
Controlador de E/S Canald E ﬁg Ig ﬁg Ig ﬁg ' Color (" Mono.
Servidor FTP Canall 2 ﬁg B ﬁg B ﬁg & Color ¢ Mono.
Médem
Canal2 IE‘ ﬁg IE‘ ﬁg IE ﬁg & Color ¢ Mono.
Canal3 IE ﬁg IE ﬁg IE‘ ﬁg & Color ¢ Mono.

Configuracion Descripcion
Defina el estado de visualizacion de la pantalla para cada canal
Canales 0-3 configurado en la [Configuracion de la ventana del Modulo de video/
Unidad de DVI] en el menu [Ajustes comunes].
Brillo Defina el brillo. El intervalo de configuracion oscila entre 0 y 15.
Contraste Defina el contraste. El intervalo de configuracion oscila entre 0 y 15.
Tono Defina el tono. El intervalo de configuracion oscila entre 0 y 15.
Modo Modo de entrada de video de [Color] o de [Mono].
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B Ventana de video global

[Ajustes del sistema 2 x|| Unidad de visuslizacién
) Serie GP3000 Series
féis0nlizos Modelo AGP-3500T
Visualizar Método de instalacién Horizontal

Unidad de visualizacién Madulos de video

. m o
Programas |aicos Visuglizafl Ventana de video global | Emfllar la salida tact |
Video/Pelicula

[ Ajustes de |z ventana

‘Operacién global de 2 ventana | Desactivado 'I

Euente
Ajustes Periféricos
Lista de periféricos
Dispositivo/PLC
Impresora
la configuracién del equipg

Configuracién de E/S de script

\ Advertencia: Si ests usando la configuracién Global, el visualizador del
Eoniiadude médulo de video se deshabilitars.

Servidor FTP

Médem
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Configuracion

Descripcion

bit de control

Desactivado No usa una Ventana de video global.
Directo Especifique un nimero y una posicion de visualizacion fija de la ventana
del Modulo de video/DVI.
Direccion de

Especifique la direccion para mostrar/ocultar una ventana.

Numero de la
ventana

Especifique el nimero de la ventana del Modulo de video/DVI. El
intervalo de configuracion oscila entre 1 y 512.

Coordenada X
de la posicién
de la ventana

Especifique la coordenada X de la posicion de la ventana. El rango de
configuracion oscila entre 0 y 1020. El rango difiere segun el modelo de
la unidad de visualizacion.

Coordenada Y
de la posicién

Especifique la coordenada Y de la posicion de la ventana. El rango de
configuracion oscila entre 0 y 767.

% de la ventana | El rango difiere segin el modelo de la unidad de visualizacion.
[S) Especifica si se cambia de primer plano a fondo al pulsar las ventanas,
g Intercambiode | cuando las ventanas estan sobrepuestas. Si selecciona [Siempre visible],
qu, ventana la Ventana del Modulo de video/DVI siempre se muestra en primer plano
> a pesar del orden en que se muestran las ventanas.
2 Si especifica la direccion almacenada para los niimeros de la Ventana del
2 | Indirecto Moédulo de video/DV1 y el Valor de la posicion, puede cambiar el valor
g de la posicion y el nimero de la ventana en el dispositivo/PLC.
8 Especifica una ventana a mostrar o bien muestra/oculta la ventana usando
una secuencia de cuatro palabras de la direccion especificada.
Después de almacenar el valor de la posicion y el nimero de la ventana
del Moédulo de video/DVI que desea ver, active el bit 0 en la direccion de
control para habilitar el visualizador.
Direccion de
palabra de +0 Control
control +1 |Numero de la ventana

+2 Posicion del visualizador

+3 (Coordenada X)

Posicion del visualizador
(Coordenada Y)

Tipo de datos

Seleccione el formato de los datos para el valor, ya sea [Bin] o [BCD].

GP-Pro EX Manual de referencia 27-140




Guia de configuracién

B Emular la salida tactil

Esto le permite escribir las coordenadas de pulsacion a un ordenador usando la comunicacion
en serie. Si desea usar el cursor del mouse del ordenador para emular la pulsacion en la GP,
instale el software de emulacion del mouse en el ordenador para que el ordenador pueda
recibir la informacion de pulsacion enviada desde la GP.

[T /\iA| © Tenga lo siguiente listo para la salida tactil.

*Software de emulacion del mouse fabricado por Digital Electronics
Corporation of Japan.
Puede descargar el software desde el portal de soporte "Otasuke Pro!"
(http://www.pro-face.com/otasuke/).

*Cable RGB (disponible en el mercado)

*Cable serie, cruz (disponible en el mercado)

| Ajustes del sistema

Visualizar
Visualizar
Unidad de visualizacién
Programas |éaicos

Video/Pelicula

Fuente

Ajustes Periféricos
Lists de periféricos
Dispositiva/PLC
Impresora
Introducir |a configuracidn del equipo
Configuracién de E/S de script

Controlador de E/S

Servidor FTP

Unidad de visualizacién
Serie GP3000 Series
Madelo AGP-3500T
Método de instalacion  Horizontal

Médulos de video

Visualizar | Ventana de video q\n'al Emular s saiida tacti | l

¥ Emular |a salids téctil

Puerto =

Velocidad 9600 -

Tipo RS233C ¥ RS422/485 (2cable) (" RS422/485 (4cable)
Longitud de los datos ~ 7 Bit @ 2Bt

Paridad % Ninguno " Impar " Par

Eit de parada & 18it C 2Bit

Configuracion

Descripcion

Emular la salida tactil RGB

Use las entradas RGB para seleccionar si transmitira o no las
coordenadas de pulsacion a dispositivos externos por medio de
lineas de comunicacion en serie.

Seleccione un puerto para la salida tactil, ya sea [COM1]
o[COM2].

comunicacion

Puerto
* Al especificar el nimero de puerto que se utilizara, aparece el
simbolo #® ("Puerto duplicado").
Velocidad de Seleccione una velocidad de comunicacion, ya sea [2400], [4800],

[9600], [192001], [38400], [57600] o [115200].

Ajustes de comunicacion

Seleccione el método de comunicacion de ya sea [RS232C],
[RS422/485 (dos cables)] o [RS422/485 (4 cables)]

Longitud de los datos

Seleccione la longitud de los datos, ya sea [7] o [8].

Paridad

Seleccione el bit de paridad entre [Ninguno], [Impar] o [Par].

Bit de parada

Seleccione el bit de parada, ya sea [1] o [2].

Sigue
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Configuracion Descripcion

Seleccione el control de flujo, ya sea [Ninguno], [RTS/CTS] o
[ER (DTR/CTS)].

Control de flujo
 Cuando [Puerto] = [USB-SIO], el [Control del flujo] esta
definido como [Ninguno].

Procedimiento de configuracion

1 En la ventana Ajustes del sistema, seleccione la casilla [Emular la salida tictil] en la
[Configuracion del Médulo de video/Unidad de DVI] para configurar los ajustes de
comunicacion. Configure los pardmetros de la emulacion del mouse en el ordenador.

2 En el ment [Ajustes comunes] seleccione [Configuracion de la ventana del Modulo de video/
Unidad de DVI] y cree una pantalla nueva. Haga doble clic en la pantalla visualizada y abra
el cuadro de didlogo Configuracion. Seleccione [Emular la salida tactil] en el [Canal] y
seleccione la casilla [Permitir entrada].

3 Dibuje el visualizador del Médulo de video/Unidad de DVI en la pantalla base y configure
los ajustes de la ventana.

Método de operacion

Escriba "1" en la direccion del dispositivo de la GP LS9230 para habilitar la salida tactil. La
informacion tactil a transmitir se escribira en LS9231 - LS§9233.

LS9230  Permitido/No permitido No permitido, 1: Permitido

LS9231 Estado de pulsacion Pulsacion Activada 1: Pulsacion Desactivada
LS9232 X: 0a1023
LS9233 Y 0a1023
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27.9.7 Guia de configuracion del Médulo de video/Unidad de DVI

El Modulo de video/Unidad de DVI es el objeto para mostrar la ventana de video en la
pantalla.

La [Configuracion de la ventana del Modulo de video/Unidad de DVI] opera el video de
acuerdo a los parametros de posicion y operacion especificados en [Mddulo de video/Unidad
de DVI] en la ventana [Ajustes comunes].

,;_}‘_‘: Visualizacién del médulo de video

D del Obieto Basico |
\/M_D00D :

Comentario
I Nimero de video I'I 3: g

Lista de videos

Presentacidn del video ISiempre activado j

1: Médules de video

r—Intercambic de ventana

o Mover hacia la parte
Superior

" Ninguna accidn

Siempre en la parte
superior

HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar
Configuracién Descripcion

Se les asigna un niamero ID a los objetos ubicados en la pantalla.

ID del objeto del reproductor de peliculas: VM_#x*** (nUmero de 4

ID del objeto digitos)

La parte alfabética es fija. Puede cambiar la parte numérica dentro del
rango de 0000-9999.

Comentario El comentario de cada objeto puede tener hasta 20 caracteres.

* Cuando se selecciona [Unidad DVI] para la [Configuracion del Médulo de
video/Unidad de DVI] de la ventana [Ajustes del sistema], una parte de los
elementos del [Mddulo de video/Unidad de DVI] no se puede configurar.
Para obtener informacion detallada, véase la siguiente seccion.

§7"27.10.3 Restricciones en las funciones de la unidad DVI” (pagina 27-151)
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B Ajustes basicos

#* Visualizacion del médulo de video

1D del Obieto
VIM_0000

Comentario

Basica |

Siempre activada -
i = g

Presentacicn del video

Nimero de video

Lista de videos

1: Modulos de video

de ventana

o Maver hacia |z parte
superior

" MNinguna accién

(~ Siempre en |a parte
superior

Ayuda (H) Cancslar
Configuracion Descripcioén

Presentacion de
video

Seleccione la operacion de visualizacion para la ventana del Modulo de
video/DVI.

Siempre activado

Siempre muestra la ventana del Modulo de video/DVI.

Ventana Activada/
Desactivada

Muestra/oculta la ventana en la [Direccion de bit de visualizacion de la
ventana].

Indirecto

Use las cuatro palabras consecutivas de la [Direccion de palabra de la
ventana] para controlar cual Modulo de video/DVI visualizar y mostrar u
ocultar el display.
Use las direcciones para definir el nimero de la ventana del Modulo de
video/DVI y las coordenadas de visualizacion, y para mostrar la ventana
(activando bit 0 en la direccion de control.)
+0
+1
+2
+3

Control

Numero de la ventana

Mostrar la coordenada (X)

Mostrar la coordenada (Y)

Numero de video

Especifica el nimero de la ventana del Médulo de video/DVI a mostrar
cuando el [Tipo de ventana] esta definido como [Siempre activado] o
[Visualizacion ON/OFF]. El intervalo de configuracion oscila entre 0 'y 512.

Direccion de bit de la
ventana

Cuando el [Tipo de ventana] esta definido en [Siempre activado] o

[ Visualizacion Activada/Desactivada], puede especificar el modulo de video
usando las vistas en miniatura, o bien puede especificar la ventana de video
desde una lista.

Lista de videos

Cuando el [Tipo de ventana] esta definido como [Siempre activado] o
[Visualizacion ON/OFF], puede especificar el Modulo de video/DVI
usando las vistas en miniatura. O bien, puede especificar la ventana de
video desde una lista.

Intercambio de
ventana

[Mover hacia la parte superior], [Ninguna accion], o [Siempre en primer
plano]. Disponible cuando el [Tipo de ventana] esta definido en [Siempre
activado] o [Visualizacion Activada/Desactivadal.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Direccion de palabra
de la visualizacion de
la ventana

Cuando selecciona [Indirecto] en [Presentacion del video], puede especificar el
numero de la ventana del Modulo de video/DVI visualizado y el valor de la
posicion, y puede controlar la visualizacion/el borrado de la direccion.

Tipo de datos

Cuando selecciona [Indirecto] en [Presentacion del video], puede especificar el
tipo de dato del valor almacenado en la [Direccion de palabra de la
visualizacion de la ventana], ya sea [Bin] o [BCD].
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27.10 Restricciones

W Diferencias entre la funcion de pelicula y funciéon de médulo de video

Elementos

Funcién de reproduccion de

Funciones del Médulo de

peliculas video/Unidad de DVI

Entrada de camara de 1 canal | Entrada de camara de 4 canales
Camara para con AGP-3*50T en la Unidad VM
mostrar objetos Archivo de pelicula en la tarjeta | Entrada RGB en el Mddulo de

CF/el servidor FTP video/Unidad DVI
Objeto Reproductor de peliculas Mobdulo de video/Unidad de
configurado p p DVI
Numero de El 4rea de visualizacion puede
visualizaciones de . dividirse en cuatro areas y se
. Muestra una sola imagen. . ,

camaras puede seleccionar el nimero de

simultaneas

imagenes a mostrar.

Funcién de
grabacion de
peliculas

Habilitado

Ninguno

Funcién de
captura de la
peliculay JPEG

Ninguno

Habilitado

Formato de senal
de entrada de la
camara

NTSC/PAL/SECAM

NTSC/PAL
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27.10.1 Restricciones en las funciones de pelicula

__________________________________________________________________________________________________________________________________|
B Reproductor de peliculas

* Puede poner un solo reproductor de peliculas en una pantalla base o pantalla de ventana.

* Puede especificar el ancho (coordenada X) del reproductor de peliculas en multiples de
cuatro pixeles.

+ Siel reproductor de peliculas es mas pequefio que la imagen de entrada de video, parte del
area que no cabe en la pantalla no se mostrara. Para ver la imagen completa, muévala
usando el interruptor de movimiento.

Por ejemplo, AGP-3550T (640 x 480)
La sefial de video es [NTSC] (640 x 480)
[Tamafio] Reproductor de peliculas es [Normal]

Reproductor de peliculas Mover Reproductor de peliculas|

[0

—-———=

+ Latabla siguiente muestra las configuraciones de la sefal de video, cAmaras operables y
archivos de pelicula.

: .. Archivo del Archivo de
Configuracion de ~ i .

> , Seiial de video reproductor de grabacion de
la seial de video , ,

peliculas peliculas
NTSC NTSC NTSC NTSC
PAL PAL PAL PAL
SECAM SECAM PAL PAL

* Cuando vuelve al modo online después de pasar al modo offline 0 modo de transferencia
mientras se visualiza o reproduce un video, todas las funciones se detienen. La imagen no
se mostrara. Pulse el interruptor de visualizacion de video o el interruptor de reproduccion
para mostrar el video.

W Visualizacion de video

* No hay sonido cuando se muestra en video en tiempo real. El video grabado en un archivo
de pelicula se reproducira con sonido.

» La funcién de visualizacion de video puede usarse de forma simultanea con la funcion de
grabacion de peliculas para grabar en una tarjeta CF o servidor FTP. Sin embargo, la
funcién de visualizacion de video no se puede usar con la funcion de reproduccion de
forma simultanea.
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B Grabacion

No se puede guardar otro archivo hasta no guardar un archivo exitosamente. Puede guardar el
archivo en una tarjeta CF y un servidor FTP de forma simultanea.
Es imposible reproducir una pelicula mientras se esta grabando.
Si la operacion del registrador de eventos esta especificada como [Siempre], no se puede
usar la funcion de reproduccion.
Grabar en la CF y Grabar a FTP pueden operarse de forma simultanea mientras se usa la
funcion de registrador de eventos. No obstante, se ralentiza la escritura y se tarda mas
tiempo en realizar el guardado.
El nombre de la carpeta o nombre del archivo donde se ha grabado una pelicula no se
puede cambiar durante la grabacion.
Si se produce un error durante la grabacion, active bit 1 (bit de reanudacion) de la
[Direccion de control] especificada. Se corregira el error y se activara el bit 1 (bit de
habilitacion de guardado) de la direccion de estado. Si activa el bit de habilitacion de
guardado de forma directa, no se corregira el error.
Cuando se empieza a guardar una pelicula en la tarjeta CF, se confirma el nimero de
archivos en la carpeta Guardar en. Si ya se ha guardado el nimero de archivos
predefinido, no se puede guardar. Sin embargo, si [Bucle] esta definido en [Auto], no se
produce un error. El archivo mas antiguo se elimina y se guarda el archivo nuevo.
Si la carpeta de destino contiene archivos con cualquiera de las siguientes caracteristicas,
no se puede guardar en la tarjeta CF.
*Un archivo con un nombre en que el nimero de caracteres no coincide con el nlimero
especificado.
*Un archivo con un nombre cuyos dos primeros caracteres (cadena que puede ser
especificada por el usuario) no coinciden con los caracteres especificados.
*Un archivo con una extension distinta a ".SDX"
No ponga un archivo creado de forma arbitraria en la carpeta "MOVIE" en la tarjeta CF.
Se puede producir un error mientras se guarda en la tarjeta CF, o el archivo puede
eliminarse.
No opere una pantalla configurada con una tarjeta CF si dicha tarjeta no esta insertada en
la GP. Es posible que no funcione correctamente.
El nimero de veces que se puede escribir datos en una tarjeta CF es limitado.
(Aproximadamente 100.000 veces para reescribir 500 KB.)
Se puede registrar hasta 32 servidores FTP.
El nimero de archivos de pelicula a guardar en un servidor FTP difiere segun las
especificaciones del servidor FTP.
Si el servidor FTP devuelve un error, se detendra la operacion de guardado.
El nimero de conexion del servidor no puede cambiarse mientras se guarda una pelicula
en el servidor FTP.
Cuando se cambia al modo offline o modo de transferencia durante la grabacion, la
funcion de guardado se detiene y se guardan las fotos que se han grabado en ese
momento.
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B Reproducir una pelicula

No se puede grabar el video mientras se reproduce una pelicula.

Si la [Lista de reproduccion] esta especificada como [CF] o [FTP] en Reproductor de
peliculas, el reproductor de peliculas no funcionara si el archivo de lista de reproduccion
de peliculas no existe. Si el archivo de lista de reproduccion se elimino, use el Display de
datos especiales [Director de archivos] para reproducir la pelicula.

Sélo se pueden reproducir archivos de pelicula en formato SDX.

No se pueden usar las funciones como pausa, avance rapido, retroceso, reproduccion a
camara lenta, o reproduccion de avance/retroceso fotograma por fotograma para cambiar
la velocidad de reproduccion mientras se reproduce un archivo de video almacenado en el
servidor FTP. Si estos interruptores operativos se ubican en la pantalla, no funcionaran.
Puede cambiar los nombres de los archivos, sin embargo, no afectara el orden de
reproduccion. Los archivos de pelicula se reproducen en el orden que fueron creados en la
tarjeta CF o servidor FTP.

Puede que la videograbacion o pelicula pare mientras se ejecuta un programa logico.
Cuando use la videograbacion y reproduccion de peliculas junto con la logica, introduzca
instrucciones de espera logica (LWA) en el programa logico.

B Precauciones al usar la tarjeta CF

Cuando expulse una tarjeta CF, asegurese de que el piloto LED de acceso a la tarjeta CF
se apague. De lo contrario, los datos en la tarjeta CF pueden danarse.
Cuando acceda a una tarjeta CF, aseglrese de no apagar o reiniciar la GP y de no expulsar
la tarjeta CF. Cree una pantalla de aplicacion donde no se pueda acceder a la tarjeta CF.
En esa pantalla de aplicacion, podra apagar o reiniciar la GP, abrir y cerrar la cubierta de
la tarjeta CF, y expulsar la tarjeta CF.
Cuando inserte la tarjeta CF, compruebe el frente y dorso de la tarjeta y la posicion del
conector de la misma. Si la tarjeta CF se inserta de forma incorrecta, se pueden dafiar los
datos, la tarjeta CF o la GP.
Utilice una tarjeta CF fabricada por Digital Electronics Corporation of Japan. Si se usa
una tarjeta CF fabricada por otra compaiiia, el contenido de la tarjeta CF puede dafiarse.
Asegurese de hacer una copia de seguridad de todos los datos en la tarjeta CF.
No haga lo siguiente porque puede dafiar los datos o equipo.

*Doblar la tarjeta CF.

*Dejar caer la tarjeta CF

*Mojar la tarjeta

*Tocar los conectores de la tarjeta CF directamente

*Modificar o desarmar la tarjeta CF
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27.10.2 Restricciones de las funciones del médulo de video
1

*  En AGP-3500T, AGP-3510T, AGP-3550T y AGP-3560T puede instalar la Unidad
extendida SGMU o la Unidad VM, pero no ambas.

» Cuando se instala el modulo de video, los colores de visualizacion se reducen a 32K.

+ La visualizacion del médulo de video no puede colocarse en una ventana.

* Se puede colocar multiples visualizaciones de modulo de video en una pantalla base.

* Sin embargo, s6lo puede mostrar un Moédulo de video en la pantalla GP.

El Modulo de video puede mostrar una imagen JPEG de hasta 1024 x 768. Si la imagen
JPEG es mas grande, la imagen se reduce a 1024 x 768 o al tamafio de visualizacion
especificado, ya sea 1/4, 1/6 o 1/64. Para un modelo SVGA, se puede acomodar un
tamafio de visualizacion de hasta 800 x 600, y para un modelo VGA, se puede acomodar
un tamario de hasta 640 x 480. Si el tamaiio de la imagen excede el tamafio de la pantalla,
solo puede mostrarse parte de la imagen que cabe en la pantalla.

* Aunque llame una ventana del Modulo de video configurado con transparencia en el
Visualizador de imagen con acciones de borrado definidas, es posible que la transparencia
no funcione.

Si el codigo de color esta definido como 00 - 07, este problema no sucedera.

* Si el visualizador del VM/DVI esta definido como [Siempre visible], no trabaje con el
visualizador Mostrar CSV al mismo tiempo en el editor. Es posible que la pantalla del
editor del visualizador Mostrar CSV se visualice debajo de la ventana de la unidad VM/
DVI, ocultando el botén Cancelar.

B Guardar JPEG

* Se puede usar un s6lo canal de sefial de video para guardar JPEG.

* Es imposible tomar una captura de la pantalla de entrada RGB.

* El procesamiento de objetos y la visualizacion de video se detienen mientras se toma una
captura de pantalla.

+ Tarda aproximadamente de tres a cinco segundos tomar una captura.
<Al obtener datos de visualizacion>
La pantalla se apaga después de finalizarse el procesamiento de adquisicion de datos. No
se creara un archivo en la tarjeta CF.
<Al guardar en una tarjeta CF>
La pantalla se apaga después se finalizarse la operacion de guardado. Se crea un archivo
en la tarjeta CF.
Es imposible capturar una pantalla durante la visualizacion de una ventana de DVI. Para
capturar la pantalla, primero oculte la ventana de la unidad DVI.
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27.10.3 Restricciones en las funciones de la unidad DVI

* No puede guardar en formato JPG o mostrar los datos en formato JPG.

* No puede capturar la pantalla del video.

* Cuando AGP-3750T estd en uso y la [Unidad DVI] se cambia a [Unidad de modulo de
video] en la [Configuracion del Modulo de video/Unidad de DVI], aparecera un mensaje
de error porque el Modulo de video no es soportado.

* Cuando se selecciona [Unidad DVI] en la [Configuracion del Modulo de video/Unidad de
DVI], aun si la Unidad del médulo de video esta instalada, la entrada de video sera
invalida. Los ajustes de los elementos no se visualizan. Tampoco se muestran los detalles
de la configuracion de la sefial de video.

* Si el visualizador del VM/DVI esta definido como [Siempre visible], no trabaje con el
visualizador Mostrar CSV al mismo tiempo en el editor. Es posible que la pantalla del
editor del visualizador Mostrar CSV se visualice debajo de la ventana de la unidad VM/
DVI, ocultando el boton Cancelar.

B Configuracién de la ventana del Médulo de video/Unidad de DVI

» Dado que la pantalla de entrada de la unidad DVI siempre se muestra, el espaciado se
desactiva y el tipo de ventana se fija en una pantalla. Ademas, en los ajustes del canal, se
fijara en Imagen de entrada RGB.

» El tamafio del visualizador sdlo se operara bajo configuraciones normales.

* En el visualizador de entrada DVI, el 4rea de fondo no existe, por lo tanto los ajustes del
color del fondo estan desactivados.

» Laaccion de captura de video no es valida. Ademas, los procesos relacionados con JPEG
estan desactivados.
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